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ESITTELY

Onnittelut uudesta tuotteesta!

Tyon ulkopuolisella ajalla perheen ja ystavien kesken on tarkea rooli nykyihmisen elamassa. lltakylpy yksin tai ystavan seurassa
huoltaa, hoitaa ja rentouttaa kehosi ja sielusi. Arkieldman haasteista voit siirtyd hetkessa aistien maailmaan, ja [ammin vesi
tarjoaa taydelliset olosuhteet rentoutumiseen.

Suunnittelijamme kdyttivat muinaisen itdisen hierontakulttuurin kokemuksia ja lansimaisen vesiterapian nykyaikaisia saavu-
tuksia luodakseen kotikylpylan, joka tarjoaa taydellisen hierontakokemuksen.

Luo altaan ympérille rauhallinen tila rentoutumiseen, ja liity niiden etuoikeutettujen ryhmaan, joilla on ainutlaatuinen paéasy
omaan kotikylpylaan milloin tahansa, vuoden ja vuorokauden ympari.

Pulahda uuteen altaaseesi ja nauti lempedsti virtaavasta vedesta!

Aeware®, Gecko®ja heiddn logonsa on rekisteroityja tavaramerkkeja, jotka omistaa Gecko Alliance Group.
in.yt™ in.ye™ in.yj™, in.touch™, in.stream 2™, DJS ™, in.k110™, in.k120™, in.k361™, in.k1001™, in.clear™,
janiihin liittyvat logot kuuluvat Gecko Alliance Groupin omistukseen.

Kaikki muut tuote- tai yritysnimet, jotka mainitaan tassa julkaisussa, ovat omistajiensa kauppanimid, tavaramerkkeja tai
rekisteroityja tavaramerkkeja.
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TURVAOHJEET

SUORITA OMAN TURVALLISUUTESI VUOKSI AINA
SEURAAVAT VAROTOIMET. JOS ET NOUDATA
VAROITUKSIA JA OHJEITA, ALLASOSAT VOIVAT
VAURIOITUA, JA LOUKKAANTUMISIA TAI KUOLE-
MAAN JOHTAVIA VAMMOJA VOI SATTUA. VAARA
ASENNUS JA KAYTTO MITATOI TAKUUN.

Yleiset turvaohjeet

Allas tulee aina kytked lain ja maardysten mukaan. Sahkolii-
tannan tulee olla vikavirtasuojattu.

Suositeltava kylpylampétila on 36-38-astetta. Altaaseen ei
saa mennd, mikali veden lampdtila on yli 40-astetta, korkea
kylpyvesi voi aiheuttaa lampdhalvauksen!

Alle 14-vuotiaat lapset porealtaaseen ainoastaan aikuisen
valvonnan alla.

Sydénsairaiden, diabeetikoiden sekd verenpaineongelmista
karsivien tulee varmistaa laakarilta ldampiméan veden soveltu-
vuus itselleen.

Ala kdyta poreallasta alkoholin tai huumaavien laakkeiden
vaikutuksen alaisena.

Liian kuuma kylpyvesi saattaa olla riski syntymattomalle lap-

selle. Al3 kylve yli 38-asteisessa vedessd, mikali olet raskaana.

Mikali sinulla on laakitys, varmista ladkarilta 1aakityksen so-
veltuvuus porealtaan kdyttoon. Tartuntataudeista karsivien
henkil6iden ei tulisi kdyttaa poreallasta.

Altaan pinnat voivat olla liukkaita. Kylpyyn tulee menna
varoen. Opasta asiassa lapsia ja muita kylpyvieraitasi.

Al koskaan aseta mitadn sahkolaitetta kahta metrid lshem-
mas poreallasta sahkoiskuvaaran takia.

Altaassa oleskelu ja kylpeminen on kielletty silloin, kun allas-
ta huolletaan ja/tai altaan sivuverhoilu on siirretty pois.

Huolehdi veden ja suodattimien puhtaudesta. Epdpuhdas
vesi voi aiheuttaa mm. ihodrsytysta. Kéyta vain porealtaan
vedenhoitoon tarkoitettuja hoitoaineita ja -tarvikkeita. Nou-
data hoitoaineiden kdytto- ja turvallisuusohjeita.

Altaan hoitokemikaalien kdytdssa tulee noudattaa tarkasti
annettuja ohjeita, ja niiden lisdédminen tehdédan aina kylpy-
hetkien ulkopuolella ja riittdvaa varoaikaa noudattaen.

Veden kemiallisen kasittelyn voi suorittaa ainoastaan tay-
si-ikdinen henkilo.

Kun allasta ei kdytetd, pidd lampokansi altaan p&alla. Lam-
pokansi ei kestd paalla kdvelya tai istumista. Pidd lampdokansi
lukittuna.

Mene altaaseen ilman vaatteita ja koruja.

Al3 asenna altaaseen mitaan lisilaitteita, mitkd eivit ole
meidan hyvaksymiamme.

Altaassa tulee olla vesi, kun sahkot kytketaan. Allas tulee
tayttaa vesijohtovedelld ohjeiden mukaan.

Varmista porealtaan kunto ennen kdyttéonottoa. Ota yhteys
myyjaan, mikali altaassa on puutteita tai vaurioituneita osia.

Mikali jalkaventtiilissé oleva imuventtiilin suoja puuttuu
tai on vahingoittunut, altaassa oleskelu ja kylpeminen on
ehdottomasti kielletty.

Altaan sahkdasennuksen ja -huollot voi suorittaa ainoastaan
pateva sahkoalan ammattilainen. Kytke allas pois virtalah-
teestd ennen sen sahkoosien huoltoa.

Séhkojohdot on hyva tarkistaa itse péallisin puolin 3
kuukauden valein. Sdhkdalan ammattilaisen on suoritettava
tarkastus kolmen vuoden vilein.

Verkkosulakkeet / katkaisijat voivat aktivoitua sahkokatkos-
ten takia. Tarkasta altaan toiminta sahkokatkon jalkeen.

Se on rakennettava kiintedan johdotukseen eristavalla
laitteella.

Plug’n-play -turvaohjeet (tehdasasenteinen virtajohto)

HUOMIO! Pistorasia on oltava vahintdan 2,5 metrin paassa
altaasta, jotta roiskeet eivat osu siihen. Pistoke voidaan
kytked vain pistorasiaan ¥, joka on varustettu halkaisijaltaan
2,5mm 2 kaapeleilla

HUOMIO! SAHKOISKUN VAARA. Liitin, jossa on jadnndsvirta-
laite, on tarkastettava ennen jokaista kayttoa.

HUOMIO! Aseta maadoitettu RCD-pistoke vain maadoitet-
tuun pistorasiaan.

HUOMIO! Ennen kuin asetat pistotulpan pistorasiaan,
varmista, ettd pistorasian virta ja kiinted johdotus vastaavat
kylpyldn ominaisuuksia.

Kylpyld on varustettava eristysmuuntajalla tai se saa virtaa
jaannosvirtalaitteella, jonka vapautusvirta on enintdan
30mA.

Tama tuote on varustettu liittimen vikavirtakatkaisijalla
(GFCl). Vlkavirta/GFCl on testattava ennen jokaista kdyttoa.

Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan tai huoltohenkilon
on vaihdettava se viipymatta vaaran minimoimiseksi.

Sahkoiskun vaaran minimoimiseksi dla kayta jatkojohtoja
tuotteen kytkemiseen virtaldhteeseen.

Varmista, etta imuventtiili on oikein paikallaan altaan
jalkatilassa.

Laitteiden osia ei voida asettaaaltaan yldpuolelle kdyton
aikana.

Varmista vikavirtasuojakytkimen toiminta, ennen altaan
kayttoonottoa.

Sahkoasennuksia ja -toita saa tehdd ainoastaan virallinen
sahkomiesasentaja.
Plug’n’play turvallisuusohjeet

Edellisten ohjeiden lisaksi, huomioi myds ndma:

HUOM! Sdhkéliitdntd/kytkentd on asennettava véihintddn
2,5 metrin pddhdn porealtaasta, jotta kylpijdt eivdt ylety
liitd@ntddn altaassa ollessaan. Pddvirtajohdon tulee olla ulko-
kdyttéon soveltuva ja paksuudeltaan vihintddn 2,5mm2.

SAHKOISKUN VAARA! Vikavirtasuojan toiminta tulee tarkas-
taa sddnnéllisesti.

Kdytd vain maadoitettua sdhkéliitdntdd.

Porealtaan sahkoliitantd on varustettava vikavirtasuojalla

ja varmistuttava oikean kokoisista sulakkeista. Sulakkeiden
koko ja maéra vaihtelle allasmallin mukaan.

Vaurioitunut séhkokaapeli on valittomasti vaidettava ja
korvattava uudella. Sammuta altaan virrat, mikali havaitset
ongelmia virtakaapelissa.

Al3 kayta jatkojohtoja vaan pyyda sdhkdasentajaa asenta-
maan tarvittavan mittainen sahkokaapeli.

Ala kdyta mitdan sdhkolaitteita altaan laheisyydessa.

VAROITUS! Altaan metalliset osat voivat kuumeta auringonpai-
steessa ja aiheuttaa vammoja!



TURVAOHJEET

Paasy sahkovirralla toimiviin osiin - lukuun ottamatta niita,
jotka toimivat enintaan 12 V: n jannitteelld - tulee olla estetty.
Maadoitettu laite on kytkettava kiinteddn pistorasiaan
kiintedlld johdotuksella. Sahkdosat - kauko-ohjaimia lukuun
ottamatta - on sijoitettava siten, ettd ne eivét voi pudota
altaaseen.

Sahkoasennukset tulee suorittaa paikallisten lakien ja saa-
dosten mukaisesti.

Als kayta allasta voimakkaalla sateella.

Kun allasta ei kdytetd, pida lampdkansi aina altaan péalla ja
lukittuna.

Ala hautaa sahkdkaapelia maahan. Asenna kaapeli kuitenkin
niin, ettei ruohonleikkuri, trimmeri tai muuta pihahoitovali-
neet pddse vahingoittamaan kaapelia.

Kayta ohjauspaneelia vain paljain sormin &ldka aseta sen
paalle mitaan esineita.

Ala paasta lemmikkieldimia altaaseen.

Kayta ainoastaan valmistajan hyvaksymia varusteita ja
lisdlaitteita. Vadranlaisten varusteiden kdyttaminen ja asenta-
minen raukaisee takuun.

Tukehtumisvaara. Lapsiin on kiinnitettava erityista huomiota
kdyton aikana. Onnettomuuksien valttamiseksi lapset saavat
kayttaa tata allasta vain aikuisen valvonnassa.

Al koskaan kiyta sahkolaitteita altaassa tai sen ldheisyy-
dessa. Al3 sijoita sahkolaitteita (lamppu, radio, televisio) 1,5
metrid lihemmiksi allasta. Ald myoskaan kasittele sdhkolait-
teita markana.

Al3 altista allaskuorta suoralle auringonvalolle kylpyjen ulko-
puolella. Kéyta aina lampdkantta altaan suojana.

Kytke allas vain maadoitettuun pistorasiaan.

Asenna allas vahintdan 1,5 metrin padhan metallisista
pinnoista. Voit asentaa altaan 1,5 metrin padhan metallipin-
noista vain, jos jokainen metallipinta on kytketty pysyvasti
kiintedan kuparijohtimeen, jonka halkaisija on vahintaan

6 mm, joka on kytketty téta varten varatun kytkentarasian
kaapeliliittimeen.

Vahinkojen vélttamiseksi dla koskaan kaada 40 ° C: n lamp&ti-
laa vettd suoraan altaaseen.

Ylikuumenemisen vaikutukset: et voi arvioida hatéatilanteita,
ettunne lampdtilaa, et tunne tarvetta poistua altaasta, et
paase pois altaasta; raskaana olevien sikidvaurioiden riski,
tajunnan menetys, tukehtuminen.

Ala kayta allasta yksin.
Ala kdyta allasta heti raskaan urheilun jalkeen.

Pumpun vaurioiden estamiseksi allasta ei saa pitda paalla
ilman, etta se on taytetty vedella.

Jos tunnet olosi epamukavaksi tai uniseksi, poistu altaasta
heti.

Ala koskaan lisaa vetta kemikaaleihin. Ole aina varovainen,
kun lisaat kemikaaleja kylpylaveteen vilttadksesi hoyryjen
hengittamista.

Sijoita allas ainoastaan sita tukevalle, ja sen painon kestévalle
alustalle.

TARKASTA ALLAS ENNEN KAYTTOA.
OTA YHTEYTTA JALLEENMYYJAASI, JOS
JOKIN OSISTA ON VAURIOITUNUT TAI
PUUTTUU OSTETTAESSA. VARMISTA,
ETTA LAITTEEN OSAT OVAT NE, JOTKA
OLET SUUNNITELLUT OSTAA.

IN.CLEAR TURVAOHJEET

Lue tdmé kdyttdohje huolellisesti, noudata aina ohjeita ja sai-
lytd se. Tama kasikirja sisaltaa tarkeita tietoja in.clear-yksikon
asennuksesta, kdytosta ja turvallisuussuosituksista. Turvalli-
nen asennus ja kdytto ovat aina kdyttajan vastuulla.

In.clear - yksikkd on kytkettava verkkoon, jota suojaa maa-
sulkukatkaisija (GFCI), jonka suurin nimellinen vikavirta-arvo
on 30mA.

Varmista, ettd koko virtaldhde on kytketty pois paaltd ennen
in.clear-yksikdn asentamista.

Mikali paavirtajohto on vahingoittunut, tilaa valtuutettu sah-
kdasentaja vaihtamaan johto uuteen. Ainoastaan valtuutettu
sdhkoasentaja saa tehdd altaan sdhkdasennukset.

Kdyta aina asianmukaista sahkokaapelia virran syottamiseen
in.clear -yksikkdon.

In.clear bromigeneraattoria asennettaessa on noudatettava
paikallisia ja kansainvalisia sahkomaarayksia.

Puhdista tai vaihda suodatinpatruuna saannéllisin valiajoin,
muuten osa in.clear-yksikdn tuottamasta bromista kuluu suo-
dattimeen hapettumisen kautta kertyneen kontaminaation
puhdistukseen.

ALA kaada muita kemikaaleja altaaseen kuin suositeltua nat-
riumbromidia. ALA kdyta otsoni- tai UV-desinfiointiainetta.

In.clear-yksikon kaytto alemmalla natriumbromiditasolla
lyhentda vastusten ikda. Bromipitoisuuksien pitdminen suo-
sitellun tason yldpuolella voi johtaa altaan komponenttien
korroosioon, ja vaurioittaa niita.

Al4 avaa in.clear -yksikkd3; se ei sisélla huollettavia osia.

Tuotteen havittaminen: tyhja yksikko on havitettdava voimas-
sa olevien paikallisten havittamismaaraysten mukaisesti.

Henkil6t, joilla on rajoitetut fyysiset, aisti- tai henkiset kyvyt,
saavat kdyttaa allasta ainoastaan, mikéli he ovat saaneet
asianmukaiset ohjeet laitteen kdyttoon heidéan turvallisuu-
destaan vastuussa olevalta henkil6lta.

Virtakatkaisijassa on oltava kiintea kytkenta kaapelointimaa-
raysten mukaisesti.

Kay aina suihkussa ennen kylpemista.

Kayttdja on vastuussa kylpyveden sé@@nnéllisestd seurannasta
varmistaakseen, ettd kdytettavissa on tarpeeksi bromia
sopivan puhdistustason saavuttamiseksi. Suuri kdyttotaso
voi vaatia suurempaa bromin saantia, jotta bromitaso pysyy
aina sopivana.

Tarkista aina testipakkauksen viimeinen kdyttopaiva, ja kdyta
ainoastaan voimassa olevaa testia.

Riittdvan hygienian ja puhdistuksen vuoksi allas on ajoittain
tyhjennettava kokonaan. Lue tarkemmat ohjeet tasta kaytto-
ohjeesta, kohdalta 'vedenhoidon perusteet' ja 'yllépito".



SAATIMET

ILMANSAATIMET

Lisaa saatimella hierontasuutti-

melle virtaavan veden painetta.

lima vahvistaa hierontaa.
paivaan, sulj

myotapaivaan.

VESIPUTOUS
Avaa vesiputous/suihku
kaantamalla vastapaivaa. Sulje
kaantamalla myotapaivaan. Vesi-

;un siihen kytketty pumppuon
paalla.

JAKOSAADIN
Voit jakaa hierontapumpun
tehoa eri istuimille kaantamalla
saadinta myota- ja vastapaivaan.
Keski: teho ohj:
tasaisesti kaikille istuimille.




ALTAAN ASENNUSOHJEET

ASENNUSPAIKAN ESIVALMISTELUT

Valitse altaan paikka huolellisesti ja hyvissa ajoin ennen
toimitusta. Paikkaa valitessa varmista, ettd altaaseen on
turvallista kavuta ja tulla pois. Allasta pitda myos kyetd huol-
tamaan, ja tarvittaessa tehda siihen mahdollisia korjaustoita.
Huolto tapahtuu ulkoverhoilun kautta, joten altaan ymparilla
on oltava tyhjaa tilaa vahintaan 70 cm.

Jos allas upotetaan esim. terassin sisdlle, varmista paasy
huoltoseindmaan ja poistoventtiiliin.

Allasta ei saa upottaa maahan.
1. ALTAAN ASENNUS SISATILOIHIN

Kun sijoitat porealtaan sisatiloihin, ota huomioon muutama
seikka. Vesi laikkyy todenndkdisesti altaan ulkopuolelle
altaaseen nousemisen ja sieltd poistumisen yhteydessa seka
ylijadmaveden poistuessa. Sen vuoksi lattian on oltava ve-
denkestéva ja -eristava, ja poistovesi on ohjattava viemariin.
Kosteus kasvaa huoneessa altaan kdyton my6ta, joten varmis-
ta huoneen riittava ilmanvaihto. Suosittelemme asentamaan
tilaan kosteuden poistajan.

2.ALTAAN ASENNUS ULKOTILOIHIN

Jos asetat altaan pihalle, suosittelemme alustaksi betonile-
vyad, jonka paksuus on véhintaan 10 cm. Alustan pitéa olla

horisontaalisesti ehdottoman tasainen.

Mikali allas asennetaan ulos, se voidaan asettaa kuivalle
soralle, betonille tai vastaavalle. Kdytannossa mika tahansa
alusmateriaali kdy, kunhan se on roudan kestava, tasainen ja
kestaa koko altaan painon vesineen ja kylpijoineen.

Alustan on oltava tasainen ja vaaka. Vedenvaihdon yhteydes-
sé poistovesi tulee kyetd ohjaamaan pois altaan laheisyydes-
ta. Altaan asentaminen epatasaiselle alustalle voi aiheuttaa
vakavia vahinkoja altaan rungolle. Erillisestd vieméardinnista
tai salaojituksesta on myds hyotya.

Mikali allas asetetaan terassin paalle tai vastaavalle, varmista,
ettd se kestaa koko altaan yhteispainon vesineen ja kylpijoi-
neen, mika voi olla jopa 3000 kg. Jos olet epdvarma alustan
kestévyydestd, ota yhteyttd vastaavaan rakentajaan tai
rakennuttajaan.

Varoitus: Ald anna porealtaan olla pitkddn alttiina auringonva-
lolle, ilman kantta tai tyhjédnd vedestd. Altaan sisd@pinnan pitkd-
aikainen altistuminen suoralle auringonvalolle voi vahingoittaa
altaan akryylipintaa.

Pidd altaan ldmpdkansi pddlld aina, kun allas ei ole kdytossd,
olipa allas tyhijdi tai tdysi. In case of sealed design, if the spa
was placed between glass structures, prevent the sun rays

from reaching the spa directly through the glass as the tem-
perature may get too high.

3.ALTAAN ASENNUS UPOTETTUNA

Jos allas upotetaan terassin tai vastaavan sisélle, altaan ympa-
rille on jatettava riittavasti tilaa huoltotdiden mahdollistami-
seksi. Altaan ymparilld on oltava vdhintdén 70 cm tyhjaa tilaa.

Allas voidaan upottaa ainoastaan altaan akryylireunan
alapuolelta, akryylireunan jaadessa terassilaudoituksen tai
vastaavan yldreunaan. Terassilaudoituksen ei pida olla liian
tiivis, allas tarvitsee ympdrilleen riittavan ilmanvaihdonepa-
miellyttavien hajujen valttamiseksi.

Altaan alustaan ja vedenvaihtoon patee samat vaatimukset
kuin muutenkin ulkotiloihin asennettaessa. Katso tarkemmin
kohta 2. Altaan asennus ulkotiloihin.

Altaan ensimmadinen taytto

Altaan tayttovedeksi suosittelemme juotavaksi kelpaavaa ve-
sijohtovettd, mutta mikali allas taytetaan esim. kaivovedelld,
suosittelemme Pure stream WE00067 antikalkkiesisuodatinta
tai Pure fill WE00068 aktiivihiiliesisuodatinta . Ks. kdyttooh-
jeet seuraavalta sivulta. Huomioi, ettd takuumme ei korvaa
huonosta vedenlaadusta johtuvia allasvahinkoja.

Tayttoprosessi

Kun allas taytetdan vedelld, se tulee olla kytketty pois paalta
eikd yhteydessa sahkokeskukseen. Kytke allas paalle vasta
sitten, kun allas on taytetty vedelld asianmukaisesti. Poista
ulkoverhoilu huoltopaneelin kohdalta, ja varmista, etta
pumput ja ldmmitin ovat asianmukaisesti kiinnitettyina,

eikd ne ole esim. kuljetuksen aikana irronneet paikoiltaan.
Varmistu my®s, ettd kaikki T-sulkuventtiilit ovat yldasennossa.
Varmista, ettd vedenpoistoventtiili on kiinni. Poista altaan
suodatin ja tdyta vesi suodattimen kotelon lapi puutarhalet-
kulla ilmataskujen muodostumisen valttamiseksi putkistoon
tayttévaiheen aikana. Jos kdytat omaa kaivovettd, suosi-
tellaan, ettd asennat esitdyttosuodattimen letkuun tayttéa
varten. Varmista, etta kaikki hierontasuuttimet ovat auki, ja
vesi kiertaa niiden kautta. Tayta allas altaan akryylikuoressa
(ns. sisdpinta) olevaan rajamerkkiin asti. Jos ulkolampétila

on alle 0°C on térkedd, ettd taytettdvan veden lampdtila on
15-20 °C. Muista asettaa altaan lampdkansi paikoilleen. Kun
allas on taytetty rajamerkkiin saakka, aseta suodatin takaisin
paikoilleen, ja kytke virrat paélle altaaseen sahkokeskuk-
sesta.Kiertovesipumppu kdynnistyy heti virran kytkemisen
jalkeen. Varmista, ettd vesi kiertaa. Jos vesi ei kierrd, sammuta
poreallas ja tuuleta putkisto kanavajarjestelma. Kun vesi
kiertaa, aseta haluttu lampatila, kellonaika ja muut asetukset.
Lisaa oikea maara hoito- ja puhdistuskemikaaleja hoitoai-
nevalmistajan ohjeiden mukaisesti. Sulje altaan ldmpdkansi
nopeuttaaksesi lammitykseen kuluvaa aikaa. Vesi lampenee
noin 2-3 astetta tunnissa.




ALTAAN ASENNUSOHJEET

ANTIKALKKIESISUODATTIMEN JA
AKTIIVIHIILIESISUODATTIMEN KAYTTO

Kovalle ja kalkkipitoiselle vedelle suosittelemme Pure Stream
antikalkkiesisuodatinta, ja orgaanisia epdpuhtauksia sisal-
tavalle vedelle (esim. kaivovesi) Pure Fill aktiivihiiliesisuoda-
tinta.

1.

Tarkista kdyttoohjeesta, kuinka paljon vettd tarvitaan altaasi
tayttamiseen.

2.
Poista korkit hiilisuodattimen paista.

‘(*.._‘( iy

3.
Kytke suodatin puutarhaletkuun kierteiselld adapterilla.
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4.

Anna veden valua suodattimesta, kunnes vesi on kirkasta.
Téssa vaiheessa hiilisuodattimessa vield oleva hiilipdly
poistetaan. Puhdistus kestaa noin 30 sekuntia, mika vastaa
noin 10 litraa vetta.

0’-30° >30’

5.

Tayta poreallas 1/3: lla kokonaistilavuudestaan, joka 1000
litran altaassa on n. 300 litraa vetta. Tama on tarkeda oikean
veden kovuuden saavuttamiseksi.

6.

Kun 1/3 allas on téytetty, ja vesi on liian kovaa, voit korjata t&-
man kytkemalld Pure Stream -suodattimen Pure Fill -suodatti-
meen, ja jatka altaan tayttoa. Jos et tarvitse kalkinpoistosuo-
datinta, jatka porealtaan tayttamista.

7.

Hieman ennen, kun allas on taytetty merkkiin asti Pure
Stream -suodatinta kdyttden, on tarpeen tarkistaa veden
kovuus. Veden kovuus vaihtelee eri paikkakunnilla, ja se voi-
daan tarkistaa erilaisilla testereilld. Welliksen omissa testereis-
sa veden kovuus on luettavissa vertaamalla testerin liuskaa
pakkauksessa olevaan vériskaalaan. Kysy lisaa testereista
jalleenmyyjéltasi, ja lue ohjeet tuotteen pakkausselosteesta.

8.

Mikali veden kovuus on liian alhainen, poista Pure Stream
-esisuodatin, ja jatka altaan tayttamista pelkastaan Pure Fill
-suodattimen kautta.

Veden kovuutta on syyta tarkkailla. Liian kova vesi saattaa ai-
heuttaa kalkkikerrostumia putkistoon ja hierontasuuttimiin.
Liian pehmea vesi tuntuu limaiselta, ja saattaa pahimmillaan
syovyttaa putkistoa. Muistathan, ettd takuumme ei korvaa
allasvaurioita, jotka ovat aiheutuneet vaaranlaisesta ja/tai
huonolaatuisesta vedesta.
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ERILAISILLA TOIMINNOILLA VARUSTETTU OHJAUSPANEELI

Ohjauspaneelin pikaopas tarjoaa yleiskuvan altaan tarkeimmista toiminnoista, jotka ovat kaytettavissa digitaalisessa

ohjauspaneelissa. Tama on vain yleinen opas. Mallikohtaisia eroja saattaa esiintya..

YHDEN PUMPUN MALLI
Pumppu1
[ ~valo ~ylos

KYLPYTOIMINNOT

clilijoe

POIS PAALTA

Pida Pumppu 1-ndppainta
pohjassa 5 sekunnin ajan , jol-
loin automaattiset toiminnot,
kuten suodatus, lammitys ja
alykas talvitila on pois paalta
30 minuuttia. Ennen paluuta
normaalitilaan allas vilkuttaa
valoja merkiksi.

Voit palata normaalitilaan
painamalla pumppunappainta.

1
PUMPPU 1 {\“)
Paina Pumppu 1-nappainta
kaynnistaaksesi pumpun (hidas
nopeus). Kun painat nappainta
toisen kerran, pumppu menee
nopealle nopeudelle (mikali
pumppu on kaksitehoinen®).
Kolmas painallus sammuttaa
pumpun (mikali suodatus/
lammitysjakso on kdynnissa,
pumppu saattaa jaada hitaalle
nopeudelle, eika sita voi
sammuttaa).

Ajastin sammuttaa pumpun
automaattisesti 20 minuutin
jalkeen, jos sitd ei sammuteta
manuaalisesti.

Painikkeen ikoni palaa,

kun pumppu on kaytdssa.
Kaksinopeuksisissa pumpuissa
ikoni vilkkuu, kun pumppu 10on
hitaalla nopeudella.

—— merkkivalot Lllls

Lammitin

Alykis Talvi -tila Normitila

KAHDEN PUMPUN MALLI
Pumppu 1
~Pumppu 2 valo
% merkki- - Lyléslllns
valot

(2y

PUMPPU 2 </

Ei kaikissa malleissa.

VALOPAINIKE

Paina valopainiketta sytyt-
taaksesi valot. Toinen painallus
sammuttaa valot. Ajastin sam-
muttaa valot automaattisesti
2tunnin kuluttua, jos niita ei
sammuteta manuaalisesti.

Pumppu 2 toimii vastaavalla

tavalla kuin pumppu 1.

LED-jarjestelmassa varin tai/
jatoiminnon vaihto tapahtuu
sammuttamalla valot ja
painamalla valopainiketta
uudestaan. Uusi painallus
vaihtaa varia tai toimintoa,
LED-jarjestelman mukaan.

*Yksinopeuksinen p

Py
ppu: Paina Pumppu

dintd kaynnistaak-

PP

sesi pumpun. Toinen painallus sammuttaa pumpun.

ey
<0

7N

A\
A4

YLOS/ALAS
-PAINIKE

Painaylos / alas -painikkeita
asettaaksesi halutun lampati-
lan. Asetettu lampatila nakyy
naytolla kahden (2) sekunnin
ajan. Kahden pumpun altaissa
on yhteinen painike ylos ja alas.
Paina painiketta nostaaksesi
lampoatilaa ja paasta irti. Kun
haluat laskea lampatilaa, paina
toisen kerran.
Lampomittari-ikoni nayttaa
asetetun lampatilan, ei veden
sen hetkista lampotilaa!
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OHJELMOINTITOIMINNOT

OHJELMOINTI- sk

VALIKKO

Ohjelmointi tapahtuu
painamalla valonappainta 5
sekuntia.

7aN

Valikossa saadetaan kelloa,
suodatusjaksoja, saastotilaa ja
lampéatilan yksikkoja (C/F).

Valikossa kayta ylos/alas-nap
paimia parametrien saatami-
seen ja siirry valonappaimesta
seuraavaan parametriin.
Muutokset tallennetaan
viimeisen parametrin vahvis-
tamisen jalkeen. Muutoksia ei
tallenneta, mikali nappaimia ei
paineta 10 sekuntiin.

KELLO

Mene ohjelmointivalikkoon
painamalla valonappainta

5 sekuntia. Voimassa oleva
kellonaika nakyy naytolla niin,
etta tunti vilkkuu.

Asetuksista riippuen

jarjestelmassa on 24-tunnin tai
12-tunnin kello.

Aseta aika ylos ja alas nappai-
milld ja siirry valonappaimella
minuutteihin. Valonappaimella
siiryt seuraavaan asetukseen
eli suodatusjakson ohjelmoin-
tiin (FS).

SUODATUSJAKSON
KESTON OHJEL-
MOINTI

(vain tietyissa malleissa)

Kestossa XX kertoo jakson
pituuden tunteina. Aseta
haluamasi

tuntimaara. Asetettuasi jakson

pituuden, siirry esiinty-
mistiheyteen FF (Filtration
Frequency).

0=ei suodatusta
24= jatkuva suodatus
Ei ole suositeltua asettaa "0" eli

eisuodatusta.

SUODATUSJAK-
SOJEN TIHEYDEN
OHJELMOINTI

FF:ssa "XX" kertoo, kuinka
monta suodatusjaksoa vuoro-
kauden aikana suoritetaan.

Valonappaimella siirryt
eteenpain saastotoimintoon EP
(Economy Mode).

Kun suodatusjakso on
kaynnissa, naytolla nakyy
suodatusjakson
merkkivalo.

SUODATUS- ASE-
TUKSET

Suodatusjaksojen pituuteen
jamadraan vaikuttaa altaan
vesimaara, kayttoaste ja altaan
tekninen kokoonpano.

Suodatusjaksot muodostuvat
seuraavista parametreista:
aloitusaika (FS), pituus (FD) ja
esiintymistiheys (FF).

Suodatusjaksossa pumput
ja puhaltimet (mikali on)
ovat paalla minuutin ajan,
jonka jalkeen suodatin-
linjassa oleva pumppu jaa
padlle hitaalle nopeudelle
suodatusjakson ajaksi
(puhdistusvaihe).

Altaat, joissa on erillinen
kiertovesipumppu, toimivat
samalla periaatteella.
Kiertovesipumpussa on vain
yksi nopeus, joka huolehtii
riittavasta suodatuksesta.

SUODATUJAKSON
ALKAMISEN OHJEL-
MOINTI

FS (Filtration Start) - Naytolla

FSXX, XX kertoo jakson aloitus-
ajan. Saada aloitusaikaa ylos/

alas-nappaimilla. Valonappai-
mellasiirryt jakson keston FD

(Filtration Duration) valintaan.
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LAMPOTILAN OH-
JELMOINTI

Veden lampatila voidaan
nayttaa joko fahrenheit (°F) tai
celsius (°C) -asteissa. Naytdssa
lukee joko F tai C.

Kayta ylos/alas -toimintoa
valitessasi haluttu lampatila.
Tallenna se kayttamalla
valo-toimintoa.

VIRHEKOODIT

KAYTTOLIITTYMA - EASY 4

ALYKAS TALVI-TILA

Alyks Talvi -tila (SWM = Smart
Winter Mode) suojaa altaasi
toimintoja talven kylmyydelta
kytkemalla pumput automaat-
tisesti paalle useita kertoja
paivassa. Veden virtaus estaa
vetta jaatymasta putkistoon.

SWM -merkkivalo syttyy, kun
jaatymisenesto kytkeytyy
paalle, ja vilkkuu, kun kierra-
tysjakso on aktiivinen.

COOLDOWN

Kun lammitin on lammitta-
nytkylpyveden haluttuun
lampatilaan, lammitin
kytkeytyy pois paalta. Tal-
loin pumppu kytkeytyy
paalle (low-speed tai CP), ja
varmistaa lammittimen vii-

ja lisaa

LAMPOTILAN RE-
GULAATTORI

Joka 15-90 minuutin valein
pumppu kaynnistyy kierrat-
tamaan vetta, ja nain varmis-
tamaan tasaisen lampatilan
halutun asteen mukaisesti.
Nain koko allas pysyy tasaisen
lampoisend, eika lammitin

lammittimen kayttoikaa.

tee ylimaaraista tyota. Veden

kierratystoiminnon jalkeen
laitteisto mittaa kylpyveden
tarkan lampdasteen, ja
lammitin lammittaa vetta
aina tarpeen tullen, pitaen sen
ohjausyksikkoon asetetussa
lampéatilassa (Set Point).

Merkkivalo vilkkuu aina,
kun kylpyveden lampoti-
laa mitataan.

Ohjauspaneelin nayttaessa virhekoodia, tarkista selitys tasta. Muista, etta voit aina olla yhteydessa jalleenmyyjaasi, ja hanelta
voit kysya halutessasi lisaa.

VIRHEKOODI

SELITYS

Hr

10

Hr - Ongel

Varmista, etta vetta on tarpeeksi ja suodatin on puhdas. Poista sahkét
15 minuutiksi ja kdynnista allas. Mikali vikakoodi on edelleen naytélla, ota yhteys huoltoon

HL - Liian lammin vesi (48 C)
Ala mene veteen! Poista lampokansi ja anna veden jaahtya. Katkaise virta ja
kaynnista allas uudelleen.

AOH - Lampétila altaan rungon siséalla on liian korkea.
Avaa altaan verhoilu, ja odota etta lampd haihtuu.

d

FLO - Ongel

Tarkista, etta hierontasuuttimet ovat

auki, ja, etta altaassa on riittavasti vetta.

Poista suodatin, katkaise virrat ja kaynnista uudelleen. Mikali vikakoodi poistuu, kun altaas-
sa ei ole suodatinta, suodatin on liian likainen. Puhdista suodatin huolellisesti tai vaihda
suodatin uuteen.

Prr - Ongelma lampétila-anturissa.
Ota yhteys huoltoon.

OH - Veden lampétila on yli 42C-astetta
Ala mene altaaseen! Poista lampokansi ja anna veden viilentya.

Ota yhteys huoltoon, jos ongelma jatkuu.
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EASY 7:N NAPPAIMISTOASETTELU

Nappdin 1

Asetukset

PP

Mode (tila)

Asetukset

Mode (tila)

Sl

Valintavalot —

Néppain 2

*Ndppdinten 1 ja 2 toiminnot riippuvat jérjestelmdsi alhaisen tason mddrityksestd.

ASETUKSET-NAPPAIN

Yksi painallus avaa valikon, jolla
voidaan sdataa ammeen asetuksia.
Katso asetukset-osiosta lisdtietoja
asetusvalikosta.

)

Cooling to 80°F

POWER (VIRTA)

Paina mitd tahansa painiketta aktivoi-
daksesi nappaimiston. Jos nappaimia ei
paineta 30 minuuttiin, se sammuu.

TILANAPPAIN

Tilandppaimen painallus mahdollistaa erilaisten ammeen lisdvarusteiden, kuten
aanentoiston jne. sadtamisen. Huomaathan, ettd jos ammeessa ei ole lisdvarus-
tetta, sen valikko ei tule ndkyviin. Katso seuraavasta osiosta tietoja mahdollisista
lisdvarusteista ja niiden tarkoista toiminnoista. Naytto palautuu ammetilaan, jos
mitddn ndppdinta ei paineta 60 sekuntiin.

Jos ammeessasi ei ole lisdvarusteita, tilanappaimelld voi muuttaa ndyton suunta-

usta.
PAANAYTTO

Paandytosta padset lisavarusteisiin ja
veden lampatilaan. Nayton alaosassa
nékyvat mahdolliset virhe- tai huolto-
viestit.
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12:45pm  82°F

Cooling to 80°F

LISAVARUSTEIDEN KAYNNISTA-
MINEN TAI SAMMUTTAMINEN

Kaynnista tai sammuta lisdvaruste
painamalla siihen liittyvaa painiketta.
Kuvakkeissa ndkyy animaatio, kun
niihin liittyva lisdvaruste kdynnistetaan,
ja animaatio pysahtyy, kun se sammu-
tetaan. Nayton kuvakkeet ndyttavat
ammeessa kdynnissa olevien laitteiden
nopeuden tai tilan.

Kun lisdvarusteella on useampi kuin
kaksi tilaa, paina painiketta, kunnes se
saavuttaa halutun tilan.

b ) a Water Care
> Heat Pump J/&
ASETUKSET

Aloitussivulta paaset Asetuksiin, josta
loydat:

Water care (vedenpuhdistus)
Heat Pump (Iamp&pumppu (jos
sellainen on asennettu))

Audio (ddnentoisto (jos &@nentoisto-
jarjestelma on asennettu))
in.clear-200 (linkitetty versio)
Standby (valmiustila)
Maintenance (huolto)

Date & time (paivamaara ja aika)
Keypad (ndppaimisto)

Wi-Fi

Config (madritys)

Restore (palautus)

About (tietoa)

e s e s s e o e e

VEDEN LAMPOTILA

Nayton yldosassa nakyva lampaotila on
senhetkinen veden lampétila. Aseta
haluamasi lampétila Y16s- ja Alas-pai-
nikkeilla.

Maéritetty asetus nakyy sinisend
ndyton alaosassa. Jos lampétila-asetuk-
seen ei ole tehty muutoksia 3 sekuntiin,
nappdimisto jatkaa viestien ndyttoa
normaalisti.

Liiku luettelossa yl0s ja alas kayttamalla
nuolindppdimid. Valitse vaihtoehto pai-
namalla sen vieressd olevaa valaistua
painiketta (valopainike).

Voit palata paanayttoon koska tahansa
painamalla Asetukset-painiketta.

Kun mééritetty arvo on alhaisempi
kuin nykyinen lampétila, “Cooling to
xx.X" (jadhdytetddn lampéatilaan xx.x)
tulee nakyviin. Kun maéritetty arvo on
korkeampi kuin nykyinen lampétila,
"Heating to xx.x" (lammitetaan lampo-
tilaan xx.x) tulee ndkyviin. Tavallisesti
ennen [ammitystd esiintyy pieni viive,
jonka aikana "Heating Suspended”
(lammitys keskeytetty) tulee nakyviin.
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VEDENPUHDISTUS

Vedenpuhdistus-osiossa voit maarittaa
ihanteelliset suodatus- ja lammitys-
asetukset. Valittavia tiloja ovat Away
(poissa), Standard (tavallinen), Energy
Savings (virransddsto), Super Energy
Savings (supervirransaasto) ja Weeken-
der (viikonloppu), tarpeidesi mukaan.
Valitse haluamasi asetus painamalla
valondppainta. Valitun kuvakkeen
kohdalle ilmestyy ruksi, joka vahvistaa
valinnan.

VEDENPUHDISTUSTILAT
]
POISSA: TAVALLIN

Téssé tilassaamme on
ainasaasto-tilassa;

Amme eiole koskaan
saasto-tilassa, ja

Sédasto-tilassa asetettua arvoa pienen-
netdan 20°F* (6,7 °C), mika tarkoittaa,
ettd lammitysjdrjestelma ei kdynnisty
ellei lampdtila putoa 20°F (6,7 °C) am-
meen asetetun lampétilan alapuolelle.

*Oletusarvo

© i
<) i
—
EN: VIRRANSAASTO SUPERVIRRANSAASTO: VIIKONLOPPU:

Amme on saasto-ti-
lassa maanantaista
perjantaihin ja jatkaa

Ammeonaina
saasto-tilassa paivan
vilkkaimpien tuntien

Amme on sdidsto-tilas-
sa paivan vilkkaimpi-
en tuntien aikana ja

asetettua arvoa suodatus toteutetaan
ih d3n 20°F* lhai
(6,7 °C). tason maarityksen

tavallisessa tilassa
viikonloppuisin*.

jatkaa tavallisessa ti-
lassa viikonloppuisin*.

aikana jokaisena
viikonpdivana*.

mukaan.

* Suodatusta vihennetddn sddsto-tilan ollessa aktiivisena.

13
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AJASTUSTEN MUOKKAAMINEN

Avaa ja/tai muokkaa Vedenpuhdis- kee paasuodatuspumppua, todenna-
tus-kategoriaa kdyttamalla oikealla ole-  kdisimmin pumppua 1.Jos ammeessa
vaa valopainiketta (Nappdin 1). Tama on kéytossa kiertopumppu, joka on
avaa valitun Vedenpuhdistus-valikon. maéaritetty toimimaan vuorokauden

ympari, ndytdsséd nakyy tyhjennysase-
tus suodatuksen sijaan. Tyhjennykset
on esiohjelmoitu tietyksi ajaksi
minuuteissa, joten kesto nakyy naytolla
muodossa "N/A”, ja vain aloitusaikaa
Ajastusta voi saataa usealla tavalla voidaan muokata.

(ma-pe, viikonloppu, joka péiva tai

yksittdiset paivat). Ajastukset toistetaan

joka viikko. Aika ja kesto maaritetdan 30

minuutin askelin. Kun olet maarittanyt

ajastuksen, palaa painamalla Nappain

1:t. Varmista, ettd olet valinnut

halutun vedenpuhdistusasetuksen

vedenpuhdistuksen paavalikosta.

Valitse muokattava ajastus nuolindp-
paimilla (saasto-tilan ja suodatuksen
ajastukset). Liiku eri asetusten vélilla

valonédppaimella.

Naytolld nakyva suodatusajastus kos-
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{

@ EcoHeat

Crn Aukn (

LAMPOPUMPPU

Tassa valikossa voit muuttaa lampo-
pumpun asetuksia. Valittavissa ovat
tilat Eco Heat, Smart Heat, Eco Auto,
Smart Auto, Cool ja Electric.

Vihrea ruksi ilmoittaa, mika asetus

silld hetkelld on valittuna. Voit vaihtaa
asetusta siirtymalld valikossa nuolindp-
paimillé ja painamalla valondppainta
valitaksesi halutun asetuksen.

LAMPOPUMPUN TILAT

D
3

Qs
J

ECO HEAT

Tassa tilassa lampopumppua kaytetaan
ainoana lammédnldhteend. Lammi-
tyselementti pysyy poissa paalta,

eika lampoépumppua kayteta veden
jaahdyttamiseen, jos sen lampatila
nousee nykyistd maaritettya arvoa
korkeammaksi.

SMART HEAT

Tama tila kdyttaa lampopumppua
padasiallisena lammonldhteena.
Lammityselementti kdynnistyy vain,
jos veden lampétilan ja maaritetyn
lampétila-arvon vélilla on suuri ero.
Lampopumppua ei kdytetd veden
jaahdyttamiseen téssa tilassa.

ECO AUTO

Tama tila sisaltaa toimintoja sekd Eco
Heat- ettd Cool-tiloista. Se kykenee
valitsemaan oikean lammitys- tai
jaahdytystilan automaattisesti veden
lampotilan mukaan. Limmityselement-
tia ei aktivoida koskaan tassa tilassa.

<0l

A

SMART AUTO

Tama tila sisaltda toimintoja sekd Smart
Heat- ettd Cool-tiloista. Se kykenee
valitsemaan oikean lammitys- tai
jaahdytystilan automaattisesti veden
lampétilan mukaan. Limmityselement-
ti aktivoituu vain, jos veden lampétilan
jamadritetyn lampétila-arvon vélilla on
suuri ero.

cooL

Tama tila kdyttaa lampopumppua vain
jaahdytystilassa. Lampdpumppua ei
kaytetd lammonlahteend, eika lammi-
tyselementtia aktivoida koskaan.

ELECTRIC

Tama tila pitad lampopumpun poissa
paalta ja kdyttaa vain lammitysele-
menttid veden lampotilan sdatamiseen.

15
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AUDIO (AANENTOISTO)

Easy 7:dd voidaan kayttaa in.tune-,
in.stream- tai in.stream 2 -danentoisto-
jarjestelmien kanssa. Adnentois-
to-osio in.streamin asetusvalikossa
tarjoaa mahdollisuuden katkaista
Bluetooth-laitteen yhteyden tai poistaa
laiteparin kdytettdessa in.streamia.

Versiolla 7.00 ja uudemmalla versiolla
on my6s mahdollista valita lahde,
jotta voidaan kayttaa aanikaapelilla tai
langattomalla Bluetooth-yhteydelld
liitettya laitetta.

Maintenance 5§

Boost Level 4

IN.CLEAR-200 / LINKITETTY
VERSIO

Easy 7-ndppaimistod voidaan kayttaa
in.clear-puhdistusjarjestelméan kanssa.
In.clear-osiosta voit méérittaa huolto-
asetukset ja tehostustason. Lisatietoja
huolto- ja tehostusasetuksista 16ytyy
in.clearin kdyttooppaasta.

In.stream 2:n asetusvalikko sisaltaa
lahdevalinnan, Bluetooth-yhteyden
katkaisuvaihtoehdon, paalle/pois-kyt-
kimen ja ddnentoiston saatamisen
héivyttimen, dénitasapainon ja basso-
kaiuttimen asetusten muodossa. Lisa-
tietoja ddnentoistotoiminnoista Ioytyy
in.tunen, in.streamin tai in.stream 2:n
kayttoosiosta.

Tee valinta YI6s- ja Alas-ndppaimilla ja
vahvista valinta valondppaimella.

Muuta huolto- tai tehostusarvoa Y16s-
ja Alas-ndppdimilld ja vahvista valinta
valondppaimella.

Adnentoisto-vaihtoehto nakyy vain
sellaisten ndppdimistdjen valikossa,
jotka on maaritetty in.stream-yhteyt-
td varten. In.stream 2 tunnistetaan
automaattisesti laitteen kdynnistyksen
yhteydessa.

& Reminders

& Standby

MAINTENANCE (HUOLTO)

Asetukset-valikosta paasee Huolto-va-
likkoon, joka tarjoaa padsyn seuraaviin
asetuksiin:

« Maintenance reminders (huoltomuis-
tutukset)
- Standby (valmiustila)

Tee valinta YI6s- ja Alas-ndppaimilla ja
vahvista valinta valondppaimella.

* Jos huoltoarvoa muutetaan yli 2:lla,
ndkyviin tulee varoitusviesti, jossa muutos voidaan peruuttaa tai vahvistaa.



KAYTTOLITTYMA - EASY 7

9 Rinse filter

MAINTENANCE REMINDERS
(HUOLTOMUISTUTUKSET)

Easy 7-ndppaimistd muistuttaa am-
meen huolloista, kuten suodattimen
huuhtelusta tai puhdistamisesta. Jokai-
sella tehtavalld on oma kestonsa, jotka
perustuvat tavalliseen kdyttomaaraan.

Maintenance reminders (huoltomuistu-
tukset) -valikosta voit tarkastaa, koska
seuraava huolto vaaditaan seka nollaa-
maan ajan, kun tehtava on suoritettu.

AM/PM

Format:

Ye 2015

{
S| (f

Liiku luettelossa YI6s- ja Alas-nappai-
milla.

Nollaa tehtéva valitsemalla se paina-
malla valondppadinta. Vahvista valinta
sita pyydettdessa. Vahvistuksen jalkeen
tehtdva nollautuu.

DATE AND TIME
(PAIVAMAARA JA AIKA)

Taalla voit saataa aikamuotoa, muuttaa
vuotta, pdivamaaraad ja aikaa. Valitse
nuolindppaimilld asetus, jota haluat
muuttaa, ja valitse se painamalla
valondppainta.

Muuta arvoja nuolindppaimilla ja liiku
eri arvojen vililla valondppaimella.
Néppadin 1 vie sinut takaisin padasetus-
valikkoon.

Huomautus: Versiossa 6.00 ja aiemmissa
versioissa voidaan muuttaa vain viikon-
pdivdd, mutta ei vuotta tai pdivimddrdd.

KEYPAD SETTINGS
(NAPPAIMISTON ASETUKSET)

Tassa osiossa voit muuttaa lampaoti-
layksikkod, kieltd, ndyton suuntausta,
reunojen valon vérid ja ndppaimiston
suojausta. Huomaa, ettd amme tulee
olla méaaritetty oikein, jotta reunojen
valon varid voidaan muuttaa.

Kun ndytoén suuntausta muutetaan,
asianmukaiset asetukset ja nuolindp-
paimet kddntyvat ndytdon mukana. Jos
ammeeseen ei ole asennettu liséva-
rusteita, tilandppainta voidaan kayttaa
ndytdn suuntausndppdimena. Paina
sitd niin voit muuttaa suuntauksen
tavallisesta kadnteiseksi ja toisinpain.

Riippumatta siitd, onko ndytto
kaannetty, tila- ja valikkondppdimet
pysyvat muuttumattomina, kuten myos
ammeen paavalikon lisdvarustenap-
padimet.

M Standby

)

STANDBY (VALMIUSTILA)

Valmiustilassa voit huoltaa ammetta.
Pumput pysdhtyvat 30 minuutiksi ja
kdynnistyvét uudelleen, kun tdmd aika
on kulunut.

Kun valmiustila on aktivoitu, ndkyviin
tulee ndytto, josta ilmenee, ettd pum-
put on pysdytetty. Tavallinen ammeen
nakyma palautuu ndytté6n huoltotoi-
menpiteiden valmistuttua.

Poistu valmiustilasta ja kdynnistd amme
uudelleen painamalla ndppéin 1:ta.

Huomautus: Valmiustila on kdytettd-
vissd suoraan Asetukset-néytdstd vain
versiossa 6.00.

—

)]

Easy 7,johon on asennettu reunavalo-
jen vérin vaihtamisen mahdollis-

tava moduuli: Jos “"RGB backlight”
(RGB-taustavalo) -asetus on otettu
kayttoon ammeen asetuksissa, naky-
viin tulee asetus, jolla voidaan valita
nappdimiston reunavalojen vari.

Nappdimiston lukitukseen voidaan
valita 3 eri turvatasoa: Avonainen,
osittainen tai tdysi. Osittainen-taso
lukitsee madritetyn arvon ja useita
vaihtoehtoja asetusvalikossa. Tdysi-taso
lukitsee kaikki ndppaintoiminnot. Avaa
nappdimiston lukitus (joko osittainen
tai tdysi) painamalla yldoikeaa ndppain-
ta 5 sekuntia.
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& Config.

WI-FI (VAIN IN.-TOUCH)

Jotta Wi-Fi-valikko nédkyy asetuksissa,
in.touch-moduulin ohjelmistoversion
tulee olla versio 11.00 tai uudempi. Tas-
sd valikossa voit yhdistda in.touch-mo-
duulin Wi-Fi-verkkoon tai vaihtaa sen
verkkoa.

Saat lisétietoja muista in.touch-yhteys-
tavoista in.touchin teknisesta oppaasta.

Yhdista in.touch-moduuli langatto-
maan verkkoon siirtymalla Wi-Fi-koh-
taan asetusvalikossa Yl6s-/Alas-nuolilla
ja valitse se valondppaimella.

€
» -

Kun in.touch-moduuli on muodostanut
yhteyden Wi-Fi-verkkoon, Wi-Fi-valik-
koon ilmestyy vihredn ympyrén sisalla
oleva rasti ja verkkokuvake muuttuu
vihredksi asetusvalikossa.

g

(&

i s §

Muutaman sekunnin kuluttua kédytetta-
vissd olevat verkot ja niiden signaalin-
voimakkuudet ilmestyvat ndyttoon.

Liiku luettelossa Yl6s-/Alas-nép-
paimilla. Valitse verkko painamalla
valondppainta.

Jos Wi-Fi-verkko on suojattu salasanal-
la, syota salasana pyydettdessa.

Huomautus:

« Nuolindppaimilla voit valita kirjaimia
ja vaihtaa merkkityyppia (isot
kirjaimet, pienet kirjaimet, numerot,
symbolit).

« Liikuta osoitinta eteenpdin Nappdin
2:la

« Liikuta osoitinta taaksepain Nappain
IHIE]

« Vahvista valondppdimellad

Jos verkko ei vaadi salasanaa, in.touch
yhdistaa siihen automaattisesti.

Wi-Fi-kuvakkeen vdri asetusvalikossa vastaa in.touch-yhteyden tilaa.

Keltainen = eiyhdistetty
Vihred = yhdistetty verkkoon
Keltainen odotuskuvakkeella = yritetddn muodostaa yhteyttd verkkoon
Punainen odotuskuvakkeella = in.touchia ei endd tunnisteta

(in.touch tulee nollata ennen seuraavaa yritystd muodostaa yhteys)
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«
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CONFIG (MAARITYS)

Ethédn tee muutoksia sdhkéisiin
madrityksiin, ellet ole pateva sdh-
koasentaja.

Kun olet muuttanut vaiheiden maaraa
valikossa, et voi kayttaa Yl6s-/Alas-nédp-
pdimia palataksesi alhaisen tason
madritysvalikkoon. Palaa takaisin ja
avaa maaritysvalikko uudelleen.

Tassa osiossa voit muuttaa alhaisen
tason maaritystd, vaiheiden maaraa,
tulovirtaa ja limpopumpun virtaa. Versiota 15.00 ja uudempaa versiota
koskeva huomautus: Ammeen mdd-
rityksistd riippuen ndiden asetusten
muuttamiseen saatetaan vaatia koodi.
Koodion 5555.

Liiku arvojen vélilla Y|6s-/Alas-nép-
paimilla ja valitse muutettava arvo
valondppaimellad. Katso ammeesi
ohjausjarjestelmaa koskeva tekninen
opas saadaksesi lisatietoja alhaisen
tason asetuksista.

Alla olevassa taulukossa ndkyy nappdinmaaritykset perustuen ammeesi alhaisen tason maarityksessa valittuihin lisdvarustei-
siin. Katso pikaoppaasta lisatietoja, joiden avulla voit tunnistaa ammeesi alhaisen tason maarityksen.

MAHDOLLISET NAPPAINKARTOITUKSET

Alhaisen tason maaritys Néappédin 1 Néappéin 2 Valo
1 pumppu Pumppu 1 - Valo
2 pumppua Pumppu 1 Pumppu 2 Valo
2 pumppua + puhallin Pumppu 1 Pumppu 2 + puhallin Valo
4 pumppua* Pumppu 1 ja pumppu 2 Pumppu 3 ja pumppu 4 Valo
3 pumppua + puhallin* Pumppu 1 ja pumppu 2 Pumppu 3 + puhallin Valo

*Vain pumpussa 1 voi olla kaksoisnopeus.

RESTORE/AUDIO
CONFIGURATION (PALAUTUS/
AANIMAARITYKSET)

Kun valitset Palautus, sinua pyydetdan
vahvistamaan valinta. Tama palauttaa
kaikki asetukset tehdasasetuksiin.

Palautuksen jélkeen sinua pyydetaan
valitsemaan danilahde. Valitse nuo-
lindppdimilld in.stream, in.stream 2,
in.tune tai ei mitdan / muu aanildhde.
Tama joudutaan tekemdan vain

asennuksen yhteydessa tai osaa vaih-
dettaessa.

> (¢

Keypad rev.
0.08

ABOUT (TIETOA)

Téssa osiossa nakyy tietoja Easy 7:n
ohjelmistonumerosta seka jarjestelman
eri osien versionumeroista.



KAYTTOLITTYMA - EASY 7

IN.STREAMIN KAYTTO

Next track (seuraava kappale) Vol

Mode (tila)

Play/Pause

(toista/
keskeytd)

Avaa in.stream painamalla Tila-ndppadinta.

Jos kaytat Bluetooth-laitetta, sen tulee olla yhdistettyna,
jotta toiminnot toimivat.

Toista/keskeyta ddnentoisto

Paina Play/Pause (toista/keskeytd) -painiketta toistaaksesi tai
keskeyttadksesi d@nentoiston.

Aénenvoimakkuuden saatiaminen

Lisaa tai vahennda ddnenvoimakkuutta painamalla Y16s- tai
Alas-nadppainta.

Kédynnistaminen/sammuttaminen (versio 7.00 ja uudemmat
versiot)

Kéynnista tai sasmmuta in.stream painamalla Play/Pause
(toista/keskeytd) -ndppdinta 3 sekunnin ajan.

20

Last track Volume down (vdhenna
(viimeisin aanenvoimakkuutta)
kappale)

Kappaleiden vaihtaminen

Vaihda kappaleita Last Track (viimeisin kappale)- tai Next
Track (seuraava kappale) -painikkeilla.

Bluetooth-yhteyden katkaiseminen tai -laiteparin
poistaminen

Nama asetukset [0ytyvét Audio (@dnentoisto) -osiosta
asetusvalikosta.
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IN.STREAM 2:N KAYTTO

Next track (seuraava kappale) Vol

Mode (tila)

Play/Pause
(toista/kes-

keytd)

Avaa in.stream 2 painamalla Tila-ndppainta.

Jos kaytat Bluetooth-laitetta, sen tulee olla yhdistettyna,
jotta toiminnot toimivat.

Toista/keskeyta ddnentoisto

Paina Play/Pause (toista/keskeytd) -painiketta toistaaksesi tai
keskeyttadksesi d@nentoiston. Tdma painike on kédytettavissa
vain Bluetooth- ja USB-kdytossa.

Aénenvoimakkuuden saatiaminen

Lisaa tai vahenna aanenvoimakkuutta painamalla Y16s- tai
Alas-ndppaimia

Kdynnistaiminen/sammuttaminen

Tama asetus 16ytyy Audio (ddnentoisto) -osiosta asetusvali-
kosta.

Last track Volume down (vdhenna
(viimeisin aanenvoimakkuutta)
kappale)

Kappaleiden vaihtaminen

Vaihda kappaletta tai FM-radioasemaa Last Track (viimeisin
kappale)- tai Next Track (seuraava kappale) -painikkeilla.
Tama ei ole kdytettavissa, kun ldhteend on Aux-liitanta.

Yhteyden katkaiseminen

Tama asetus 10ytyy Audio (@dnentoisto) -osiosta asetusvali-
kosta.

Haivytin, danitasapaino ja bassokaiutin

Nama asetukset [0ytyvat Audio (@dnentoisto) -osiosta
asetusvalikosta.

21
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IN.CLEARIN TOIMINNOT

Tama valikko on kaytettévissa vain, jos linkitetty in.clear havaitaan.

Diagnostic (diag-
nostiikka)

Mode (tila)

Boost adjustment

Power (virta) (tehostuksen saito)

Avaa in.clear-moduuli painamalla Tila-ndppainta.

Tassa valikossa voit aktivoida tai deaktivoida in.clear-mo-
duulin, ottaa kdyttoon tai poistaa kdytdsta tehostuksen ja
kadynnistaa diagnostiikkatilan.

In.clearin kytkeminen paille ja pois paalta

Kytke in.clear péille tai pois paaltd painamalla virtandppdin-
ta.

Tehostustason ohjaus

Ota tehostus kdyttoon painamalla Boost activation/deac-
tivation (tehostuksen aktivointi/deaktivointi) -ndppainta.
Peruuta painamalla sita uudelleen.

Saada tehostustasoa nuolindppaimilla.®

Tehostustilan aktiivisuudesta kertova viesti ndytetaan paa-
ndyton alaosassa niin kauan kuin tehostus on kdytossa.

* Katso lisdtietoja tehostustasoista in.clearin kdyttéoppaasta.

22

L Boost activation/deactivation (tehostuksen
aktivointi/deaktivointi)

Diagnostic Mode (diagnostiikkatila)

Paina Diagnostic (diagnostiikka) -ndppainta aloittaaksesi
BromiCharge-pitoisuustestin. Voit poistua diagnostiikka-
tilasta painamalla Diagnostic (diagnostiikka) -ndppdinta
uudelleen. Jarjestelma poistuu tilasta automaattisesti 15
minuutin kuluttua.

Diagnostiikkatilassa BromiCharge-mittari ilmoittaa likiarvoi-
sesti, kuinka paljon ammeen vedessa on BromiChargea. Ald
lisad BromiChargea, jos mittarin osoitin on vihrealld alueella.

BromiChargea lisattdessa mittarin osoitin liikkuu hitaasti
oikealle. Kun ammeeseen lisataan vettd, mittarin osoitin
liikkuu vasemmalle. Jotta ammeessa olisi sopiva maara
BromiChargea, kdynnista pumput ja lisaa ilmoitettu maara
BromiChargea**. Anna mittarin mukautua 5 minuutin ajan
ennen kuin lisdat ainetta.

Parasta lopputulosta varten yrita tahdata mittarin vihrean
alueen keskelle.

** Lisdtietoja BromiCharge-tason sédtdmisestd I8ytyy in.clearin
kdyttéoppaasta.
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Alla olevassa luettelossa nékyy eri virheviesteja, jotka voivat ilmestyd paanadyttoon. Katso lisatietoja ammeesi teknisen oppaan
vianmaadritys- ja virhekoodiosioista.

Koodi

Viesti

HL

Varoitus! HL-virhe

FLO -L01 FLO-L02 FLO

FLO-tila - Tarkista suodatin, pumppu, tukkeumat, ilmalukko ja veden taso

NOFLO

Jatkuva NO FLO, kaikki pois paalta — Tarkista suodatin, pumppu, tukkeumat, ilmalukko ja veden
taso

HR Vaara! Rele jumissa

OH Varoitus! Ammeen lampétila korkea

Pr Varoitus! Lampétila-anturit ovat vialliset

AOH Sisdinen lampotila korkea

FLC Virtauskytkin suljettu

SPin Tulojénniteongelma

RHNC Yhteysvirhe in.xm2 - in.therm

RHID in.xm2 - in.therm yhteensopimaton

SCER Oppimistilavirhe

F1 in.xm2 Sulake 1 on palanut

F2 in.xm2 Sulake 2 on palanut

F3 in.xm2 Sulake 3 on palanut

Hr Vaara! Terminen sulakevirhe

UPL Ammeessa ei ole kelvollista ohjelmistoa. Liitd kelvollinen in.stick, jotta voit ohjelmoida ammeen
uudelleen.

CFLO Ei virtausta (in.clear)

HIBr Lisad ammeeseen raikasta vetta (in.clear)

HiBr Lisad ammeeseen raikasta vetta (in.clear)

LoBr Lisaa kylpyveteen BromiChargea (in.clear)

NoBr Lisaa kylpyveteen BromiChargea (in.clear)

Comm Tarkista kiintea yhteys (in.clear)

Supp Liita virtajohto 240 V:n virtaldhteeseen (in.clear)

HP 1-99 LampOpumppuvirhe 1-99!
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TOIMINTOTAULUKKO

Seuraavassa taulukossa nakyvat Easy7-nappdimiston toiminnot ja/tai asetukset ja aikaisin ohjelmistoversio, jossa kyseiset
toiminnot/asetukset ovat kdytettavissa. Kaikki aikaisinta versiota uudemmat versiot tukevat toimintoja.

Nappadimiston toiminnot Aikaisin tuettu versio
Virta 3.00
Paanaytto 3.00
Lisdvarusteiden kdynnistaminen tai sammuttaminen 3.00
Veden lampétila 3.00
Asetukset 3.00
Vedenpuhdistus 3.00
Vedenpuhdistustilat 3.00
Ajastusten muokkaaminen 3.00
Asnentoisto 3.00
in.clear-200 (linkitetty versio) 13.00 **
Maintenance (huolto)
Huoltomuistutukset 7.00
Valmiustila 6.00
Paivamaara ja aika 3.00
Keypad settings (ndppdimiston asetukset)
Lampotilayksikko 3.00
Kieli
Englanti 3.00
Ranska 3.00
Espanja 6.00
Puola 6.00
Hollanti 6.00
Saksa 6.00
Norja 6.00
Ruotsi 6.00
Unkari 10.00
Italia 10.00
Portugali 10.00
Tsekki 14.00
Naytto 7.00
Varit 12.00
Turvallisuus 15.00
Wi-Fi 7.00*
Sahkoiset maaritykset 3.00
Tehdasasetusten palautus / d@niasetukset 3.00
in.tune-toiminnot 3.00
in.stream-toiminnot 3.00
in.stream 2 -toiminnot 11.00
in.clear-toiminnot 13.00 **
in.mix-toiminnot 19.00
Lampdpumpun toiminnot 21.00
Valkoinen alue 2 3.00
Tietoa 3.00

* Kdytettdvissd vain uusimmassa X- ja Y-sarjan ammejdrjestelmien ohjelmistoversiossa ja in.touch-moduulin versiossa 11.00 tai
uudemmassa versiossa.
** Kdytettdvissd vain uusimmassa X- ja Y-sarjan ammejérjestelmien ohjelmistoversiossa.
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SMART TOUCH

KOSKETUSNAYTTO

Ei painikkeitatai ndppaimid! Tila- ja toiminnonvalintapydrat, viimeksi kdytettyjen asetusten yhden painikkeen aktivointindppain,
paalla tai pois padalta, vuorovaikutteiset ndyttokuvakkeet ja ndyton viestit ovat kaikki Smart Touch -kéyttoliittyman osia, jotka on
suunniteltu antamaan helpon kdyttokokemuksen porealtaan kayttdjille.

Péélle/pois-aktivointi w Toimintojen valintapyora
(Yhden kosketuksen O O O (asetukset ja tehdasasen-
aktivointi) @ teiset lisdvarusteet)
Valintapyora (tila ® 98°F ©
javarusteet) - o i Vlestit ja muistu-
tukset

Interaktiiviset ikonit
(altaan paatoiminnot)

ILMOITUSKUVAKKEET

Nayttoruudun oikeassa yldakulmassa olevat ilmoituskuvakkeet osoittavat altaaseen kytkettyjen lisdvarusteiden tilan.

) )

in.clear in.clear in.clear Allas on kyketty Allas ei ole kytketty
suolajarjestelma on suolajarjestelmé on suolajarjestelma on wifi-verkkoon wifi-verkkoon
paalla lepotilassa pois paalta
S I
Aquasoul Pro mu- Aquasoul Pro musiik- in.mix
siikkijarjestelma on kijarjestlema eiole valaistusjarjestelma
paalla paalla on asennettu
ALTAAN TOIMINNOT

Nopeita ja helppoja ohjeita paatoimintojen kayttamiseksi ja altaanasetusten maarittamiseksi Smart Touch -kosketusnayton
avulla.

NAYTON AVAAMINEN KAIKKI PAALLE/POIS Kotisivulta padset seuraaviin toimin-

3 minuutin kuluttua siitd, kun viimeinen  Smart Touch siséltaa viimeksi kaytet- tothin:

pumppu on sammutettu, ndyttd sam- tyjen asetusten "kaikki pdalla" tai "pois - puhtaanapito (jos in.clear kytkettynd)
muu, jos nayttoa ei ole kaytetty S:ianlteatta_agiffs;r?éenggItva(i)wér;:#i(s)tg% « adni (jos Aquasoul Pro asennettuna)
Kytke ndppaimisto paalle koskettamalla T AT v (10 in mi

naytt6a. Raahaa mahdolliset kuvakkeet kaikki laitteet ja lisalaitteet kerralla. vari (jos in.mix asennettuna)
paallekkain lukituksen avaamiseksi. «hieronta

- asetukset (settings)

Voit valita toiminnon liu'uttamalla
vasenta pyoraa ylos tai alas, kunnes ha-
luttu kuvakevalikko korostuu keskella.
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KYLPYTILA

KYLPYTILA

Jos haluat valita kylpytilan, liu'uta
vasenta valintapyorad ylos tai alas, kun-
nes allaskuvake on korostettu keskella.
Aloitussivulla ndytetaan laitteiden
kdynnistys- tai pysaytysnappdimet,
yl6s ja alas painikkeet, veden lampétila,
viestit ja ndyttovaihtoehtojen nopea
kaytto:

+ ndytdn suunta
+ ndyton kontrasti

Valitaksesi, liu'uta oikeaa pyoraa ylos
tai alas, kunnes haluttu kuvakevalikko
korostuu keskella.

Normal

NAYTON SUUNTA (DISPLAY)

Naytén suunta-asetusten muuttami-
seksi liu'uta oikeaa pydraa, kunnes
ndyton suuntauskuvake on korostettu
keskelld. Kosketa valitsemaasi suuntaa.
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Lo

KAYNNISTA JA SAMMUTA

Kéaynnista tai sammuta laite (oumppu,
puhallin, valo) koskettamalla siihen
liittyvaa kuvaketta. Kuvakkeet animoi-
tuvat, kun laite kytketaan paalle, ja
animaatio pysahtyy sammutettaessa.

Nayton kuvakkeet kuvaavat altaan
laitteiden nopeutta tai tilaa. Kun lait-
teessa on enemman kuin yksi nopeus
tai toiminto, paina painiketta, kunnes
se saavuttaa halutun nopeuden tai
toiminnon.

@ C Night contrast
e

NAYTON KONTRASTI (CONT-
RAST)

Jos haluat muuttaa ndyton kontrastia,
liu'uta oikeaa pyorad, kunnes ndyton

kontrastikuvake on korostettu keskella.

Kosketa valitsemaasi kontrastia.

VEDEN LAMPOTILA

Nayton alaosassa nakyy veden
nykyinen lampétila. Aseta haluttu ldm-
potila Y16s- ja Alas-kuvakkeiden avulla.
Asetuspiste nakyy sinisend. 3 sekunnin
kuluttua asetus tallettuu ja veden
nykyinen lampétila tulee naytélle.

Kun uusi asetettu arvo on alhaisempi
kuin nykyinen lampétila, jaahdytys
asetettuun arvoon nakyy naytolla.
Kun asetettu arvo on korkeampi kuin
nykyinen lampétila, asetettu lampétila
ilmoitetaan arvon alla. Limmityksen
kdynnistymisessa voi olla pieni viive.

Sleep

P icon to put keypad in
sleep mode

LEPOTILA (SLEEP MODE)

Paina ndppdinta siirtyaksesi lepotilaan.
Lepotilassa roiskuva vesi ei kdynnista
pumppuja eikd muuta asetuksia.
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UINTIASETUKSET (SWIM SETTINGS)

Paaset uimaharjoitteluasetuksiin
koskettamalla vasemmalla olevaa
uimari-kuvaketta.

Suosittelemme parametrien saatamista
ennen valintaa. Kosketa asetusku-
vaketta oikealla, josta paaset 5 eri
parametriin.

90 seconds

Duration

Saada harjoitusvaiheen (training/step
time) kesto koskettamalla ylos ja alas
nuolia.

1 minutes

Duration

@ —
Intensity

Ensimmainen parametri on Warm up
(lammittely). Voit saataa lammittelyn
kestoa ja voimakkuutta koskettamalla
yl6s ja alas nuolia.

Kun olet valmis, kosketa asetuskuvaket-
ta palataksesi takaisin paavalikkoon.

10 seconds

Duration

Valmistelusaika (preparation time) an-
taa sinulle aikaa paasta uima-asentoon
koskettamalla kdynnistyspainiketta
ennen kuin pumput kdynnistyvat
varsinaiseen uimatehoon. Voit asettaa
valmisteluajasi koskettamalla yla- ja
alanuolia.

1 minutes

Duration

© s—

Intensity

Toinen on Cooldown (jaahdyttely). Voit
saataa harjoituksen kestoa ja voimak-
kuutta jadhdytykselle koskettamalla
yl&s ja alas nuolia.

Select light zone to use for
swim feedback

2 9

Lopuksi, valaistusvaihtoehto (light)
antaa mahdollisuuden valita mita in.
mix-valaistusvyéhykkeitd haluat kayt-
taa uintiasetuksissa (vaatii asennetun
Gecko in.mix-valaistusjarjestelman)
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HARJOITUS - KESTAVYYS (ENDURANCE)

Training Drills

@~p Endurance

Valitse harjoitus koskettamalla harjoi-
tusharjoittelukuvaketta oikeanpuolei-
sen pyoran kuvakkeen ylareunassa.

Jos valitset Kestavyys (endurance),
uintiharjoittelu suoritetaan samalla
voimakkuudella koko asetetun ajan.

Harjoituksen aikana voit seurata etene-
mistdsi uimari-kuvakkeen liikkuessa
oikealle harjoituksen kestopalkin yli.

Voit koskettaa Keskeyta (pasue) tai
Lopeta (stop) milloin tahansa.
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Endurance

30 minutes

©)

Duration 00

2

Intensity

Start

Voit sdataa kestavyysharjoituksen
(endurance) kestoa ja voimakkuutta
koskettamalla yl&s ja alas nuolia.

Kosketa Start (kdynnistd), kun olet
valmis.

Endurance

2

Of ®

Intensity

Resume Stop

Kosketa Tauko(pasue) keskeyttaaksesi
uintisi. Voit muuttaa harjoituksen
intensiteettitasoa tai siirtyd muihin
valikoihin, esimerkiksi aloittaaksesi
musiikin (malleissa, joissa integroitu
musiikkijarjestelma).

Kosketa Jatka (resume), kun olet valmis
uimaan uudestaan. Harjoittelu jatkuu,
mutta valmistelulaskurin sekuntikello
ei tule uudelleen nakyviin.

Pause

Valmistelulaskenta (preparation time)
tulee nakyviin, jolloin ehdit paikoilleen
ennen uinnin alkamista. In.mix-ohjat-
tavat valot vilkkuvat ldhtélaskennan
aikana (vaatii asennetun Gecko
in.mix-jarjestelman). Nappaimisto voi-
daan asettaa lepotilaan koskettamalla
ndyton oikeassa yldkulmassa olevaa
lepotilaa (sleep mode). Se estaa uintisi
keskeytymisen veden roiskuessa nap-
paimistdn nadytolle.

Voit lopettaa (stop) tai laittaa harjoituk-
sen tauolle (pause) milloin tahansa.

Endural
30 minutes
Duration
2

Intensity

Start

Jos lopetat (stop) uintiharjoituksen, voit
muuttaa harjoituksesi kestoa ja / tai voi-
makkuutta, valita toisen harjoituksen
tai muuttaa muita parametreja.

Kosketa Kdynnista (start) aloittaaksesi
harjoituksen alusta. Valmistelulaskenta
alkaa.
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HARJOITUS - KIERROS (LAP)

Training Drills

Valitse kierrosharjoitus (lap) kosket-
tamalla kuvaketta oikeanpuoleisen
pyoran kuvakkeen yldreunassa.

Jos valitset kierrosharjoittelun (lap),
tama harjoitus suoritetaan korkean ja
matalan intensiteetin vélein vaihtelevin
aikajaksoin.

Harjoituksen aikana voit seurata etene-
mistdsi uimari-kuvakkeen liikkuessa
oikealle harjoituksen kestopalkin yli.

In.mix-ohjattavat valot vaihtavat vérit
ennen kutakin aikavalid ilmoittaaksesi
voimakkuuden muutoksesta (vaatii
asennetun Gecko in.mix-valaistusjar-
jestelman).

Voit koskettaa Keskeyté(pause) tai
Lopeta (stop) milloin tahansa.

Lap

30 minutes

©)

Duration 00

2

Intensity

Start

Voit saataa kierrosharjoituksen(lap)
kestoa ja voimakkuutta koskettamalla
yl6s ja alas nuolia.

Kosketa Kdynnista (start), kun olet
valmis.

2

Of ®

Intensity

Resume Stop

Kosketa Tauko (pause) keskeyttadksesi
uinnin. Voit muuttaa harjoituksen
intensiteettitasoa tai siirtyd muihin
valikoihin, esimerkiksi aloittaaksesi
musiikin (malleissa, joissa integroitu
musiikkijarjestelma).

Kosketa Jatka (resume), kun olet valmis
uimaan uudestaan. Harjoittelu jatkuu,
mutta valmistelulaskurin sekuntikello
ei tule uudelleen nakyviin.

Pause

Valmistelulaskenta (preparation time)
tulee nakyviin, jolloin ehdit paikoilleen
ennen uinnin alkamista. In.mix-ohjat-
tavat valot vilkkuvat ldhtélaskennan
aikana (vaatii asennetun Gecko
in.mix-jarjestelman). Nappaimisto voi-
daan asettaa lepotilaan koskettamalla
ndyton oikeassa yldkulmassa olevaa
lepotilaa (sleep mode). Se estaa uintisi
keskeytymisen veden roiskuessa nap-
paimistdn nadytolle.

Voit lopettaa (stop) tai laittaa harjoituk-
sen tauolle (pause) milloin tahansa.

Lap
30 minutes
Duration
2

Intensity

Start

Jos lopetat (stop) uintiharjoituksen, voit
muuttaa harjoituksesi kestoa ja / tai voi-
makkuutta, valita toisen harjoituksen
tai muuttaa muita parametreja.

Kosketa Kdynnista (start) aloittaaksesi
harjoituksen alusta. Valmistelulaskenta
alkaa.
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HARJOITUS - MATKA (TRANSITION)

Training Drills

n
£

>~ Transition

@

Valitse harjoitus koskettamalla harjoi-
tusharjoittelukuvaketta oikeanpuolei-
sen pyoran kuvakkeen ylareunassa.

Jos valitset Matka-hartoituksen
(transition), uintiharjoittelu suoritetaan
yhtd mittaisin jaksoin, erilaisin voimak-
kuuksin.

Harjoituksen aikana voit seurata etene-
mistdsi uimari-kuvakkeen liikkuessa
oikealle harjoituksen kestopalkin yli.

In.mix-ohjattavat valot vaihtavat vérit
ennen kutakin aikavalid ilmoittaaksesi
voimakkuuden muutoksesta (vaatii
asennetun Gecko in.mix-valaistusjar-
jestelman).

Voit koskettaa Keskeyté(pause) tai
Lopeta (stop) milloin tahansa.

30

Tran:

30 minutes

©)

Duration 00

2

Intensity

Start

Voit saatda Matka-harjoituksen
(transition) kestoa ja voimakkuutta
koskettamalla yl- ja alanuolia.

Kosketa Kdynnista (start), kun olet
valmis.

Intensity

Resume Stop

Kosketa Tauko (pause) keskeyttadksesi
uinnin. Voit muuttaa harjoituksen
intensiteettitasoa tai siirtyd muihin
valikoihin, esimerkiksi aloittaaksesi
musiikin (malleissa, joissa integroitu
musiikkijarjestelma).

Kosketa Jatka (resume), kun olet valmis
uimaan uudestaan. Harjoittelu jatkuu,
mutta valmistelulaskurin sekuntikello
ei tule uudelleen nakyviin.

Pause

Valmistelulaskenta (preparation time)
tulee nakyviin, jolloin ehdit paikoilleen
ennen uinnin alkamista. In.mix-ohjat-
tavat valot vilkkuvat ldhtélaskennan
aikana (vaatii asennetun Gecko
in.mix-jarjestelman). Nappaimisto voi-
daan asettaa lepotilaan koskettamalla
ndyton oikeassa yldkulmassa olevaa
lepotilaa (sleep mode). Se estaa uintisi
keskeytymisen veden roiskuessa nap-
paimistdn nadytolle.

Voit lopettaa (stop) tai laittaa harjoituk-
sen tauolle (pause) milloin tahansa.

Tran
30 minutes
Duration
2

Intensity

Start

Jos lopetat (stop) uintiharjoituksen, voit
muuttaa harjoituksesi kestoa ja / tai voi-
makkuutta, valita toisen harjoituksen
tai muuttaa muita parametreja.

Kosketa Kdynnista (start) aloittaaksesi
harjoituksen alusta. Valmistelulaskenta
alkaa.
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HARJOITUS - AEROBINEN (CARDIO)

Training Drills

=

e Cardio

Valitse harjoitus koskettamalla harjoi-
tusharjoittelukuvaketta oikeanpuolei-
sen pyoran kuvakkeen ylareunassa.

Jos valitset Aerobisen hartoituksen
(cardio), uintiharjoittelu suoritetaan
kaksi perdkkaista vaihetta korkealla
voimakkuudella yksi askel matalalla
intensiteetilla.

Harjoituksen aikana voit seurata etene-
mistdsi uimari-kuvakkeen liikkuessa
oikealle harjoituksen kestopalkin yli.

In.mix-ohjattavat valot vaihtavat vérit
ennen kutakin aikavalid ilmoittaaksesi
voimakkuuden muutoksesta (vaatii
asennetun Gecko in.mix-valaistusjar-
jestelman).

Voit koskettaa Keskeyté(pause) tai
Lopeta (stop) milloin tahansa.

30 minutes

©)

Duration 00

2

Intensity

Start

Voit sdataa aerobisen harjoituksen

(cardio) kestoa ja voimakkuutta kosket-

tamalla ylé- ja alanuolia.

Kosketa Kdynnista (start), kun olet
valmis.

2

Of ®

Intensity

Resume Stop

Kosketa Tauko (pause) keskeyttadksesi
uinnin. Voit muuttaa harjoituksen
intensiteettitasoa tai siirtyd muihin
valikoihin, esimerkiksi aloittaaksesi
musiikin (malleissa, joissa integroitu
musiikkijarjestelma).

Kosketa Jatka (resume), kun olet valmis
uimaan uudestaan. Harjoittelu jatkuu,
mutta valmistelulaskurin sekuntikello
ei tule uudelleen nakyviin.

Pause

Valmistelulaskenta (preparation time)
tulee nakyviin, jolloin ehdit paikoilleen
ennen uinnin alkamista. In.mix-ohjat-
tavat valot vilkkuvat ldhtélaskennan
aikana (vaatii asennetun Gecko
in.mix-jarjestelman). Nappaimisto voi-
daan asettaa lepotilaan koskettamalla
ndyton oikeassa yldkulmassa olevaa
lepotilaa (sleep mode). Se estaa uintisi
keskeytymisen veden roiskuessa nap-
paimistdn nadytolle.

Voit lopettaa (stop) tai laittaa harjoituk-
sen tauolle (pause) milloin tahansa.

30 minutes
Duration
2

Intensity

Start

Jos lopetat (stop) uintiharjoituksen, voit
muuttaa harjoituksesi kestoa ja / tai voi-
makkuutta, valita toisen harjoituksen
tai muuttaa muita parametreja.

Kosketa Kdynnista (start) aloittaaksesi
harjoituksen alusta. Valmistelulaskenta
alkaa.
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HARJOITUS - VOIMA (POWER)

Training Drills

Valitse harjoitus koskettamalla harjoi-
tusharjoittelukuvaketta oikeanpuolei-
sen pyoran kuvakkeen ylareunassa.

Jos valitset Voima (power), tdma harjoi-
tusharjoitus suorittaa pyramidi-harjoi-
tusohjelman, jossa intensiteetti kasvaa
asteittain, kunnes suurin intensiteetti
on saavutettu. Harjoitus jatkuu intensi-
teettid vahentéen.

Harjoituksen aikana voit seurata etene-
mistdsi uimari-kuvakkeen liikkuessa
oikealle harjoituksen kestopalkin yli.

In.mix-ohjattavat valot vaihtavat vérit
ennen kutakin aikavalid ilmoittaaksesi
voimakkuuden muutoksesta (vaatii
asennetun Gecko in.mix-valaistusjér-
jestelman).

Voit koskettaa Keskeyté(pause) tai
Lopeta (stop) milloin tahansa.
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nutes

©)

Duration 00

2

Intensity

Start

Voit sdatda voimaharjoituksen (power)
kestoa ja voimakkuutta koskettamalla
ylé- ja alanuolia.

Kosketa Kadynnista (start), kun olet
valmis.

2

Q)

Resume Stop

Intensity

Kosketa Tauko (pause) keskeyttadksesi
uinnin. Voit muuttaa harjoituksen
intensiteettitasoa tai siirtyd muihin
valikoihin, esimerkiksi aloittaaksesi
musiikin (malleissa, joissa integroitu
musiikkijarjestelma).

Kosketa Jatka (resume), kun olet valmis
uimaan uudestaan. Harjoittelu jatkuu,
mutta valmistelulaskurin sekuntikello
ei tule uudelleen nakyviin.

Pause

Valmistelulaskenta (preparation time)
tulee nakyviin, jolloin ehdit paikoilleen
ennen uinnin alkamista. In.mix-ohjat-
tavat valot vilkkuvat ldhtélaskennan
aikana (vaatii asennetun Gecko
in.mix-jarjestelman). Nappaimisto voi-
daan asettaa lepotilaan koskettamalla
ndyton oikeassa yldkulmassa olevaa
lepotilaa (sleep mode). Se estaa uintisi
keskeytymisen veden roiskuessa nap-
paimistdn nadytolle.

Voit lopettaa (stop) tai laittaa harjoituk-
sen tauolle (pause) milloin tahansa.

30 minutes
Duration
2

Intensity

Start

Jos lopetat (stop) uintiharjoituksen, voit
muuttaa harjoituksesi kestoa ja / tai voi-
makkuutta, valita toisen harjoituksen
tai muuttaa muita parametreja.

Kosketa Kdynnista (start) aloittaaksesi
harjoituksen alusta. Valmistelulaskenta
alkaa.
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HARJOITUS -YKSILOLLINEN (PERSONALIZED)

Training Drills

Personalized 1

Saatavana on kolme yksil6llista harjoi-
tusta, joita voidaan muokata yksil6llis-
ten harjoitusten luomiseksi.

Kosketa kynakuvaketta haluamasi
yksil6llisen harjoittelun oikeassa paassa
avataksesi harjoituksen muokkausik-
kunan.

John &

Cancel Confirm

Tallenna henkilokohtainen harjoitus
koskettamalla Vahvista (confirm).
Jos peruutat (cancel), muutoksia ei
tallenneta.

Confirm

Piirré sormella haluamasi harjoitteluku-
vio naytolle.

Nimead henkilékohtainen harjoitus
koskettamalla kynakuvaketta, joka
sijaitsee harjoituksen nimen oikealla
puolella.

John

30 minutes

©)

Duration 00

Talla sivulla voit saataa henkilokohtai-
sen harjoituksen kestoa koskettamalla
yla- ja alanuolia.

Kosketa Kdynnista (start), kun olet
valmis.

Workout name

B!

Kirjoita harjoituksesi nimi. Kun olet
valmis, kosketa paluunédppainta pala-
taksesi harjoituksiin.

Valmistelulaskenta (preparation time)
tulee nakyviin, jolloin ehdit paikoilleen
ennen uinnin alkamista. In.mix-ohjat-
tavat valot vilkkuvat ldhtélaskennan
aikana (vaatii asennetun Gecko
in.mix-jarjestelman). Nappaimisto voi-
daan asettaa lepotilaan koskettamalla
nayton oikeassa ylakulmassa olevaa
lepotilaa (sleep mode). Se estaa uintisi
keskeytymisen veden roiskuessa nap-
paimistdn nadytolle.

Voit lopettaa (stop) tai laittaa harjoituk-
sen tauolle (pause) milloin tahansa.
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John &

Pause

Harjoituksen aikana voit seurata etene-
mistdsi uimari-kuvakkeen liikkuessa
oikealle harjoituksen kestopalkin yli.

In.mix-ohjattavat valot vaihtavat vérit
ennen kutakin aikavalid ilmoittaaksesi
voimakkuuden muutoksesta (vaatii
asennetun Gecko in.mix-valaistusjar-
jestelman).

Voit koskettaa Keskeytd(pause) tai
Lopeta (stop) milloin tahansa.

34

Kosketa Tauko (pause) keskeyttadksesi
uinnin.

Kosketa Jatka (resume), kun olet valmis
uimaan uudestaan. Harjoittelu jatkuu,
mutta valmistelulaskurin sekuntikello
ei tule uudelleen nakyviin.

John

30 minutes

Duration

Jos lopetat (stop) uintiharjoituksen, voit
muuttaa harjoituksesi kestoa ja / tai voi-
makkuutta, valita toisen harjoituksen
tai muuttaa muita parametreja.

Kosketa Kdynnista (start) aloittaaksesi
harjoituksen alusta. Valmistelulaskenta
alkaa.
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ASETUKSET (SETTINGS)

Settings-tilassa voit hallinnoida altaan asetuksia.

Toimintojen valintapy6ra
-vedenhoito (water care)
-yllapito (maintenance)

- pdiva &aika (date & time)

- néppdimisto (keypad)

- sahkoasetus (electrical config)
- etdohjaus (wifi)

-yleista (about)

Valintapyora: asetus-valikko
(settings)

Varusteluettelo

Liu'uta vasenta valintapy6raa ylos tai alas haluamasi toiminnon kohdalle, kunnes asetuskuvakevalikko on koros-
tettu keskelld.

Asetuksissa (settings) voit muokata seuraavia parametreja:

- vedenhoito (water care) « sahkoasetus (electrical configuration)
- ylldpito (maintenance) - etdohjaus (wifi)
- péivéd & aika (date & time) «yleista (about)

« ndppaimisto (keypad)

Liu'uta oikeaa valintapyoraa ylos tai alas haluamasi toiminnon kohdalle, kunnes asetuskuvakevalikko on korostet-
tu keskelld.

VEDENHOITO (WATER CARE)

Voit sdataa suodatus- ja lammitysasetuksia itsellesi sopiviksi.
Valitse, aseta tai muokkaa yhta viidesta ehdotetusta tilasta haluamasi ajankohdan mukaan.

b f A S ¢ =

POISSA KOTOA/AWAY ALOITTELIJA/BE- SAASTOTILA/ENERY SUPER SAASTO/ VIIKONLOPPU/WEE-
FROM HOME GINNER SAVINGS SUPER ENERGY KENDER
Jatkuva sadstotila. Allas suodattaatehda- Saistotilassa arkisin Séaastotilassa ruuh- arkisin saastotila,
Veden lampétila7 sasetusten muk i ruuhka-aikoina, vii- ka-aikoina joka pdiva.  viikonloppuisin nor-
astetta alle asetetun. eika sitd voi asettaa konloppuisin kdytto- maali kdyttotila.
otilaan. Imii nori listi

VEDENHOIDON AIKATAULUJEN MUUTTAMINEN

g

L]l Beginner LIl Beginner

Economy (o) [Filter eyele @) |

Purge Time (6)
a

VEDENHOITO SAASTO (ECONOMY) SUODATUSJAKSOT (FILTER

Jos haluat muokata vedenhoitoa (water ~ Kosketa Economy-valilehted muuttaak- CYCLES)

care), kosketa kynakuvaketta haluamasi sesi aikataulua. Voit lisata saastoaikoja Kosketa Suodatusjakso(filter cycle)-va-

toiminnon oikeassa reunassa ja avaa koskettamalla «+» -symbolia. Poista lilehted muuttaaksesi suodinjaksoja.

valittu toiminto. aikataulu koskettamalla roskakorikuva- Voit lisdta suodatusaikatauluja kosket-
ketta halutun rivin oikeassa reunassa. tamalla «+» -symbolia. Poista aikataulu

koskettamalla roskakorikuvaketta
halutun rivin oikeassa paassa.

35



KAYTTOLHTTYMA - SMART TOUCH

VEDENHOIDON AIKATAULUTUKSEN MUUTTAMINEN

Economy/sddisto-tilassa asetuspiste
alenee 7 C, mikd tarkoittaa, ettd Idimmi-
tysjdrjestelmd ei kytkeydy pddille, ellei
ldmpétila laske 7 C asetetun ldmpdtilan
alapuolelle.

Nadytdlld ndkyvd suodatusaikataulu kos-
kee pddsuodatuspumppua (pumppu 1).
Jos porealtaassasi on kiertovesipumppu,
joka on mddiitetty toimimaan 24 tuntia,
ndytdssd ndkyy suodatusasetuksen
sijaan puhdistusasetus. Puhdistukset on
esiohjelmoitu kiintedksi minuutiksi, joten
kestoksi asetetaan N/ A ndytélld ja vain
aloitusaikaa voidaan muuttaa.

36

&

end 00am  4:00am

Voit muokata ohjelmoituja aikatau-
luja valitsemalla yhden ja saatamalla
asetusta.

Aikataulutuksessa on useita mahdolli-
suuksia (ma-pe, viikonloppu, joka paiva
tai yksittdinen pdiva). Aikatauluttus
toistetaan joka viikko. Aika ja kesto
asetetaan 30 minuutin vélein.

Settings
LI) Beginner
Economy (2)

PUHDISTUKSET (PURGES)

Kosketa puhdistus/purge-valilehted
muuttaaksesi puhdistusasetuksia. Voit
lisdta puhdistuksia koskettamalla «+»
-symbolia.

Poista aikataulu koskettamalla roska-
korikuvaketta halutun rivin oikeassa
padssa.

Kun olet asettanut aikataulun, palaa
takaisin kalenterikuvakkeella.

Voit muokata ohjelmoituja aikatau-
luja valitsemalla yhden ja sdatamalla
asetusta.

Aikataulutuksessa on useita mahdolli-
suuksia (ma-pe, viikonloppu, joka paiva
tai yksittdinen paiva). Aikatauluttus
toistetaan joka viikko. Aika ja kesto
asetetaan 30 minuutin vélein.



KAYTTOLHTTYMA - SMART TOUCH

YLLAPITO JA VIRHELOKI (MAINTENANCE & ERROR LOG)

Standby

All pumps off! Press
Cancel to exit Standby
mode

Cancel

YLLAPITO (MAINTENANCE)

Jos haluat muuttaa yllapitoasetuksia,
liu'uta oikeaa py6raa, kunnes huoltoku-
vake on korostettu keskelld.

Huolto-sivulta paaset seuraaviin:

« Virheloki

+ Muistutukset

Kosketa muutettavan kohteen rivia.

VALMIUSTILA (STANDBY)

Valmiustila antaa sinun huoltaa

allasta rauhassa. Pumput pysahtyvat 30
minuutiksi ja kdynnistyvat automaatti-
sesti uudelleen.

Naytto palaa normaalitilaan, kun pum-
put kdynnistetaan uudelleen.

PAIVA JA AIKA (DATE AND TIME)

Set Date

®°

PAIVA JA AIKA (DATE AND TIME)

Jos haluat muuttaa pdivamaara- ja
aika-asetuksia, liu'uta oikeaa pyoraa,
kunnes pdivamaara- ja aikakuvake on
korostettu keskella.

Kosketa muutettavan kohteen rivia.

. 2048 January 22: .

ASETA PAIVA (SET DATE)

Taalld voit saataa vuotta, kuukautta ja
paivamadaraa. Pyyhkadise muutettavaa
saraketta ylos/alas ja valitse haluamasi
arvo. Kun olet valmis, kosketa kalenteri-
kuvaketta ndyton oikealla puolella.

MUISTUTUKSET (REMINDERS)

Smart Touchohjauspaneeli antaa
muistutuksia porealtaan yllapito-
toimenpiteistd, kuten suodattimen
puhdistamisesta. Jokaisella tehtavalla
on oma aikajakso, joka perustuu nor-
maaliin kdyttoon.

Muistutusvalikossa voit tarkistaa jaljella
olevan ajan ennen huollon suoritta-
mista ja nollata ajan, kun tehtava on
suoritettu.

Nollaa tehtéva valitsemalla se pai-
namalla kaarevaa nuolta ja vahvista
pyydettdessa. Kun olet vahvistanut,
tehtdva nollataan.

ASETA AIKA (SET TIME)

T&alld voit muuttaa tunnin, minuutin ja
ajan muodon. Pyyhkdise muutettavan
sarakkeen ylos/alas ja valitse haluamasi
arvo. Kun olet valmis, kosketa kalenteri-
kuvaketta ndyton oikealla puolella
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NAYTON ASETUKSET (KEYPAD SETTING)

@ Language

NAYTON ASETUKSET (KEYPAD
SETTINGS)

Voit muuttaa ndppaimiston asetuksia
liu'uttamalla oikeaa pyoraa, kunnes
nappdimiston kuvake on korostettu
keskelld.

Kosketa muutettavan kohteen rivia.

Setting: El

W
. C Night contrast .

NAYTON KONTRASTI (DISPLAY
CONTRAST)

Talla sivulla voit muuttaa nayton kont-
rastia yo- ja pdivanayttoon.

i

. §F Fahrenheit

LAMPOTILAYKSIKKO (TEMPERA-
TURE UNITS)

Talla sivulla voit muuttaa lampétilayksi-
kon (F*-tai C°).

K

English

KIELEN VALINTA (DISPLAY LAN-
GUAGE)

Talla sivulla voit valita kayttoliittymassa
kaytettavan kielen.

NAYTON LUKITUS (KEYPAD LOCK/UNLOCK)

& Unlock

Tasta voit lukita ndppadimiston osittain
tai kokonaan. Kun haluat lukita nappai-
mistdn, sinua pyydetdan valitsemaan
4-numeroinen koodi, jota kdyttamalla

voit myéhemmin avata ja lukita ndyton.
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o

Enter a 4-digits
code to lock the
keypad. The same
code will be used to
unlock it.

Nappdimisto voidaan avata yleiselld
lukituskoodilla (3732) tai nollaamalla
nappaimisto.

Kun kdytossa on kokonainen lukitus
(Full Lock), kaikki toiminnot ovat
lukitut.

Keypad

Normal

NAYTON SUUNTA (DISPLAY
ORIENTATION)

Talla sivulla voit muuttaa nayton
suuntaa.

Enter your 4-digits
code to unlock the
keypad

Kun kdytossa on osittainen lukitus (Par-
tial Lock), voit kdyttaa laitteistoa (acces-
sories) mutta et muuttaa asetuksia.



KAYTTOLHTTYMA - SMART TOUCH

WIFI

(Toiminto kdytettavissa ainoastaan in.touch -kayttojarjestelméassa)

. Looking For networks

ne

WIFI-ASETUKSET (WIFI SETTIN-
GS)

Voit muokata wifi-verkkoasetuksia
liu'uttamalla oikeaa pyoraa, kunnes
wifi-kuvake on korostettuna keskella
nayttoa.

WIFI

in.touch module is not

. installed... .

IN.TOUCH EI KAYTOSSA

Mikali altaasi in.touch toiminto ei ole
yhteydessa verkkoon, tdma viesti nakyy
ndytossa.

MISCELLANEOUS

Tama valikko antaa paasyn muokata
"Ladmmin saa" -asetusta (Warm
Weather) seka tietokeskuksessa olevia
viesteja.

abcdefghijklmn... @

WIFI-YHTEYDET (WIFI
NETWORKS)

Muutaman sekunnin kuluttua naytélle
ilmestyy kaytettévissa olevat verkot ja
niiden signaalien voimakkuudet.

Valittu verkko vahvistetaan vihrealla
valintamerkilla.

Valitse verkko napsauttamalla luetteloa
yl6s tai alas.

WI-FI (in.touch 2)

Wi-Fi

in.touch 2

Kun in.touch 2 havaitaan, tama verkko
tulee nékyviin.

LAMMIN SAA -ASETUS

When a pump is running, it
generates heat that may
increase the water

Kun pumput ovat kdynnisséd, ne tuot-
tavat lampo4, joka voi nostaa veden
lampétilaa. "Lammin sda" -vaihtoehto
ohittaa ylilampenemissuojan (valitse-
malla OFF), ja altaasi suodatus jatkaa
toimintoa, vaikka veden lampétila olisi
korkea.

GeckoWiFi

wiFipasswora @]
IEEEEEEOEEE

EHEMEEEDEE
(2 X EMEM M -
(23] =

SALASANA (WIFINETWORK
PASSWORD)

Jos wifi-verkko on suojattu salasanalla,
kirjoita se, kun ndppéaimisto kehottaa.
Vahvista salasana Enter-nappaimella.

Jos salasanaa ei vaadita, in.touch muo-
dostaa yhteyden automaattisesti.
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KAYTTOLHTTYMA - SMART TOUCH

ALTAAN JARJESTELMASTA

in.k1000 48 v6.00_07
in.YT 232 v98.10
Config 2

in.stream 2 52 v2.00
51v1.00
57 v1.00

ABOUT

Saadaksesi tietoa spa-jarjestelméstasi,
liu'uta oikeaa py6raa, kunnes "about"
-kuvake on korostettuna keskella.

Tiedot Smart Touch -ohjelmistonume-
rosta ja jarjestelman eri komponenttien
versionumeroista ndytetddn tassa.

SAHKOLAITTEIDEN KOKOONPANO

[E Config.
A, Phases

f# Current

Alé tee muutoksia téssa osiossa,
ellet ole valtuutettu sahkdasentaja.

Salasana vaaditaan. Ota yhteytta jal-
leenmyyjadsi saadaksesi salasanan.
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Low-level Config.

® 5 ®

Confirm

Jos haluat muuttaa altaan laitteiston
kokoonpanoa, vaiheiden lukumaaraa
ja altaan jarjestelman tulovirtaa, liu'uta
oikeaa py6raa, kunnes sahkolaitteiden
kokoonpanokuvake (Electrical configu-
ration) on korostettu keskelld.



KAYTTOLHTTYMA - SMART TOUCH

AANIJARJESTELMA (AUDIO MODE)

(kaytossa vain, mikali altaaseen on asennettu Aquasoul Pro musiikkiasema. Wellis-altaissa kdytetaan paasaantoisesti jarjestel-
maa, jossa saadot tehdaan pelkastaan danidhteen, esim puhelimen, kautta)

Born To Be Wild Toimintojen valinta-
iy pyora:
¢ - w Q - :i.éille(pois (on/off)
- kaiuttimet (spea-
Valintapyéri: ® W & kers)

adnijarjestelma - aénilahde (source)

-bluetooth

Mykistys (mute) / edellinen (last track) / soita
(play)/ tauko (pause) / seuraava (next track)

Valitse danitila liu'uttamalla vasenta py6raa ylos tai alas, kunnes audiokuvakevalikko on korostettuna keskella.
Aénisivulla voit kiyttaa seuraavia:

« Aquasoul Pro paalle/pois - aanilahteen valinta

« kaiuttimien kalibrointi « bluetoothin paritus

Voit valita kohteen liu'uttamalla oikeaa pydrad, kunnes haluttu kuvake on korostettuna keskella.

PAALLE/POIS (ON/OFF)

Press icon to turn on the Press icon to turn off the Born To Be \_Nild

in.stream 2 in.stream 2 :
KYTKE AQUASOUL PRO PAALLE SAMMUTA AQUASOUL PRO NAYTTO (MAIN DISPLAY)
Liu'uta oikeaa pyorad, kunnes virtapai- Sammuta Aquasoul Pro painamalla Aloita tai keskeytd danitiedostojen tois-
nike on korostettuna keskella. Kayn- ndyton keskelld olevaa danikuvaketta. to painamalla Play / Pause-painiketta.

nista Aquasoul Pro painamalla ndyton

keskella olevaa a3nikuvaketta. Saada aanenvoimakkuutta vetamalla

danenvoimakkuuden liukusaadinta
tai kosketa mykistyspainiketta danen
mykistamiseksi.

Siirry edelliseen kappaleeseen tai siirry
seuraavaan kappaleeseen painamalla
last track tai next track -painikkeita.
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KAYTTOLHTTYMA - SMART TOUCH

KAIUTTIMIEN KALIBROINTI

Liu'uta oikeaa valintapyoraa, kunnes
kaiuttimien kalibrointikuvake on koros-
tettu keskella.

Voit kalibroida:

- tasapainoa (balance)

« hdivyttaa (fade)

« bassokaiutinta (subwoofer)

Kalibroi kaiuttimet halutulle tasolle
liukusaatimien avulla.

Haalistumattomat ja subwoofer-liu-
kusaatimet tulevat ndyttoon vain, jos
vastaavat kaiuttimet on asennettu
Aquasoul Pro -sovellukseen.
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AANILAHTEEN VALITSIN

Liu'uta oikeaa pyorad, kunnes lahdeku-
vake on korostettu keskella.

Valikkoluettelossa ovat saatavilla
seuraavat lahteet:

« Bluetooth
«FM

- USB
«Aux. 1

Huomaa, ettd vain Aquasoul Prolle
asennetut lahteet nakyvat Iahdevali-
kossa.

Huomaa, ettd Play / Pause- ja Change
Track -toiminnot koskevat laitteita, jois-
sa kdytetaan Bluetooth-tekniikkaa ja
USB: t4, eivatka ne toimi, kun ldhteeksi
on valittu AUX.

Katso Aquasoul Pro -yhteydet -osiosta,
miten Bluetooth-laite kytketaan.

BLUETOOTH

Disconnect from actual
source

Disconnect

Mikali altaassasi on Bluetooth-tek-
niikkaa kayttava laite, sen on oltava
kytkettyna, jotta sitd voi kayttaa.

Liu'uta oikeaa valintapy6rad, kunnes
bluetooth-kuvake on korostettu
keskelld. Seuraa sitten ndytolla nakyvia
ohjeita.

Jos Bluetooth-tekniikkaa kayttava
laite on kytketty Aquasoul Pro -sovel-
lukseen, voit irrottaa sen yhteydesta
painamalla ndyton alareunassa olevaa
Disconnect-painiketta.

Se estdaa myos Aquasoul Pron muodos-
tamasta automaattisesti uutta yhteytta
ko. laitteeseen, kunnes se on kytketty
uudelleen itse laitteella.



KAYTTOLHTTYMA - SMART TOUCH

PUHDISTUSTILA (SANITIZATION MODE)

(toiminto ainoastaan in.clear -vedenpuhdistusjarjestelmassa (lisdvaruste))

suoraan toimin-
toihin:

- on/off

- bromitaytto

- korotustaso (boost
level)

-ylldpito

tilan valinta:
in.clear-kuvake

tila (status) ja viestit

Voit valita puhdistustilan liu'uttamalla vasenta py6raa yl6s tai alas, kunnes in.clear-kuvakevalikko on korostettuna
keskelld.

Puhdistussivulla voit kdyttaa seuraavia:
«in.clear on/ off « korotustaso (boost level)
« bromitaytto - ylldpitotaso

Voit valita kohteen liu'uttamalla oikeaa valintapy6raa, kunnes haluttu kuvake on korostettuna keskella.

ON/OFF

P Information

Press icon to turn on the

© in.clear is generating Press icon to turn off the
¥ bromine in.clear

»

»

4 Boost mode disabled

KAYNNISTA IN.CLEAR IN.CLEAR TOIMINTONAYTTO KYTKE IN.CLEAR POIS PAALTA
Liu'uta oikeaa valintapydrad, kunnes Tallainen on in.clear toimintondytts. Paina Power On/Off -kuvaketta kyt-
Power On/Off -kuvake on korostettuna kedksesi in.clear pois paalta.

keskelld. Paina in.clear -kuvaketta
kaynnistadksesi jarjestelman.
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KAYTTOLHTTYMA - SMART TOUCH

BROMITAYTTO (BROMICHARGE™ LEVEL)

Keep level in the green zone.
Adding fresh water decreases
the level value. Adding

sodium bromide increases
the level value

e —y

Mittarin osoittimen tulisi olla vihrealla
alueella optimaalisen suorituskyvyn
saavuttamiseksi.

Suorita vedenmittaustesti liu'uttamalla
oikeaa valintapyoraa, kunnes

Add BromiCharge ™ -kuvake on
korostettuna keskella.

Jdrjestelmdn suoritettaessa veden-
mittaustestid, BromiCharge ™ -mittari
osoittaa kylpyveden likimddrdisen
natriumbromiditason.

KOROTUSTASO (BOOST LEVEL)

Boost mode is activated
automatically 5 minutes after
starting a pump. As a rule of

thumb, its level corresponds
to the number of bathers

© @ o

Boost-tila(= korotustaso) aktivoituu
automaattisesti 5 minuutin kuluttua
pumpun kdynnistamisesta. Boost-tila
lisdd bromin muodostumisnopeutta
pitaaksesi vesi kirkkaana, puhtaana
ja pehmedna. Sen taso tulisi vastata
kylpijoiden lukumaaraa.
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Natriumbromidia ei tarvitse lisatd, jos
mittarin osoitin on vihredlla alueella.

Kun bromia lisataan, mittarin osoitin
siirtyy vahitellen oikealle. Kun lisaat
puhdasta vettd altaaseen, osoitin
siirtyy vasemmalle.

Oikean tason saavuttamiseksi
kadynnista pumput, ja lisdd 227 g (0,5
Ib) BromiCharge ™ -bromia kerrallaan.
Anna aina 5 minuutin ajan mittarin
reagoida, tarkista taso, ja tarvittaessa
lisdd bromia uusi annos.

Jos haluat muuttaa korotustasoa,
liu'uta oikeaa valintapyoraa, kunnes
boost -kuvake on korostettuna
keskelld, ja saada tasoa ylos tai alas
nuolindppaimilla.

Napsauta level -kuvaketta
vahvistaaksesi valintasi.



KAYTTOLHTTYMA - SMART TOUCH

YLLAPITO (MAINTENANCE LEVEL)

Tarkista bromitaso testisarjan avulla. Sen
tulisi olla vélilld 3-5 ppm. Jos bromitaso
pysyy tdlld alueella 3 perdkkdisend pdiva-
nd, huoltotaso on oikein sdddetty.

Mainte

Use a test kit to check the
bromine level. It should be
between 3-5 ppm. If the

5 o 6
bromine level stays within i
that range for 3 consecutive

O] ©)

Voit tarkistaa tai muuttaa yllépitotasoa
liu'uttamalla oikeaa valintapyoraa,
kunnes maintenance (yllapito) -kuvake
on korostettuna keskella.

Suositeltu ylldpitotaso on 12.
Saada tasoa yla- tai alanuolindppai-
milla.

Huomaa, ettd tasoa voidaan saataa
kahden askeleen lisdyksissa ylOs- ja
alas-nuolindppaimilla.

NOT recommended to
change maintenance level
of steps greater than 2.

6
Are you sure ? i

Cancel Confirm

Huomaa, ettd yllapitotasoa ei suositella
muuttamaan yli kahdella askeleella.

Jarjestelma kysyy vahvistusta, jos teet
niin.

Suosittelemme testaamaan bromitasoa
uudelleen seuraavana pdivénd. Jos
bromionyli 5 ppm, laske ylldpitotasoa, ja
jos bromin arvo on alle 3 ppm, lisddi sitd.
Toista, kunnes testin lukema on 3-5.
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VARITILA (COLOR MODE)

(toiminto ainoastaan in.mix -lisdosan kanssa)

véaripyora kaari -kuvake
synkr inti -kuvake vyéhyke 1
vyohyke 2
tilan valinta: vydhyke3

in.mix -kuvake

off vahvuus on

Oletuksena in.mix valitsee vyohykkeen 2, kun avaat valikon. Voit valita véritilan liu'uttamalla vasenta pyoraa ylos
tai alas, kunnes in.mix-kuvakevalikko on korostettuna keskella.

Vérisivulla voit kdyttaa seuraavia:
« vyohykkeiden valinta « vyohykkeiden synkronointi
« véarien muuttaminen « voimakkuus- on/off

IN.MIX TOIMINNOT

VYOHYKKEEN VALINTA (ZONE) ON/OFF
Vyohykettd (zone) valitessasi, kddnna In.mix voidaan kytke& paalle tai pois VOIMAKKUUS (INTENSITY)

oikeaa valintapyorad, kunnes haluamasi  kahdella tavalla. Voit kdyttaa light
kuvake on korostettuna keskella. -kuvaketta SPA-ndyt0ssa, tai koskettaa

Tasta valikosta voit muokata sen véria.

Nayton alareunassa sijaitsevan liuku-
saatimen avulla voit muuttaa varin

hehkulampun kuvakkeita, jotka sijait- voimakkuutta.

sevat voimakkuuspalkin molemmin

VARIEN MUUTTAMINEN puolin.
Kun vyshyke on valittu, valitse halua- VYOHYKKEIDEN SYNKRONOINTI

masi vari véripyoralld tai varivaihtoeh-
dot sateenkaaren avulla.

Synkronointikuvakkeen avulla voit so-
vittaa valitun vyohykkeen vérin muiden

Sateenkaarikuvake vuorottelee hitai- vybhykkeiden kanssa.
den siirtymien, nopeiden siirtymien ja
normaalin vérivalinnan valilla.
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KAYTTOLHTTYMA - SMART TOUCH

NAYTOLLA LIIKAA VETTA ASENNUSTEN VIRHEVIESTIT

Kun liitat Smart Touch -jarjestelmaa altaaseen, saatat néhda toisen kahdesta virheil-
moituksesta. Noudata viestin ohjeita tai ota yhteys jélleenmyyjaan saadaksesi
lisatietoja.

A WARNING A Upload

The spa pack does not have
valid software. Please

There's a problem
communicating with the
pack. Please check keypad
connections or update pack
software.

insert valid in.stick to
reprogram spa pack.

PYYHINAYTTO (WIPE SCREEN)

Tama viesti tulee nakyviin, kun koske-
tusndytolla havaitaan liian paljon vetta. Nayttoluettelon virheilmoitukset ja maaritelmat:
Pyyhiylimaarainen vesi pois.

http://geckokeypads.com/k1000errormessages

TURBIININ KAYTTO

TURBIININ PAALLE- JA POISKYTKENTA:

Kytke pumpun kuvake paalle k1000 Smart Touch -yksikdssa sen jal-
keen, kun yksikk voidaan kytked paalle painamalla C)—painiketta.

7-10 sekunnin kuluttua turbiini alkaa toimia miniminopeudella.

Laite voidaan sammuttaa painamalla CI) -painiketta.
Turbiinin nopeus laskee ja kytkeytyy pois paalta.

Sammuta k1000 Smart Touch -pumppukuvake 5-6 sekunnin kuluttua.

NOPEUDEN SAATELY:

A vastavirtanopeutta voidaan lisata painikkeella (7 nopeut-
ta).

Y vastavirtanopeutta voidaan véhentaa painikkeella (7
nopeutta)

HydroStar

-ﬁ} ohjauspainikkeen valaistus on aktiivinen 10 sekunnin
ajan painikkeen painamisen jalkeen. KAUKO-OHJAIMEN
IP67-SUOJAUSRATIINI

P1, P2, P3, P4 painikkeet eivat ole kdytdssa tuotteissamme.

VAROITUS!

Kun turbiini kytketdcdn pdédille, roottori liikkuu aina védhintéddn minimino-
peudella.
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KAYTTOLHTTYMA- 4 JA 1 NAPPAIMEN PANEELI

4 NAPPAIMEN PANEELI
LISAOHJAUSPANEELI

4-painikeinen paneeli on apundppadimisto, joka toimii porealtaasi lisdohjauspaneeli (vain joissain malleissa).
Lisdohjauspaneelilla voit kdyttaa altaan laitteistoa mukavasti ja kdtevasti.

Pumppu 1 Pumppu 3/

muu toiminto

Pumppu 2 Valaistus

YHDEN NAPPAIMEN OHJAUSPANEELI
LISAOHJAUSPANEELI

Tamad yhden napin ohjauspaneeli on kdtevd apundppaimisto, jolla voit aktivoida hierontapumpun (tai muun siihen liitetyn
laitteen).

Paille/pois
(On/Off)
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LISAVARUSTEET -

AQUASOUL PRO
MUSIIKKIJARJESTELMA

AQUASOUL PRO

Aquasoul Pro -danijarjestelma tarjoaa helpon tavan tuoda
musiikkia porealtaaseen. Aquasoul Pro on helppo asentaa

ja se on yhteensopiva monien danildhteiden kanssa. Voit
esimerkiksi kytked Aquasoul Pron iPodiin tai toistaa musiikkia
langattomasti Bluetooth-mobiililaitteen avulla. Kuuntele
musiikkia MP3-muodossa, joka on tallennettu USB-muistiti-
kulle tai virita valitsemasi FM-asema kayttamalla integroitua
FM-vastaanotinta Aquasoul Pro. Asennetusta kokoonpanosta
riippuen Aquasoul Pro pystyy késittelemaan jopa 4 kaiutinta
ja yhtéa subwooferia.

Audioasemaa voidaan kadyttaa useimpien markkinoilla
olevien mobiililaitteiden lataamiseen sisddnrakennetulla
USB-laturiohjaimella.

Omalla sisaiselld virtaldhteelld varustettua Aquasoul Pro
-laitetta voidaan kayttaa missa tahansa maailmassa. Kaikki
elektroniikkapiirit on suojattu innovatiivisesti roisketiiviiseen
muovikoteloon.

YLEISKATSAUS

Aquasoul Pro on varustettu huippuluokan D-dénenvahvisti-
mella. Tdmantyyppinen vahvistin on erittdin energiatehokas
ja hajottaa paljon vahemmaén lampd6a kuin mikaan vastaava
porealtaissa kdytettava danijarjestelma.

Valitusta kokoonpanosta riippuen Aquasoul Pro antaa sinulle
mahdollisuuden hallita musiikkia altaan ohjauspaneelista tai
sitd voidaan kayttaa itsendisesti.

1 d

Tar| atominai t

« Tdysin roisketiivis (IPx5)

- Integroitu virtaldhde

-1 aputulo

« Yhteensopiva USB-portti

« Integroitu FM-vastaanotin ulkoisella antennilla
« Bluetooth-vastaanotin

« Mobiililaitteen USB-laturin ohjain

« Enintédan 4 kaiutinta ja yksi subwoofer

in.stream 2

A\ WARNING - ATTENTION

Tilan LED

AUX
UsB liitanta

FM antenni

Virtaldhde

4+ THIS SIDE UP o CE COTE VERS LE HAUT ¢

in.link ndppaimisto

COAcc

CO keskusyk-
sikko

timen lihto

Kaiuttimien ldhto
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LISAVARUSTEET - AQUASOUL PRO

Asennetusta kokoonpanosta riippuen Aquasoul Pro tukee Yhteensopivalla ndppaimistolla sinulla on tdysi hallinta Aqua-
jopa 4 kaiutinta, 1 subwooferia, lisdsisdantuloa, USB-liitantaa, soul Pro -ominaisuuksista porealtaassasi.

jossa on 1A latausominaisuus, FM-radiovastaanotin ja Blue-

tooth-suoratoisto.

In.p4-vedenpitéva kotelo, joka suojaa iPodiasi tai dlypuhelin-
ta, on saatavana lisavarusteena.

Bluetooth

=)
@
ACinput UsB
*-—e *r—e
Communication link AUX input
*-—e *r—e

1 1
Qo o oy

Subwoofer Right Left Right Left

L Rear - L Front -

KYTKEMINEN

VALMISTELU

SAHKOISKUN VAARAN VALTTAMISEKSI ALA KYTKE PAAVIRTALAHTEESEEN, KUN SUOJAKAN-
SION POISTETTU.

Poista suojakannen ruuvit laitteen etuosasta ruuvimeisselilla. Poista suojakansi ja laita syrjaan vaijerikanavassa olevat
vaahtotiivisteet.
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LISAVARUSTEET - AQUASOUL PRO

LITANNAT

KAIUTTIMIEN JA BASSOKAIUTTIMEN LIITANNAT

Class 2 johdotukset

000000006

10987654321

Kaiuttimet ja subwoofer-lghtdliittimet sijaitsevat 10-napai-
sella MATE-N-LOK-liittimelld, joka on merkitty "SUB R-R R-L
F-RF-L"

VAROITUS: AQUASOUL PROSSA EI OLE
KAIUTTIMIA JA NIIHIN LITTYVIA JOHDO-
TUKSIA. AANIJARJESTELMAN JA KAIUT-
TIMIEN VALILLA ON OLTAVA "LUOKAN
2JOHDOTUS"JA AMMATTITAITOISEN
HENKILON ON TEHTAVA LIITANTA.

vasen etukaiutin (+)
vasen etukaiutin (-)
oikea etukaiutin (-)
oikea etukautin (+)
vasen takakaiutin (+)
vasen takakaiutin (-)
oikea takakaiutin (-)

oikea takakaiutin (+)

W O N O A W N =

Subwoofer (+)

-
o

Subwoofer (-)

Kytke oma kaiutinjohto tai valinnainen sovitin kytkemalla
10-napainen liitin oikeaan liittimeen. Veda johdot lovetun
vedonpoistuskanavan lapi kuvan osoittamalla tavalla.
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LISAVARUSTEET - AQUASOUL PRO

LITANNAT

PARILIITOS BLUETOOTH-YHTEENSOPIVAN LAIT-
TEEN KANSSA

Aquasoul Pro voi toistaa musiikkia mista tahansa laitteesta,
joka on varustettu langattomalla Bluetooth-tekniikalla, mut-
ta mobiililaite on paritettava audiovastaanottimeen.

Jarjestelma on valmis pariksi, kun sita ei ole viela kytketty
toiseen laitteeseen. Pariliitos laitteen muodostamiseksi
varmista, etta olet riittavan lahellda Aquasoul Prota, etta se on

LAITTEIDEN PARITTAMINEN

1. Avaa laitteen Bluetooth-asetukset. Asetusten sijainti riip-
puu kdyttamastasi laitteesta.

2.Varmista, etta Bluetooth on paalla.

Bluetooth

Devices

Jawbone Not Connected &

Uconnect Connected &

Now Discoverable

Not Paired

3. Valitse "in.stream 2" lahella olevien havaittujen Blue-
tooth-laitteiden luettelosta.

4. Kirjoita pyydettaessa 5555 PIN-koodiksi.

in.stream 2
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paalla ja etta se on asetettu Bluetooth-tilaan.

HUOMAA: PERUSKOKOONPANOSSA (EI KYTKETTY NAPPAIMISTOON
TAI OHJAIMEEN) AQUASOUL PRO ON ASETETTU BLUETOOTH-TILASSA.
MUUTOIN SAAT LISATIETOJA AQUASOUL PRO -TOIMINNOISTA NAPPAI-
MISTON KAYTTOOPPAASTA.

5. Kun pariliitos on valmis, valitse in.stream 2. Kun "Yhdistet-
ty" nakyy, Aquasoul Pro on valmis aloittamaan valitun aanen
toistamisen.

Bluetooth

X

Devices
Jawbone Not Connected ©
Uconnect Not Connected &

in.stream 2 )

Now Discoverable

" 1, I+,

Huomautus: Jos laite siirtyy k ja ttdd
yhteyden, sen tulisi dostaa yhteys kunseon
tarpeeksildhelld. Tamdn pitdisi tapahtua ilman, ettd sinun
taytyy kdyda ldpi valikon uudelleen.

doct,

Aquasoul Pro pitdd muistissaan jopa 8 laitetta. Jos jokin
kolmesta viimeksi liitetystd laitteesta on kantamalla ja sen

Bluetooth on pddilla, se dostaa yhteyden ttisesti
A q IPro llukseen.

Jos useita laitteita on kantaman s'salla janeonjo muodos-
tettu pariksiAq I Pron k taan laitteel-

le, joka havaittiin ensin Aquasoul Pro -muistissa.
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MY MUSIC
ILMAN ULKOISTA OHJAUSYKSIKKOA

1. Musiikin kuuntelu Bluetoothin kautta 1.2 Musiikin kuunteleminen Bluetooth-laitteen kautta

1.1 Bluetooth-laitteiden parittaminen 1. Bluetooth-tila aktivoituu heti, kun se on muodostettu

1. Laita Bluetooth paalle laitteestasi pariksi Bluetooth-laitteen kanssa.

2. Valitse ProwBT / MyMusic kdytettévissa olevista 2. Soita musiikkia laitteella ja ddnet kuuluvat kaiuttimista.
laitteista ja muodosta pari (PIN 2288). Vain yksi Blue- : . . A
tooth-laite voidaan yhdistaa Bluetooth Media Player ?bZ?r:islzietﬁ;keskeyta musiikki painamalla PLAY / PAUSE
-sovellukseen kerrallaan. ’
4. Toista edellinen / seuraava kappale painamalla FAST
REWIND / FORWARD -painikkeita.
5. Kappaleet / kappaleet ja @@nenvoimakkuus voidaan
asettaa suoraan Bluetooth-laitteelle tai (lisdvarustei-
sella) kaukosaatimella.

We would like to inform you that the new 2.0 speakers require
a PIN for connection. The PIN number is: 2288
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IN.CLEAR-SUOLAVESIJARJESTELMA

Bromipohjainen vesipuhdistusjarjestelma poresltaalle

in.clear

Instructior video: www.geckoal.com/inclear

Paalle/pois (On/Off) J L Yllapito (Maintenance)

KAYNNISTYSPROSESSI
(video: www.geckoal.com/inclear)

1.

Taytad allas vedella.

2.Odota, ettd veden lammitys alkaa.

3.
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Tasapainota veden arvot (katso ohjeet porealtaan vesike-
miasta kayttooppaasta: kovuus, alkalisuus, pH).

. Kdynnistd pumput ja lisdd BromiCharge™(suola) hitaasti

lampima&an veteen, 0,54 kg jokaisesta 378 litrasta (1,2
naulaa/ 100 gallonaa) vetta.

. Kéynnistd in.clear-jarjestelma pitamalla virtapainiketta

alhaalla @ 2 sekunnin ajan, kunnes naytto syttyy.

. Nyt voit saataa in.clear-asetuksia. Voit saataa kahta asetus-

ta: yllapito (Maintenance) ja tehopuhdistus (Boost).

. Yllpito: Tehdasasetusarvo on ”5". Porealtaan kdyttaminen

hidastaa prosessia. Ole karsivallinen. Tarkista bromitaso
paivittdin testipakkauksella. Optimitaso bromille on3 - 5
ppm.

Jos veden bromipitoisuus on alle 3 ppm, pida yllapitonép-
paintd alhaalla () 2 sekunnin ajan ja lisia ylldpitoasetusta
ylospain osoittavalla nuolella (»). Toista paivittain, kunnes

bromitaso on 3 -5 ppm.

TARKEAA: Varmista, ettd poreasltaasi suodattaa vettd
vdhintddn 8 tuntia pdivdssd. In.clear luo bromia vain
suodatuskierrossa olevan pumpun ollessa kdynnissd.

. Tehopuhdistus (Boost): Aina kun olet kayttanyt allasta,

paina Boost @ Tehopuhdistus (boost) suorittaa puh-
distusjakson, joka pyrkii palauttamaan bromin oikealle
tasolle. Suorita Boost jokaisen kdyttokerran jalkeen. Paina
Boost-nappainta (£). Sdada taso nuolindppaimilla
kylpijoiden lukumdaran vahvistamiseksi(esim. 2 kdyttajaa
=2jne.). Oikeilla ylldpitotasoasetuksilla ja Boost-tilan
aktiivisella kaytolla varmistat veden puhtauden.

Lisétietoja verkkosivustoltamme on yksityiskohtaisia
tietoja in.clear-laitteen toiminnasta:

www.geckoalliance.com/inclear
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ESITTELY

IN.CLEAR

Kun natriumbromidia (esim. BromiCharge) lisatdéan veteen,
se jakautuu natrium- ja bromidi-ioneiksi. Kun vesi kulkee
in.clear- bromigeneraattorin lapi, matalajénniteldhde syottaa
virran, joka muuntaa sahkdisesti bromi-ioneja bromiksi.
Bromi tuhoaa bakteerit ja levat ja vapauttaa bromidi-ioneja
takaisin veteen. On tarkeda huomioida, etta tarvittavan bro-
min maara vaihtelee suoraan suhteessa kylpijéiden maaraan
(kylpykuorma).

VERSIOT

In.clear-moduulista on kaksi versiota: itsendinen versio, joka
kayttaa omain.k200-ndppdimistod, ja linkitetty versio, joka
on yhteydesséa porealtaan ohjauspaneeliin lisdten hallintaa
ja tarkkuutta.

BROMIN VAIKUTUKSET

+ Bromi tuhoaa vesisyntyiset bakteerit.

+ Bromi tuhoaa levaa vedesta.

+ Bromi eliminoi nopeasti kylpijoiden jattaméat orgaaniset
aineet (esim. 6ljy, hiki, kuolleet ihosolut).

+ Koska bromi ei sisalld kalsiumia, sitd voidaan kayttda kovan
veden puhdistamiseen lisdéamatta kalsiumin kovuutta.

BROMI POREALTAASSA

Bakteerit vaativat tietyn ajanjakson ennen niiden muo-
dostumista mikropesakkeiksi ja pintaan kiinnittymiseen.
Bakteerien nopea poistaminen on avaintekija kylpyveden
kunnossapidossa. In.clear saavuttaa tdman hapettaen hajuja,
sekd silmien ja ihon drsytysta. In.clear parantaa kylpyveden
kirkkautta ja laatua. Kylpijoille tama tarkoittaa nautinnolli-
sempaa lampiman veden terapiakokemusta.
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ENNEN ALOITUSTA

(video: www.geckoal.com/inclear)

1.TYHJENNA JAPUTSAA ALLAS

On tarkeda tyhjentda ja putsata porealla, jotta kaikki
pinnalle ja suuttimien alueille kertyneet jadnnokset
poistuvat. Kun olet tyhjentanyt altaan, kdyta vain
poresltaille tarkoitettuja puhdistusaineita. Kotitalous-
puhdistusaineet sisaltavat lisdaineita, kuten fosfaatteja,
jotka voivat vaikuttaa bromin tuotantoon. Kunporeallas
on puhdas, huuhtele se huolellisesti puutarhaletkulla.

On erittdin tarkeaa puhdistaa suodatin suodattimen
desinfiointiaineella tai vaihtaa uudet suodattimet.

On tarkeaa, ettd poreallas puhdistetaan ja huuhdotaan
hyvin ennen uuden jarjestelman kdyttoonottoa. Bio-
filmia voi olla muodistuneena porealtaaseen, mika voi
estda jarjestelmaa oikean toiminnan. Suosittelemme
putkiston desinfiointi/huuhteluaineiden kayttoa.

2. TAYTA ALLAS PUHTAALLA VEDELLA

Kun in.clear-yksikkd on asennettu, tarkista TDS (Total
Dissolved Solids = liuenneiden kiinteiden aineiden ko-
konaismaarad) vedestd, jota kdytat porealtaan tayttoon.
TDS:n tulisi olla valilla 50 ja 400 PPM. Kun olet varma,
ettdTDS on oikein, tayta allas.

Jos TDS-arvo on yli 500 PPM, kysy lisatietoja TDS-maa-
ran véahentamiseksi.

ALA KAYTA suodatettua merivetta.

Varmista, ettd vedenvirtaus on riittava ja ettei altaan
putkistoon jaa ilmalukkoja. Jos muodostuu ilmalukkoja,
kaynnista pumppu ja 16ysaa hitaasti pumpun liitosta
putkistoon jaaneen ilman vapauttamiseksi. Kirista liitos
uudelleen, kun olet valmis.

3.SAADA VESIKEMIA

Kylpyveden asianmukainen kemiallinen yllapito on valtta-
matonta kylpijoiden terveydelle. Kylpyveden laadun yllapi-
taminen madritellyissa arvoissa parantaa kylpynautintoa ja
pidentda in.clear-jarjestelman kayttoikaa.

Parhaan tuloksen saat saatamalla seuraaviin vesikemian
parametreihin. Tarkista ndma parametrit sddnnéllisesti.

Kalkkipitoisuus (Calcium hardness) (TH): vélilla 150 ja
200 PPM. Kokonaisalkaliteetti (Total Alkalinity): valilla
100 ja 120 PPM. pH: vilills 7.2 ja 7.8

Vesikemia tulisi tasapainottaa ennen natriumbro-
midin lisddmista veteen. Jarjestelmén optimaalisen
suorituskyvyn saavuttamiseksi on valttamatonta, etta
vesikemian parametrit ovat em. alueilla.

Korkea kalsiumpitoisuus voi johtaa bromivastuksen
nopeampaankulumiseen.
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4.LISAA NATRIUMBROMIDI-SUOLA (BROMICHAR-
GE)

Veden lampétila valilld 32 ° C - 38 ° C auttaa liuottamaan
natriumbromidia ja helpottaa ylldpitotason saatamista.

Kaynnista pumput, jotta vesi kiertaa altaassa, ja lisaa hitaasti
natriumbromidia (suolaa) tasaisesti veteen.

ANNOSTELU

Lisaa 0,143 kg natriumbromidia, joka on véhintaan 98-pro-
senttisesta aktiivisesta aineosasta, kuten BromiCharge, 100
litraan vettd, jotta saavutetaan 1400 ppm TDS-arvo.

Esimerkiksi, jos porealtaan tilavuus 12001, lisda 1,72 kg nat-
riumbromidia (12 X 0,143 kg).

Huom: Tarkista porealtaan vesimaara altaan tuotetiedoista.

SODIUM BROMIDE INFORMATION

In Canada, the in.clear must only be used with sodium
bromide (such as BromiCharge) scheduled or registered
under the Pest Control Product Act. In the USA, the sodium
bromide (such as BromiCharge) must be registered under
the EPA.

Your warranty will be void if a product other than sodium
bromide is used as a substitute.

Do not inhale the product or get into your eyes! First
Aid instructions should appear on the label of the
registered sodium bromide container.

Do not use any other sanitation chemicals (including
shock) other than sodium bromide in the spa.

When adding fresh water to the spa, start a Boost to
help build a residual bromine bank.




LISAVARUSTEET - IN.CLEAR

IN.CLEAR KAYTTOTILAT

Tama kayttoopas siséltaa in.clear-toiminnoista oletusndappaimistolla (in.k200). Jos in.clear on linkitetty porealtaan omaan
ohjauspaneeliin (esim. In.k800 tai kosketusndytto), katso tarkemmat tiedot ohjauspaneelin kdyttoohjeesta.

YLLAPITOTILA (MAINTENANCE)

Yllapito pitda bromitasot vakaalla ja hyvéksyttavalla alueella,
kun allasta ei kdyteta. Ylldpito on "paivittdinen” tila ja se on
automaattisesti paalld, kun jarjestelma aktivoidaan. Yllapi-
totason saatd muuttaa nopeutta, jolla bromia muodostuu
veteen.

Oikean ylldpitotason [6ytdminen ja asettaminen pitaa
bromintason haarukassa 3 - 5 PPM (suositeltava alue), kun

poreallasta ei kdyteta tai jatetdan kayttamatta pitkaan aikaan.

Kun oikea yllapitotaso on maaritetty, pida sama asetus, ellei
kylpyolosuhteet muutu (veden lampétilan muutos, kdytto-
maarat jne.). Oikean bromintuotantotason I6ytaminen on
tarkeda veden vakauden ja tehokkuuden kannalta .

Itsendisessa versiossa (in.k200) suodatuksen tulisi olla
asetettu vahintdan 8 tuntiin paivassa.

Linkitetyssa versiossa suodatuksen kestoa ei tarvitse
asettaa, koska tiedonsiirto porealtaan ja in.clearin valilla
pysayttaa ja kdynnistad suodatuksen automaattisesti.

On tarkeda huomioida, ettd in.clear-jarjestelma voi tuottaa
bromia VAIN, kun vesi kiertaa altaassa. Jos sinulla on on-
gelmia vakaan bromitason yllapitamisessa tai kun madritat
porealtaan lldpitotasoa, voit joutua lisddmaan paivittaista
suodatusaikaa. Pidempi suodatus tuottaa bromia tasaisem-
min.

OHJAUSPANEELIN (IN.K200) TOIMINNOT

TEHOPUHDISTUS (BOOST)

Boost-tila tulee aktivoida joka kerta, kun kaytat poreallasta.
Boost-tila lisdd bromin muodostumista ja auttaa palaut-
tamaan bromia veteen kylpyjen jélkeen. Kylpijat tuovat
epdpuhtauksia veteen, mika aiheuttaa bromitasn laskun.
Tehopuhdistuksen aktivoiminen pyrkii palauttamaanbromi-
tasot oikeaan haarukkaan.

Oikean tehopuhdistustason I6ytdminen on térked askel
in.clear-jarjestelman vakauden ja tehokkuuden kannalta.

. Jos veden laatu ei ole kdyton jalkeen hyvd, tulee saataa
vain tehostustasoa (boost), ei ylldpitotasoa (mainte-
nance).

Bromitason mittari

1
korkea

Bromintuotannon matala

indikaattori

i T

5 o
\ in.clea
Instrytion videg: www.geckoal.com/ixclear
T
On/Off & Yllapito(Main- Ylos Alas
Boost tenance)

Diagnostiikka

57



LISAVARUSTEET - IN.CLEAR

NAPPAIMISTOTOIMINNOT TOIMINNOT

BOOST-PAINIKE

@

Boost-painikkeen ensimmainen
painallus kytkee in.clear-toi-
minnon paalle ja siirtda
in.clear-laitteen ylldpitotilaan.
ON ndkyy néppéimiston
naytossa.

Paina Boost-painiketta kerran
yllapitotilassa kéynnistaaksesi
lisdyksen tai saataaksesi lisdys-
asetuksia.

*Boom-ndppaimen ylapuolella
oleva bromintuotannon ilmai-
sin (LED) syttyy, kun bromia
tuotetaan, jasammuu, kun
bromia ei tuoteta.

Pidd Boost-nappdinta
painettuna 2 sekunnin ajan,
jottain.clear sammuu. OFF
nakyy ndppdimiston ndytossa.

Ald kytkein.clear -virtaa

pois paaltd, ellei sitd tarvita
huoltoa varten tai jos teknikko
tai Geckon edustaja neuvoo.
In.clearin poistaminen kaytosta
peruuttaa lisdyksen.

Huomaa: Erillisessd versiossa
Bromine Generation -merkki-
valo vilkkuu, jos in.clear-jar-
jestelma ei pysty tuottamaan
bromia liian vahdisen veden
virtauksen vuoksi.

*Vanhemmissa versioissa
Boost-painikkeen painaminen
lisdysjakson aikana peruuttaa
kyseisen lisdysjakson loppu-
osan ja palauttaa in.clear-jér-
jestelman ylldpitotilaan.

BROMICHARGE-MITTARI (LEDIT)
Diagnostiikkatilassa BromiCharge-mittari (LED -merkkivalot) ilmaisee kyl-

pylavesisi likimaaraisen natriumbromiditason. Al li

jos ilmaisin on vihreélld alueella.

OHJELMOINTIPAI-
NIKE

(O]

Pidd ohjelmointipainiketta
(program key) painettuna
2 sekuntia muuttaaksesi
huoltotilan tasoa.

Kun olet sdatanyt huoltotilaa,
paina uudelleen ohjelmoinpai-
niketta nahdéksesi ehdotettu
vahimmaissuodatusaika

* (vainitsendinen versio). Paina
diagnostiikkatilaa ohjelmointi-
ndppdintd vield kerran.

*Eindy vanhemmissa
versioissa.

+/- PAINIKKEET

Saada yllapito- ja tehostusta-
soja ylos ja alas -nappéimilld
sopivassa tilassa.

BIAENEBERIL"

Kun lisataan natriumbromidia, mittarin osoitin siirtyy vahitellen oikealle.
Kun lisdat puhdasta vetta kylpylaan, ilmaisin siirtyy vasemmalle. Oikean
tason saavuttamiseksi kdynnista pumput ja lisdd 227 g (0,5 Ib) kerrallaan
jaanna aina 5 minuuttia mittarin reagoimiseksi ennen natriumbromidin

lisdamista.

Mittarin keskialueen vihred vyohyke osoittaa optimaalisen suorituskyvyn.

viahentyy

" lisaantyy

58

€ e
B O
>

BromiCharge mittari

&@sitilaa voidaan kayttad
ajoittain saatamaan natrium-
bromiditasoa tai tarkistamaan
natriumbromidin nappaimiston
varoituksia ja virheitd.

BromiCharge-mittari osoittaa
natriumbromidin pitoisuuden
kylpyvedessa. Kun lisddt
natriumbromidia veteen,
animaatio osoittaa nousevan
tason *. Jos tasot laskevat
(esimerkiksi lisaamalla makeaa
vettd), animaatio osoittaa
alenevaa tasoa.

Paina Prog-nappainta
poistuaksesi diagnoositilasta.
Jarjestelma poistuu automaat-
tisesti 15 minuutin kuluttua.

*Vanhemmissa versioissa
numero ndytetddn animaation
sijasta tason ilmoittamiseksi.
Tavoitteenumero on 12.

Veden on kiertava
tyhjentyneen solun
lapi, jotta diagnoositila
voi toimia. Jos vesi ei
kierrd in.clear-yksikon
lapi, ndppdimiston ndy-
tolle tulee FLO- viesti.
Varmista, ettd pumppu
kiertad vetta.

/'Y

A

Boost

Instruction video

Huomaa, ettd mittari
liikkuu natriumbromi-
ditason mukaan.

Varmista, ettd veden
ldmpétila on vahintdén
32°C(90°F).
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KAYNNISTAMISPROSESSI

Yllapitotason aloittaminen

Altaasi ylldpitotason maarittiminen on tirked vaihe. ALA
kayta allastasi taman aikana, koska se hidastaa proses-
sia. Ole karsivallinen. Varmista, ettd noudatat kaikkia
vaiheita 1-4 ennen siirtymista seuraaviin vaiheisiin

1. Kdynnista allas ja aktivoi jarjestelmé& painamalla Boost-nap-
pdinta.

2. Varmista, etta ylldpitotaso on asetettu arvoon 15. Saada
tasoa pitamalla Program-nappdinta painettuna 2
sekunnin ajan ja saatamalla sitten ylldpitotasoa ylos ja
alas -nappaimilla. Bromin tuotantonopeus on vililla
1-50, jossa 1 vastaa jarjestelman véhimmaisgeneraa-
tionopeutta ja 50 vastaa jarjestelman sallimaa maksimi-
tuotantonopeutta.

VALINNAINEN: Aseta lisdys tasolle 2, jotta bromia muodostui-
si nopeammin ja nopeuttaisi kdynnistysprosessia.

3. Tarkasta bromitaso testisarjan avulla 12-24 tunnin vélein
* Bromitason tulisi olla valillda 3-5 PPM. Jos bromitaso
on talld alueella 3 perékkdisena paivana, olet valmis
kayttamaan allastasi. Jos bromitaso on yli 5 PPM,
laske yllapitotasoa. Jos bromitaso on alle 3 PPM, nosta
ylldpitotasoa.

4.Toista vaihe 3, kunnes bromi on stabiili vélilla 3 -5 PPM 3
perakkaisend paivana.

ALA nosta/ laske yllpitotasoa yli 2 askeleella.

Yllapitotason asettaminen lilan korkeaan arvoon voi
vahingoittaa altaasi laitteita.

Tarkista bromin taso ja testaa vesi aina ennen altaaseen
menoa.

Jos bromitaso on yli 5 PPM, laske ylldpitotaso ja sammu-
ta jarjestelmd, kunnes bromitaso on jélleen alle 5 PPM.
Kéaynnista sitten jarjestelméa uudelleen ja jatka bromita-
son seurantaa. Laske bromitasoa altistamalla kylpyvesi
auringolle ja aktivoi kaikki pumput muutaman jakson
ajan.

* Bromitasojen testaaminen FAS-DPD-pudotuslas-
kentamenetelmalla on tarkempi kuin testiliuskojen
kdytto. Bromi FAS-DPD on saatavana osoitteessa
www.geckodepot.com numerolla 0699-300008.

BOOST-TASON MAARITTAMINEN

Aktivoi lisdystila joka kerta kun kaytat allastasi. Nyrkkisaan-
tona tehostustaso vastaa allasta kdyttavien kylpijoiden
lukumaaraa. Aktivoi tehostustaso esim. arvoon 2, jos
allasta kayttaa kaksi henkiloa.

.Kun jérjestelma on ylldpitotilassa, paina Boost-ndppainta
aktivoidaksesi Boost-tilan.

N

.Nappdimiston ndytdssa nakyy numeerinen arvo, joka
vastaa valittua tasoa. Parannustilassa on saatavana 8
mahdollista tasoa. Aseta tehostustaso kadyttamalla yla-
ja alanuolta valitaksesi allasta kayttavien henkildiden
lukumaaran.

3. Vahvista valinta painamalla Boost-ndppainta uudelleen
tai odota 5 sekuntia, kunnes jarjestelma tallentaa halutun
tason ja aktivoi Boost-syklin.

Huomaa:in.clear pitda viimeksi kdaytetyn boost-tason
muistissa.

4. Tehostusjakson lopussa tarkista, ettd bromitaso on palan-
nut arvoon 3-5 PPM. Jos bromitaso on liian matala tai liian
korkea tehostusjakson jélkeen, tehostustasoa tulisi sddtdd
seuraavan kerran kun allasta kdytetddn. Esimerkiksi, jos
bromitaso on korkeampi kuin 5 PPM 2: n lisdyksen jilkeen,
laske tehostustaso seuraavan kerran arvoon 1. Toista ndmd
vaiheet, kunnes pystyt selvittdmddn kdytéllesi sopivan
lisdysasteen.

Huomaa: Korotusasteet riippuvat allasta kéyttdvien kylpijoiden
lukumddirdstd. Suosittelemme vahvistamaan Boost-tason
Jjokaisen kdyton jédlkeen mddrittddksesi ihanteellisen
tehostustason kaikille kylpijéiden lukumddirille.

Altaasi veden lampétilan asetusarvon muuttaminen tai
saastotilan kdyttaminen saattaa vaatia in.clear-laitteen
yllapitotason muuttamista. Matalammat veden
lampatilat saattavat vaatia matalampaa huoltotasoa
kuin korkeammat lampétilan asetusarvot. Tarkista
bromitaso, kun muutat Iampétilan ohjearvoa tai kdytat
altaasi saastotilaa.

Ala koskaan s3ada in.clear-laitteen ylldpitotasoa anta-
matta vahintaan 24 tuntia lisdysjakson paattymisen jal-
keen. Lisdysjaksot mahdollistavat bromin jaannostason
vakiintumisen. Bromitasot ulkopuolella 3-5 PPM-alue
voi johtua epdpuhtauksista kdyton jélkeen.

Vain linkitetty versio: Jos in.cleariin kytketty keskusyk-
sikko havaitsee altaan kdyton (pumput, puhallin tai
valot aktiiviset) 5 minuutin odotuksen jélkeen, boost
kdynnistyy automaattisesti viimeksi kdytetylla tasolla.
Tama on vain turvaominaisuus, eika sitd pida kayttaa
korvaamaan tehostuksen asetusta. Virheelliset altaan
kuormitusasetukset voivat vahingoittaa altaan osia ja /
tai olla vaarallinen kylpijoille.
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ONGELMANRATKAISU

MATALAN BROMI-
TASON VIRHE

Matala natriumbromidivirhe
(Err) tapahtuu, kun natrium-
bromiditaso on liian alhainen.
Lo-merkkivalo vilkkuu, kun vir-
heilmenee. In.clear-jérjestelmd
ei tuota bromia ennen kuin
matala natriumbromidivirhe
(Err) on poistettu.

Lisdd natriumbromidia kylpy-
veteen poistaaksesi virheen.
Anna veden kiertdd 5 minuutin
ajan. Aktivoi diagnoositila ja
lisdd natriumbromidia, kunnes
mittari on palannut vihredlle
alueelle. Poistu diagnostiikkati-
lasta.

MATALAN SUOLA-
TASON VAROITUS

Matala natriumbromidiva-
roitus (Lo) ilmaisee tarpeen
lisatd natriumbromidia (suolaa)
kylpyveteen.

Mene diagnoositilaan,

jalisda natriumbromidia
(suolaa) veteen, kunnes mittari
saavuttaa vihredn vyohykkeen,
jotta matalan natriumbromidin
varoitus (Lo) voidaan poistaa.

Jos natriumbromidin
lisddmisen jalkeen
ilmenee edelleen
matalan bromistason
varoitus (Lo) tai mata-
lan bromistason virhe
(Err), se voi johtua:

- elektrolyyttisten levyjen
kalkkiutuminen;

« ilmalukot tai riittdméton
virtaus in.clear -jarjes-
telmassa;

«sisdinen painekytkinongelma.
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VILKKUVA “AC”

Vilkkuva “AC” viesti

ndkyy nppdimiston ndytossd,
mikali virransydtossa on
ongelma. Yleisin syy on se, ettd
in.clear-yksikon jannite on 120
V, 240 V: n sijasta.

Varmista, ettd virtajohto
on kytketty oikein 240V: n
ldhteeseen.
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VAIN ITSENAINEN
VERSIO: BRO-
MINTUOTANNON
MERKKIVALO
VILKKUU

Brominegeneraation vilkkuva
LED tarkoittaa, ettd jérjestelmd
ei pysty tuottamaan bromia,
koska in.clear-jarjestelma

ei havaitse vesivirtausta.

Tamé tilanne on normaali, jos
pumppu ei kdy ja ndin ollen
veden virtausta ei ole in.clear
-jarjestelmassa. Jos vesi
kiertdd yksikon lapi ja Bromine
Generation -merkkivalo vilkkuu
edelleen, varmista, ettd
in.clear on asennettu pumpun
painepuolelle ja ettd vesi virtaa
kunnollain.clear-yksikon l&pi.

BROMINTUOTAN-
NON MERKKIVALO
EIPALA

Bromintuotannon LED-merk-
kivalo ei pala, kun bromin-
tuotantoa ei tarvita. Tamd
tilanne on normaali, etenkin jos
nappaimiston kautta on asetet-
tualhainen bromintuotannon
huoltotaso.
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Boost
VAROITUS KOR- IN.CLEARON VIRTAUSVIRHE VIESTINTAVIRHE
KEASTA NATRIUM-  KYTKETTY POIS (DIAGNOOSITILAN ([ opooo s
BROMIDISTA PAALTA ULKOPUOLELLA) :

Varoitus korkeasta natrium-
bromiditasosta (Hi) ilmestyy
ndytolle, kun vedessa on liian
paljon natriumbromidia tai
jos TDS-taso on korkea (veden
kovuus, alkalisuus, orgaaniset
yhdisteet jne.).

Korkean natriumbromidiva-
roituksen poistamiseksi saada
veden natriumbromidipitoisuus
diagnoositilassa vihrelle
alueelle tyhjentdmalla vettd
porealtaasta ja lisaamalld
makeaa vetta.

OFF viesti osoittaa, ettd in.clear
on kytketty pois paalta.

Aktivoiin.clear painamalla
Boost-ndppdinta.

ONGELMANRATKAISU

Linkitetyssd versiossa FLO-vir-
he esiintyy, kun in.clearin pai-
neanturi on aukiyli 3 minuutin
ajan ja altaan keskusyksikkd
aktivoijarjestelmaan liitetyn
pumpun.

Varmista, ettd in.clear-yksikko

on asennettu oikealle pumpulle

(tdytyy olla asennettuna kier-
tovesipumppuun, jos sellainen
on).

Tarkista, ettd in.clear on asen-

nettu pumpun painepuolelle ja
ettd vesi virtaa in.clear-yksikon

lapi.

in.clear-linkitetty versio on
kdytdssd, mutta ohjauspaneelia
ei havaita. Varmista, ettd kay-
tat yhteensopivaa keskusyksik-
kod, jossa on sopiva ohjelmisto,
ja ettd kaikki yhteydet (johdot
kytketty)ovat kunnossa. Jos
tdmd ei poista viestid, ota
yhteys jalleenmyyjaan.

BROMIN MAARA ON ALHAINEN TAI El OLLENKAAN

Varmista, ettd ylldpitotaso (maintenance) on asetettu oikein.
Varmista, etta ndytolld ei ole virhe- tai varoitusviestid,
bromivastus on aktivoitu/paélla ja vesi kiertaa kunnolla
suodattimen lapi.

Varmista, etta vesikemia on tasapainossa. Katso lisétietoja
kohdasta Vesikemian saataminen.

Testaa fosfaatti vedesta. Fosfaattien ei tulisi koskaan ylittaa
100 PPB. Fosfaattia padsee kylpyveteen yleensa kylpijoiden
mukana (voiteet & saippuat).

Vaihda suodatin tai pese suodattimen desinfiointiaineella,
huuhtele perusteellisesti kylmélla vedella.

Varmista, ettd in.clear-vastus ei ole vaurioitunut ja etta vas-
tuksessa ei ole kalsium- tai kalkkikerrostumia. Puhdista vastus
sdannollisesti (véhintaan kerran vuodessa).

PITKA PALAUTUMISAIKA KAYTON JALKEEN

Aktivoi Boost-tila joka kerta, kun kdytét poreallasta. Katso
kohtaa Boost-tason madrittaminen.

Raskaat kylpykuormitukset vaativat pidempia lisdaikoja.
Jos bromin taso on alle 3 PPM lisdysjakson jélkeen, aktivoi
Boost-tila uudelleen, jotta bromitaso on 3-5 PPM.

Bromitason olisi aina asetuttava optimihaarukkaan tehostus-
jakson jalkeen. Jos korkea tehostustaso ei uudista bromitasoa
kunnolla, lisaa paivittdista suodatusaikaa.

Jos bromituotanto on edelleen riittamatonta kaikkien ylla
olevien ohjeiden noudattamisen jalkeen, biokalvokerrostu-
mat voivat aiheuttaa ongelmia bromin muodostumiseen.
Veden desinfiointi- ja tehopuhdistustuotteet tuhoavat te-
hokkaasti biokalvoja. Kdyta vain ulkoporealtaille tarkoitettuja
tehopuhdistustuotteita.
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IN.CLEAR TOIMINNOT

JOS KAYTAT SMART TOUCH -SOVELLUSTA, KATSO KAYTTOLIITTYMA-OSIOSTA OHJEET DESINFIOINTITI-

LASTA.

valintapyora:
in.clear ikoni

valintapydran
toiminnot:

- paalle/pois
(on/off)
-bromivastus
-tehopuhdistus
(boost)

- ylldpito (main-
tenance)

toimintatila ja viestit

YLLAPITO-TILA (MAINTENANCE)

Yllapitotila pitda bromitasot vakaalla ja hyvaksyttavalla
alueella, kun poreallasta ei kdyteta. Yllpitotila on "paivit-
tdinen” tila ja on automaattisesti paalld, kun jarjestelma
aktivoidaan. Ylldpitotason sddtd muuttaa nopeutta, jolla
bromi muodostuu veteen.

Oikean ylldpitotason |6ytaminen ja asettaminen pitdd bromi-
tason valilld 3 - 5 PPM (suositeltava alue), kun allasta ei kdyte-
ta tai on kdyttamatta pitkdn aikaa. Kun oikea yllapitotaso on
madritetty, pida sama asetus, ellei kylpyolosuhteet muutu
(veden lampétila, kylpymédrat jne.).

Oikean bromintuotantotason I6ytaminen on tarkeaa
in.clear-jarjestelman vakauden ja tehokkuuden kannalta
(katso Aseta yllapitotila).

On térkedd huomata, ettd in.clear-jarjestelma voi tuottaa
bromia VAIN kun vesi kiertaa. Jos sinulla on ongelmia vakaan
bromitason ylldpitamisessa tai kun maaritat porealtaasi ylla-

pitotasoa, saatat joutua lisddmaan paivittdista suodatusaikaa.

Pidempi suodatus tuottaa tasaisemman tason bromia.
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BOOST-TILA

Boost-tila tulee aktivoida joka kerta, kun kaytat allasta.
Boost-tila lisdd bromin muodostumisnopeutta saastut-
tavien aineiden torjumiseksi ja auttaa palauttamaan
tarvittavan bromintason. Epdpuhtaudet joutuvat
veteen kylpijoiden kautta, mikd aiheuttaa bromitason
laskun. Boost-tilan aktivoiminen altaaseen mennessa
ehkaisee bromitason laskua ja palauttamaan bromit
oikealle tasolle.

Oikean Boost(tehostus)-tason Idytaminen on tarkeda
in.clear-jarjestelman vakauden ja tehokkuuden
kannalta.

Jos veden laatu ei ole kdyton jalkeen hyvd, tulee saataa
vain tehostustasoa (boost), ei ylldpitoa (maintenance).
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KAYNNISTAMISPROSESSI

JOS KAYTAT SMART TOUCH -SOVELLUSTA, KATSO KAYTTOLIITTYMA-OSIOSTA OHJEET DESINFIOINTITI-
LASTA

Use a test kit to check the
bromine level. It should be
between 3-5 ppm. If the
bromine level stays within
that range for 3 consecutive

O] ©)
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ASETA YLLAPITOTASO (MAINTENANCE)

w

>
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Altaasi yllapitotason maarittaminen on téarked vaihe.
ALA kiyta allastasi timan aikana, koska se hidastaa pro-
sessia. Ole karsivallinen. Varmista, ettd noudatat kaikkia
vaiheita 1-4 ennen siirtymista seuraaviin vaiheisiin

Kéaynnistad allas ja aktivoi jarjestelma painamalla
Boost-ndppdinta.

Varmista, etta ylldpitotaso on asetettu arvoon 15.
Saada tasoa pitdmalla Program-ndppdintd painettuna
2 sekunnin ajan ja sdatamalla sitten ylldpitotasoa ylos
ja alas -nappaimilla. Bromin tuotantonopeus on vililla
1-50, jossa 1 vastaa jarjestelman vahimmaisgeneraa-
tionopeutta ja 50 vastaa jarjestelman sallimaa maksimi-
tuotantonopeutta.

VALINNAINEN: Aseta lisdys tasolle 2, jotta bromia muo-
dostuisi nopeammin ja nopeuttaisi kdynnistysproses-
sia.

Tarkasta bromitaso testisarjan avulla 12-24 tunnin
vélein *. Bromitason tulisi olla vélilla 3-5 PPM. Jos
bromitaso on télld alueella 3 perakkaisend paivana, olet
valmis kdyttamaan allastasi. Jos bromitaso on yli 5 PPM,
laske yllapitotasoa. Jos bromitaso on alle 3 PPM, nosta
ylldpitotasoa.

Toista vaihe 3, kunnes bromi on stabiili valilla 3 - 5 PPM
3 perakkaisena pdivana.

ALA nosta/ laske yllipitotasoa yli 2 askeleella.

Yllapitotason asettaminen liian korkeaan arvoon voi
vahingoittaa altaasi laitteita.

Tarkista bromin taso ja testaa vesi aina ennen altaaseen
menoa.

Jos bromitaso on yli 5 PPM, laske ylldpitotaso ja sammu-
ta jarjestelma, kunnes bromitaso on jalleen alle 5 PPM.
Kaynnista sitten jarjestelma uudelleen ja jatka bromita-
son seurantaa. Laske bromitasoa altistamalla kylpyvesi
auringolle ja aktivoi kaikki pumput muutaman jakson
ajan.

Bromitasojen testaaminen FAS-DPD-pudotuslas-
kentamenetelmalla on tarkempi kuin testiliuskojen
kdytto. Bromi FAS-DPD on saatavana osoitteessa
www.geckodepot.com numerolla 0699-300008.

Boost mode is activated
automatically 5 minutes after
starting a pump. As a rule of

thumb, its level corresponds
to the number of bathers

© @ o

BOOST-TASON MAARITTAMINEN

Aktivoi lisdystila joka kerta kun kaytat allastasi.
Nyrkkisd@ntona tehostustaso vastaa allasta kayttavien
kylpijoiden lukuméaaraa. Aktivoi tehostustaso esim.
arvoon 2, jos allasta kayttaa kaksi henkil6a.

Kun jarjestelma on yllapitotilassa (maintenance), paina
Boost-nadppdinta tilan aktivoimiseksi.

Nayton nappaimistossa nakyy numeerinen arvo, joka
on valittu taso. Boost-tilassa on 8 tasoa. Aseta tehos-
tustaso (boost) kdyttamalla yla- ja alanuolta valitaksesi
porealtaassa olevien henkildiden lukumaaran.
Vahvista valinta painamalla Boost-nappaintd uudelleen
tai odota 5 sekuntia, kunnes jarjestelma tallentaa halu-
tun tason ja aktivoi Boost-syklin.

Huom:in.clear muistaa viimeksi kdytetyn tason
Tehostusjakson lopussa tarkista, ettd bromitaso on pa-
lannut arvoon 3-5 PPM. Jos bromitaso on liilan matala
tailiian korkea tehostusjakson jélkeen, tehostustasoa
tulisi sddtdd seuraavan kerran kun allasta kdytetddn.
Esimerkiksi, jos bromitaso on korkeampi kuin 5 PPM
2:nlisdyksen jilkeen, laske tehostustaso seuraavan
kerran arvoon 1. Toista ndmd vaiheet, kunnes pystyt
selvittdmddn kdytollesi sopivan lisdysasteen.

Huomaa: Korotusasteet riippuvat allasta kdyttdvien
kylpijéiden lukumddirdstd. Suosittelemme vahvistamaan
Boost-tason jokaisen kdytén jilkeen mddirittddksesi ihan-
teellisen tehostustason kaikille kylpijéiden lukumddirille.

Altaasi veden lampétilan asetusarvon muuttaminen
tai sdastotilan kdyttaminen saattaa vaatia in.clear-lait-
teen ylldpitotason muuttamista. Matalammat veden
lampatilat saattavat vaatia matalampaa huoltotasoa
kuin korkeammat lampatilan asetusarvot. Tarkista
bromitaso, kun muutat lampétilan ohjearvoa tai kaytat
altaasi saastotilaa.

Al koskaan sadda in.clear-laitteen yllipitotasoa anta-
matta véhintdan 24 tuntia lisdysjakson paattymisen jal-
keen. Lisdysjaksot mahdollistavat bromin jagannostason
vakiintumisen. Bromitasot ulkopuolella 3-5 PPM-alue
voi johtua epdpuhtauksista kdyton jélkeen.

Vain linkitetty versio: Jos in.cleariin kytketty keskusyk-
sikko havaitsee altaan kdyton (pumput, puhallin tai
valot aktiiviset) 5 minuutin odotuksen jélkeen, boost
kaynnistyy automaattisesti viimeksi kdytetylla tasolla.
Tama on vain turvaominaisuus, eika sitd pida kayttaa
korvaamaan tehostuksen asetusta. Virheelliset altaan
kuormitusasetukset voivat vahingoittaa altaan osia ja /
tai olla vaarallinen kylpijoille.
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ONGELMANRATKAISU

VIRHEILMOITUKSET TULEVAT NAKYVIIN VAIN PUHDISTUSTILASSA.

Error! Bromic

MATALA BROMITASO

Matala natriumbromidivirhe tapahtuu,
kun natriumbromiditaso on liian alhai-
nen. Lo-merkkivalo vilkkuu, kun virhe
ilmenee. In.clear-jarjestelma ei tuota
bromia ennen kuin matala natriumbro-
midivirhe on poistettu.

Lisaa natriumbromidia(suola) kylpy-
veteen poistaaksesi virheen. Anna
veden kiertdd 5 minuutin ajan. Aktivoi
diagnoositila ja lisda natriumbromidia,
kunnes mittari on palannut vihreélle
alueelle. Poistu diagnostiikkatilasta.

Information

© in.clear is not
generating bromine

»

4 Boost mode disabled

IN.CLEAREITUOTA BROMIA

Smart Touch ndyttaa taman viestin, kun
jarjestelmad on lakannut tuottamasta
bromia. Tdma on normaalia, etenkin
kun ndppaimistolla on asetettu alhai-
nen BromiCharge ™ -tilan taso.
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Keep level in the green zone.
Adding fresh water decreases
the level value. Adding

sodium bromide increases
the level value.

R

ALHAISEN SUOLATASON VA-
ROITUS

Matala natriumbromidivaroitus (Lo) il-
maisee tarpeen lisata natriumbromidia
(suolaa) kylpyveteen.

Mene diagnoositilaan, ja lisda natrium-
bromidia (suolaa) veteen, kunnes mitta-
ri saavuttaa vihredn vyohykkeen, jotta
matalan natriumbromidin varoitus (Lo)
voidaan poistaa.

Jos natriumbromidin lisddmisen
jalkeen ilmenee edelleen matalan
bromistason varoitus (Lo) tai
matalan bromistason virhe (Err),
se voi johtua:

elektrolyyttisten levyjen kalkkiutumi-
nen;

ilmalukot tai riittdméaton virtaus
in.clear -jarjestelmassa;

sisdinen painekytkinongelma.

KORKEAN NATRIUMBROMIDITA-
SON VAROITUS

Korkean natriumbromidin varoitus
tapahtuu, kun vedessé on liian paljon
natriumbromidia(suolaa) tai jos TDS-ta-
so on korkea (veden kovuus, alkalisuus,
orgaaniset yhdisteet jne.).

Korkea natriumbromidivaroituksen
poistamiseksi saada veden natriumbro-
midipitoisuus diagnoositilassa vihreélle
alueelle tyhjentdamalla vettd kylpylasta-
si ja lisddamalla makeaa vetta.

VIRTA (INPUTACQ)

Ohjauspaneelissa ndkyva AC-viesti
ilmaisee, ettd virransy6tdssd on ongel-
ma. Yleisin syy on se, ettd in.clear-yksi-
kon jannite on 120 V 240 V: n sijasta.

Varmista, ettd virtajohto on kytketty
oikein 240 V: n [dhteeseen.

Information 8:01am

r-$ in.clear is of f

X

4 Boost mode disabled

IN.CLEAR POIS PAALTA (OFF)
Tama viesti osoittaa, ettd in.clear on
kytketty pois paalta.

Aktivoi in.clear painamalla Boost-nap-
pdinta.

Press the Boost key to reactivate the
in.clear.
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ERROR in.clear!
No flow condition

Lost communication with in.clear
Verify cable connections

A

VIESTINTAVIRHE

(COMMUNICATION ERROR)

Viestintdvirhe osoittaa, ettd in.clearin
linkitettyd versiota kdytetaan, mutta
keskusyksikkoa ei havaita. Varmista,
ettd kdytat yhteensopivaa keskusyksik-
kod, jossa on sopiva ohjelmisto, ja etta
kaikki yhteydet (johdot kytketty) ovat
kunnossa. Jos tdma ei poista viestid, ota

VIRTAUSONGELMA (NO FLOW)

Linkitetyssa versiossa viesti tulee naky-
viin, kun in.clearin paineanturi on auki
yli 3 minuutin ajan ja keskusyksikkd
aktivoi siihen liittyvan pumpun.

Varmista, ettd in.clear-yksikko on
asennettu oikealle pumpulle (taytyy
olla asennettuna kiertovesipumppuun,

jos sellainen on).

Tarkista, ettd in.clear on asennettu
pumpun painepuolelle ja ettd vesi
virtaa in.clear-yksikon lapi.

BROMIN MAARA ON ALHAINEN TAI El OLLENKAAN

Varmista, ettd ylldpitotaso (maintenance) on asetettu oikein.
Varmista, ettd ndytolla ei ole virhe- tai varoitusviestia,
bromivastus on aktivoitu/paélla ja vesi kiertda kunnolla
suodattimen lapi.

Varmista, ettd vesikemia on tasapainossa. Katso lisatietoja
kohdasta Vesikemian saataminen.

Testaa fosfaatti vedestd. Fosfaattien ei tulisi koskaan ylittaa
100 PPB. Fosfaattia padsee kylpyveteen yleensa kylpijéiden
mukana (voiteet & saippuat).

Vaihda suodatin tai pese suodattimen desinfiointiaineella,
huuhtele perusteellisesti kylmalla vedella.

Varmista, ettd in.clear-vastus ei ole vaurioitunut ja ettd vas-
tuksessa ei ole kalsium- tai kalkkikerrostumia. Puhdista vastus
saanndllisesti (vahintaan kerran vuodessa).

yhteys jalleenmyyjaan.

PITKA PALAUTUMISAIKA KAYTON JALKEEN

Aktivoi Boost-tila joka kerta, kun kdytat poreallasta. Katso
kohtaa Boost-tason madrittaminen.

Raskaat kylpykuormitukset vaativat pidempia lisaaikoja.
Jos bromin taso on alle 3 PPM lisdysjakson jdlkeen, aktivoi
Boost-tila uudelleen, jotta bromitaso on 3-5 PPM.

Bromitason olisi aina asetuttava optimihaarukkaan tehostus-
jakson jalkeen. Jos korkea tehostustaso ei uudista bromitasoa
kunnolla, lisda paivittdista suodatusaikaa.

Jos bromituotanto on edelleen riittdmatonta kaikkien ylla
olevien ohjeiden noudattamisen jalkeen, biokalvokerrostu-
mat voivat aiheuttaa ongelmia bromin muodostumiseen.
Veden desinfiointi- ja tehopuhdistustuotteet tuhoavat te-
hokkaasti biokalvoja. Kéyta vain ulkoporealtaille tarkoitettuja
tehopuhdistustuotteita.
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USEIN KYSYTYT KYSYMYKSET

K: MIKSI ALTAAN VESI ON SAMEAA/OLJYISTA?

V:Jos porealtaan vesi on sameaa tai 6ljyistd kylpykuormituk-
sen takia, suorita ylimaarainen tehostus(Boost) ja odota 24
tuntia. Jos ongelma jatkuu, kdyta tehopuhdistusaineita tai
ota yhteys jélleenmyyjaan.

K: HAIHTUUKO NATRIUMBROMIDI (SUOLA)?

V: Ei. Natriumbromidi(suola) havida vain roiskeista, kylpijoi-
den mukana tai kun tyhjennit allasta.

K: MITA KAYTAN POREALTAAN PUHDISTAMISEEN?

V: Kdyta vain poreallasmyyjalta [0ytyvia puhdistusaineita.

K: KUN IN.CLEAR -BROMIGENERAATTORION POIS
PAALTA, JATKAAKO NATRIUMBROMIDI DESIN-

FIOINTIA KYLPYVEDESSA?

A:Ei, in.clear-jarjestelma ei puhdista, jos se ei ole aktiivinen.
Jos vedessa on bromia, bromi jatkaa kylpyveden puhdista-
mista. In.clear voi olla pois paalta tietyin ajoin, ja vesi on silti
kirkas ja puhdas.

Natriumbromidi muuttuu bromiksi, kun se kulkee in.clear-jér-

jestelman vastuksen lapija in.cleariin kytketty pumppu on
kaynnissa.

SANASTO

TDS (Total Dissolved Solids)

Liuenneiden kiinteiden
aineiden kokonaisméara (TDS)
on ilmaisu kaikkien nesteessa
olevien epdorgaanisten ja
orgaanisten aineiden yhdiste-
tylle pitoisuudelle, jotka ovat
molekyylissd, ionisoituneissa
tai mikrorakeisissa suspendoi-
duissa muodoissa.

CALCIUM HARD-
NESS (CH)

Kalsiumkovuus (CH) kuvaa kal-
siumpitoisuutta kylpyvedessa.
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pH
pH (potential hydrogen) on

veden happamuuden tai
emdksisyyden mitta.

TOTAL HARDNESS
(TH)

Kokonaiskovuus (TH) kuvaa kal-
sium- ja magnesiumpitoisuutta
kylpyvedessa.

PPM ("Parts-per million")

"Osia miljoonaan" -merkint&d
kdytetddn osoittamaan
suhteelliset mittasuhteet

tai vertailusuhde tietyssa
mitatussa suureessa.

limaisu "1 PPM" tarkoittaa
sitd, ettd tietty ominaisuus on
yksi osa miljoonaan tutkittuun
o0saan,esim. jos vesipohjaista
pilaavaa ainetta olisi pitoisuu-
tena miljoona miljoonasosaa
grammaa ndyteliuoksen
grammaa kohti.

ORGAANINEN/ELO-
PERAINEN AINE

Aineet, jotka kylpijat ovat
jattaneet veteen, kuten dljy,
hiki ja kuolleetihosolut,
jotka toimivat "ruokana"
bakteereille.

TOTAL ALKALINITY
(TA)

Kokonaisalkalisuus (TA) on
mittausliuoksen (kuten veden)
kyvystd neutraloida hapot
hiilidioksidin tai bikarbonaatin
ekvivalenttipisteeseen

KYLPYKUORMA

Termid kaytetdan kuvaamaan
poreallasta kayttavien luku-
maard yhdistettynd sen kdytdn
pituuteen ja toistuvuuteen.
Mité korkeampi kayttd, sitd
suurempi maard kemikaaleja
on lisattéva puhtaan kylpyve-
den yllapitamiseksi.



LISAVARUSTEET - IN.CLEAR

PUHDISTAMINEN

In.clear sisaltaa itsepuhdistuvan ominaisuuden, joka estda
lian kerrostumista in.clear-jarjestelman vastukseen. Saos-
tumia voi kuitenkin muodostua kovan veden takia. Jos ndin
tapahtuu, vastus puhdistetaan happamassa liuoksessa.

Sahkovirta on kytkettdva pois ennen huoltotoimenpiteen
suorittamista.

Irrota in.clear-yksikon viestintdkaapeli ja virtajohto.
IN.CLEAR-VASTUKSEN PUHDISTUS:

kayta fosforihappoa (laimentamaton) ensisijaisena puhdis-
tusaineena

Sulje porealtaan suodatuskierron/putkiston sulkuventtiilit.
Kierrd molemmat liitokset irti in.clear-yksikdsté ja nosta
vastus

Asenna kumilevy ja muovimutterivastuksen kierteistettyyn
padhéan. Kiristd muovimutteri tiukasti

Aseta vastus pystysuoraan korkki alaspéin 20 litran muo-
viseen dmpariin ja kaada puhdistavaa liuosta vastukseen
kunnes vastus on peittynyt (varo, ettei liuos valu yli). Hap-
poliuos alkaa tuottaa kuplia elektrodien puhdistamiseksi.
Seurauksena on vaahtoa, joka johtuu kerrostumien liuke-
nemisesta. Jos ei muodostu,vastusta ei tarvitse puhdistaa.
Huuhtele ja asenna yksikko takaisin paikoilleen.

Anna liuoksen vaikuttaa, kunnes vaahtoaminen loppuu.
ALA kuitenkaan jita liuosta yli viidentoista minuutin ajaksi.
Liiallinen happopuhdistus vaurioittaa vastusta.

Kaada liuos takaisin @mparin ja huuhtele vastus huolellisesti
puhtaalla vesijohtovedelld. Jos saostumia on edelleen na-
kyvissa, toista toimenpide enintdén viidentoista minuutin
ajan (tuoretta liuosta voi olla tarpeen lis&ta).

Poista muovimutteri ja aluslevy vastuksesta ja séilyta ne
tulevaa puhdistusta varten.

Huuhtele in.clear vesijohtovedella.

Asenna in.clear-yksikko paikoilleen ja kirista kaikki litdnnat.
Avaa putkiston sulkuventtiilit.

Kytke virtajohto ja viestintdkaapeli.

Kytke virta paélle ja kdynnistd pumppu. Tarkista ndppai-
mistoltd, ettd bromintuotannon merkkivalo palaa ja jatka
normaalia kayttoa.

HUOM! Noudata kaikkia puhdistusaineiden kaytto- ja
turvallisuusohjeita

B

B> > B

Phosphoric acid
or muriatic acid

Refer to acid manufacturer's instructions.

Wear eye protection and rubber gloves during these
operations. Splashing or spilling acid can cause severe
personal injuries and/ or property damage.

Always work in a well-ventilated area.

Always add acid to the water; never add water to the
acid.

Do not pour acid outside of the unit where the connec-
tors are located.

Never use acetic acid to clean the cell, as this will cause
permanent damage to cell components and void the
warranty.

67



LISAVARUSTEET - UV-C / OTSONAATTORI

UV-C VEDEN KASITTELY

VAROITUS: BAKTEEREJA TUHOAVAT ULTRAVIOLET-
TISATEET OVAT VAARALLISIA SILMILLE JA IHOLLE.

ASENNUS:

1. Asenna sterilointilaitteet helposti saavutettavissa olevaan
hyvin valaistuun paikkaan vaivatonta havainnointia ja
huoltoa varten. 2. Lukitse kiinnike runkoon. 3. Aseta kammio
puristimien avulla. 4. Kytke vesihuoltoon. 5. Asenna kvartsi-
holkki, tiivisterengas ja lamppu.

TARKEAA: ALA KOSKETA KVARTSIHOLKKIA TAI
LAMPPUA KESKELTA, PITELE NIITA AINOASTAAN
POHJASTA.

Ultraviolettivalaisin ja kvartsi voivat helposti vaurioitua
Ole varovainen, kun poistat tai vaihdat lamppua tai
kvartsholkkia.

Poista alumiinimutteri. (2).

. Liu'uta kvartsiholkki (6) varovasti kammion paasta toi-
seen.

Liu'uta tiivisterengas (5) kvartsiholkin vapaisiin paihin.

. Kirista alumiinimutteri kdsin (2).

Liu'uta lamppu (4) kvartsiholkkiin.

Kytke lamppu koteloon.

. Ruuvaa mutteri kammioon ja ruuvaa sitten vedenpitava
korkki (1) mutteriin (2).

. Avaa hana ja tarkista, vuotaako laite. Korjaa tarvittaessa.
Kytke laite pistorasiaan. Kdyta pistorasiaa, joka on varus-
tettu vikavirtakatkaisimella (GFCI).

oo

—> amoan

UVC-vedenpuhdistimen toimintahairiot ilmaistaan punaisella
vilkkuvalla LED-logolla. Tassa tapauksessa loisteputken
vaihto on vélttamatonta.

OTSONIDESINFIOINTI

SUODATUS JA OTSONOINTI

Jarjestelmassa, jossa ei ole kiertovesipumppuija, hieronta-
moottorin ja otsonigeneraattorin alhainen nopeus kytkeytyy
paalle suodattamisen ajaksi. Erillisessa kiertovesipumpulla
varustetussa altaassa otsonointi toimii suodatusjakson
ollessa kdynnissa.

Suodatusjaksot on esiohjelmoitu tehtaalla iltaiseen suodatus-
jaksoon, koska energian hinnat saattavat olla alhaisemmat
illalla (olettaen, etta kellonaika on asetettu oikein). Suodatus-
aika ja kesto ovat uudelleen ohjelmoitavissa.

Toinen suodatusjakso voidaan ohjelmoida vapaasti.

Jokaisen suodatusjakson alussa suuttimet ja pumput alkavat
puhdistaa putkia ja varmistaa asianmukaisen veden laadun.
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1- Vedenpitava korkki

2- Alumiinimutteri

3-Lamp casing, wire outlet

4- Bakteereja tuhoava UV-lamppu
5-Tiivisterengas

6- Kvartsiholkki

7- Kammio

8-Pawl

9-Transformer

UV-LAMPUN VAIHTO JA HUOLTAMINEN

Tarkedaa: Pitele kvartsiholkkia ja lamppua ainoastaan niiden
pohjasta.

1. Irrota virtajohto pistorasiasta.

2. Sammuta ja tyhjenna vesi laitteesta paineen vahentami-
seksi.

3. Irrota PVC-korkki (1) ja kierrd auki alumiinimutteri (2).

4. Vedédlamppu (4) varovasti ulos noin 5 cm: n etdisyydelle
kammiosta (7).

5. Poista varovasti lampun kotelo (3) pitelemalla sitd pohjas-
ta.

6. Otalamppu varovasti pois kammiosta (7).

7. Ota varovasti tiivisterengas (5) pois kvartsiholkin paasta.

8. Irrota varovasti kvartsiholkki.

9. Pdinvastaisessa jarjestyksessa (8.-1.) kiinnitd lamppu

takaisin.
HUOLTOEHDOTUS:

Jotta puhdistuslaite toimii oikein ja tehokkaasti, tulee suorit-
taa seuraavat huoltotehtavat.

1. Kvartsiholkin puhdistus ja vaihto:

a) Puhdista kvartsiholkki ikkunanpuhdistusaineella
kerran tai kaksi vuodessa.

b) Kvartsiholkki tulee vaihtaa joka toinen vuosi.

2. UV-lampun vaihtamista suositellaan 8-9000 kéytt6tunnin
jalkeen (noin 12 kuukauden jatkuvassa kdytdssa).

3. Vaihdettavien osien hankkimiseksi ota yhteyttd jalleen-
myyjaan.

KAYTETTY KYLPYVESI w»  OTSONAATTORILAITE

-
=  PUHDAS

VESI
' A\\\\ Nk‘(

3> TAKAISKUVENTTIILI

OTSONI- » LAMMIN VESI
SEKOITTAJA 2 )
LAMMIN VESI
o
SUODATET W
VESI FW KIERTOVESI-
Limmin PUMPPU
VESI



LISAVARUSTEET - PULSAR

PULSAR
DYNAAMINEN HIERONTAJARJESTELMA

Dynaaminen hierontajarjestelma Pulsar on itsendinen
jarjestelmd, joka muuttaa porealtaan kokonaisvaltaiseksi
kotiterapiakeskukseksi. Ryhmittamalld suuttimet erottuviin
ryhmiin ja ohjaamalla kunkin sarjan toimintaa elektronisesti
seitsemalld esiohjelmoidulla sekvenssilld, Pulsar lisaa taysin
uuden ja erittdin tehokkaan ulottuvuuden mihin tahansa
porealtaaseen.

Pulsar'ssa on tyylikds soikion muotoinen nappaimisto ja
elektronisesti ohjattu tehomoduuli, joka yhdistyy venttiilien
sarjaan ja nimettyyn pumppuun. Kéyttéja voi valita seit-
seman esiohjelmoidun suihkusekvenssin joukosta. Kuten
orkesterin kapellimestari, Pulsar ohjaa kutakin suihkuko-
konaisuutta koordinoiduissa vesisekvensseissa tarjoamalla
paljon muutakin kuin loistavan selkahieronnan ... hieronnan
sinfonian!

Yksinkertaisella sormen kosketuksella voit muuttaa suihkujen
nopeutta, muuttaa vesiterapian voimakkuutta tai keskeyttaa
toiminnan pidentadksesi tietyn suihkussarjan (tai sarjojen yh-
distelman) rauhoittavia vaikutuksia ennen hierontaistunnon
jatkamista.

Pulsar ei pelkédstaan tuo lisdarvoa porealtaille lisadmalla
niiden ominaisuusluetteloa, vaan tarjoaa uudenlaisen ren-
toutumistydkalun, josta voi nauttia monen vuoden ajan.
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LISAVARUSTEET - PULSAR

HIERONNAN SINFONIA!

Kuvittele, ettd voit valita seitseman esiohjelmoidusta jaksos-
ta, jotka on suunniteltu maksimoimaan poreallashieronnan
tehokkuus. Dynaaminen hierontajarjestelméa ryhmittelee po-
realtaan parhaimman paikan -suuttimet neljaan erottuvaan
joukkoon, ja hallitsee elektronisesti kunkin sarjan toimintaa
ennalta ohjelmoitujen sekvenssien mukaisesti. Tama lapi-
murtojérjestelmad avaa tdysin uuden ja erittdin tehokkaan
ulottuvuuden mihin tahansa porealtaaseen.

Valoilmaisimilla ja esikatselundytdlld varustettu Pulsar -ndp-
paimistd on intuitiivinen ja helppo kéyttaa. Voit valita sarjan,
jandhda hieronnan esikatselun ndppaimiston naytolla!

Nopeusndppadimen avulla voit lisdtd entistd enemman vali-
koimaa valitsemalla yhden kolmesta kdytettdvissa olevasta
nopeudesta. Painamalla Pause-nédppdinta voit keskeyttaa
sekvenssin pidentddksesi yhden hierontasarjan (tai sarjojen
yhdistelman) vaikutuksia.

Pulsar ohjaa séhkdisesti kunkin sarjan toimintaa seitseman
esiohjelmoidun sekvenssin mukaisesti.

SEKVENSSITAULU

o Closed Jets JetSets: 1 2 3 4 1234
1
2
3
4
5
6 .
g 7 3
7 :
§9 -..
E 10 - -
11 -..
12 -1
13 H--
14 -~
15 -
16 -1

KUIN MUSIIKKIA KORVILLE...

Kehittyneimpien elektronisten hallintalaitteiden linjan
valmistajalta tulee lisdosa, joka lisda porealtaasi parhaita omi-
naisuuksial Helppo asentaa ja kdyttad, Pulsar tuo todellista
lisdarvoa mihin tahansa porealtaaseen!

Water flow —p

—>

Venttiilit on kytketty Pulsar -séhkdrasian putkistoon.

Maaratysta pumpusta tuleva vesi tulee venttiileihin. Emolevy
avaa tai sulkee elektronisesti jokaisen hierontaventtiilin (30 g
/ min) esiohjelmoitujen sekvenssien mukaisesti.
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LISAVARUSTEET - IN.GRID

in.grid

JOUSTAVA TAPA HALLITA ALTAAN ULKOISIA LAM-
MONLAHTEITA

Uusi jérjestelmd antaa sinun valita, kdyttaa ja synkronoida
vaihtoehtoisia ldammonlahteitd, jotka auttavat pitamaan
kylpyveden tehokkaasti ldimpimana. Se toimii myos napana,
joka yhdistaa jopa nelja yhden nappéimen kytkinta ja yhden
neljan ndappdimen apukytkimen.

Y-sarjaan kytkettynd, in.grid antaa sinulle etuja vaihtoehtois-
ten lammityslahteiden kaytosta. In.grid on kytkettynd altaan
ohjausjarjestelmasi CO-porttiin ja toimii ulkoisten lammitys-
lahteiden, kuten ldmp&pumpun tai talosi keskuslammitysjar-
jestelman, valittajana.

In.grid -sovelluksella voit valita sen neljasta kayttotavasta,
joka sinulle parhaimman vaihtoehdon, riippuen ulkoisesta
lammitysjarjestelméstasi ja ilmastosta. Smart -tilat auttavat
sinua hyodyntamaan enemman ulkoista lammonlahdettasi
sadstojen optimoimiseksi.

ASENNUS

In.grid tarjoaa yhteyden normaalisti avoimeen kuivakosketus-
releeseen jousikuormitteisella naarasliittimella. Liitin hyvéaksyy
paljaat johdot. Kaapeli on johdettava jo asennetun vesitiiviin
tiivisteen lapi. Kdyta langansyottoa valilla AWG 24 - AWG 16.
Kdytd vesitiiviin tiivisteeseen sopivaa pyoreda vaip-
paa. Halkaisijan tulisi olla valillda 0,090 '- 0,250' "

Kuivakoskettimen nimellisjdnnite on enintaan 24 V ja 4A.

DIAGE
non @

Lampo tai keskuslammitysvesijarjestelmaan
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LISAVARUSTEET - IN.GRID

ASENNUS LAMPOPUMPPUUN TAI KAASULAMMITTIMEEN

in.grid

—_—
] T i
N d
altaan kiertovesi- Altaan keskusyk-
pummpu/ sikko
pumppu 1
- - -
lampo6pumppu tai
kaasulammitin

TARKEAA: Limpdpumpulla tai kaasuldmmittimelld on Varmista, ettd lampdpumppu tai kaasuldmmitin on

oltava kaikki virtaus- ja lampétilarajoitukset. asetettu enimmaislampaétilaan. Veden lampétilaa ohja-
‘ LampOpumppu tai kaasuldmmitin on kytkettéava Y-sar- :]aéan g?r:]eigtlgasig;)ngtauuss;?\?oeastelmalla sadtamalld altaan

jan altaan ohjausjarjestelméan. Muista kytkea ulkoinen PP :

lammitysjarjestelma aina samaan vesiputkisuodatti- in.grid:in kuivakytkin tulee kytkea tuloon ulkoisen

meen altaan ohjausjarjestelman lammittimelld (kuten lammitysjarjestelman langallisen etdldmpétilan ohjaa-

ylla). miseksi. Jannitteen on oltava alle 24 V.
Yksikko on asennettava altaan ohjausjarjestelmasi Jos in.grid-saatimia kaytetaan kaasulammittimen

jalkeen (kuten ylla). kanssa, kaukosaatimen tuloa kutsutaan yleensa "palo-

mieskytkimeksi”.
LAMMONVAIHTIMEN ASENNYS
s altaaseen
— | {2 2] — Prprey —
o b Cdh
Altaan keskusyk-
Paluu altaast sikko :

= in.grid m

altaan kierto-
vesipumppu/
pummpu1

50/60Hz

Varmista, etta lammonvaihtimessa ei ole virtausrajoituksia.
Y-sarjan porelataan ohjausjarjestelmén l[ammitin tarvitsee
vahintaan 20 GPM koko ajan.

Liita lammonvaihdin aina samaan vesiputkeen kuin altaan
oma lammitin on liitetty/olisi liitetty.
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Apupumppu
(AUX-pump)

Sisaansyottojannitteen kuivakytkimen on ohjattava vain
matalajdnnitejohtoa, ja sitd kdytetadn matalajanniterelekelan
virransyottoon. Kytke apupumpun matalajannite releen
ohjaimella.



LISAVARUSTEET - IN.GRID

Lammitystoiminnot

Voit valita nelja erilaista ldmmitystapaa. Porealtaan ohjaus-
jarjestelma tunnistaa in.grid-laitteen automaattisesti, kun
altaassa on sahkot paalla. Jarjestelmad on kaytettavissa noin
minuutin kuluttua virran kytkemisesta.

In.grid-laitteen releet sulkeutuu, jos ulkoinen lammitysjarjes-
telma aktivoidaan. Muuten releet ovat auki.

Haluttu ldmpétila on asetettava lisddmadilld hyppylenkki
(jumpperi) johonkin viidestd (5) eri asennosta.

*Huom: Ldmmitystilan valintaa voidaan muuttaa
mobiililaitteen in.touch 2 -sovelluksella. Sovellukses-
sa kaikki uudet valinnat ohittavat .grid-sovelluksen
jumpperiasetukset. In.touch 2 -sovellus tunnistaa
in.grid-laitteen ja mukauttaa valikon automaattisesti.

nonvalinta

Diagnostiikka
LED

VOIT VALITA VIISI ERILAISTA LAMMITYSTAPAA (IN.
GRID):

1-DIS (DISABLED, POIS KAYTOSTA)

Kdytd tdtd tilaa, jos porealtaaseen eiole kytketty ulkoista
ldmmitysjdrjestelmdd. Tdll6in mobiililaitteen in.touch 2
-sovelluksessa ei ndytetd in.gridid Heat Mode Selection
-valikossa *. Poreallas sddtelee veden Iimpétilaa vakiovas-
tuksenldmmittimelld.

TAREKAA: Tdmii tila voidaan aettaa vain jumppereilla (hyp-
pylenkki)

2-INT (INTERNAL, SISAINEN (ALTAAN OMA LAM-
MITYS))

Talla toiminnolla palataan takaisin normaaliin veden lam-
mitykseen porealtaan omalla lammittimelld, jos ulkoisessa
ldmmitysjarjestelmassa on ongelmia.

*Tdmd tila voidaan asettaa mobiililaitteen in.touch 2 -sovelluk-
sella. In.grid-laitteen jumpperiasetuksia ei tarvitse muuttaa.

Kun ulkoinen Idmmitysjéirjestelmd on kdytettdvissd, voit muut-
taa/palauttaa asetuksen in.touch 2-sovelluksella.

3-EXT (EXTERNAL, ULKOINEN)

Kayta tata tilaa maksimaaliseen energiansaastotarkoituk-
seen. Porealtaan ohjausjarjestelma kdyttaa vain ulkoista
lammitysjarjestelmaa veden lammitykseen. Normaalissa
toiminnassa porealtaan ldmmitin ei aktivoidu.

* Tdmdi tila voidaan asettaa mobiililaitteen in.touch 2 -sovelluk-
sella. In.grid-laitteen jumpperiasetuksia ei tarvitse muuttaa.

Jadtymissuoja (freeze protection)

Jaatymissuoja on aktiivinen vaikka EXT (EXTERNAL) -tila ei
salli porealtaan lammittimen aktivointia. Jos kylmalla saalla
vesi viilenee alle ns. jaatymispisteen (4.5°C), porealtaan
lammitin kdynnistyy.

Jos veden lampétila laskee 4,5 ° C: een, lammitin estad veden
jaatymisen. Jaatymissuojaus pysyy aktiivisena, kunnes veden
lampétila saavuttaa turvallisen véahimmaisarvon (15 ° C).
Normaali EXT-tila jatkaa toimintaansa téman jalkeen.

4-BOTH (MOLEMMAT JARJESTELMAT KAYTOSSA)
Kayta tata tilaa vastavirta-altaissa (swim spa) ja suurissa
porealtaissa, joissa on suuret vesimaarat.

POreallas kdyttda aina molempia lammitysjarjestelmid yhta
aikaa, sekd altaan omaa, ettd ulkoista. Limmitykset myos
deaktivoituvat saman aikaisesti.

*Tdmd tila voidaan asettaa mobiililaitteen in.touch 2 -sovelluk-
sella. In.grid-laitteen jumpperiasetuksia ei tarvitse muuttaa.

5- SMART (ENERGY SAVINGS, SAASTOTILA)

Kayta tata tilaa energiansaastotarkoitukseen.

Porealtaan ohjausjarjestelma kayttda aina ulkoista lammitys-
jarjestelmaa lammitykseen. Jos veden lampétila laskee noin

1,5-astetta asetetun lampétilan alle, altaan sisdinenlammitin
aktivoituu.

Kun asetettu lampotila saavutetaan, sisdinen lammitin sam-
muu ja ulkoinen ldmmitin jatkaa toimintaansa.

*Tdmd tila voidaan asettaa mobiililaitteen in.touch 2 -sovelluk-
sella. In.grid-laitteen jumpperiasetuksia ei tarvitse muuttaa.

Ongelmanratkaisu
DIAGNOSTIIIKKA LED

Vilkkuminen: Porelataan ohjausjarjestelmaa ei havaittu,
se ei ole yhteensopiva tai on Pois kdytosta

-tilassa, jos jokin kytkimista/kytkenndista ei

toimi oikein.
Tasainen: Ohjausjarjestelma toiminnassa.
Eivaloa: Virta pois

LAMMITYS LED
Tasainen: Ulkoinren lammitysjarjestelma on kaytdssa.

Eivaloa: Ulkoinen lammitysjarjestelma ei kdytossa.
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LISAVARUSTEET - IN.TOUCH 2

VAROITUS:

Ennen kuin asennat tai liitat laitteen, lue seuraava

Parhaan suorituskyvyn saamiseksi lue huolelli-
sesti ennen asennusta.

Asenna in-touch 2-co -moduuli vahintaan 12”(30
cm) etaisyydelld metalliosista tai metallikalvois-
ta.

In.touch 2-co -moduuli tulisi asentaa porealtaan
sisalle siten, ettd sen paikkaa on mahdollista
my&hemmin muuttaa optimaalisen optimaalisen
vastaanottosignaalin saamiseksi.

Tayttaakseen Fcc rf -altistumisvaatimukset
matkaviestinten ja tukiasemien valinen etéisyys
tulee olla vahintaan 20 cm. Mydskaan henki-
I6iden ei ole suositeltavaa olla ko. etaisyytta
lahempana laitteita.

Naissa moduuleissa kaytetyt antennit eivat saa
koskettaa toisiaan tai toimia yhdessa muiden
antennien ja lahettimien kanssa. Kayta in.touch
2 -laitetta vain alkuperaisella virtaldhteella.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henki-
I6iden (mukaan lukien lapset) kayttoon, joiden
fyysinen, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt tai
kokemuksen ja tiedon puute ovat rajalliset.
Lapsia tulisi valvoa sen varmistamiseksi, ettd he
eivat leiki laitteella.

Tuotteen havittaminen

Laitteen (tai tuotteen) on havitettava

erikseen paikallisten jatesaadosten
mukaisesti.

Yhteensopivuusvaatimukset
in.touch 2 modules for FCC (North America)
models (915 MHz):

in.touch 2 moduulia FCC: lle (Pohjois-Amerikka)
mallit (915 MHz):Koti- ja kylpylalahetinsarja:
0608-521020, 0608-521023

in.touch 2 moduulia ETSI-malleille (Euroop-
pa) (868 MHz):

Koti- ja kylpylalahetinsarja: 0608-521021, 0608-
521024

Yhteensopivat spa-pakkaukset:
in.xm2, in.xe, in.ye, in.yj ja in.yt spa-jarjestelméat
valmistettu vuonna 2012 tai sen jalkeen.

in.touch 2 -sovellus: Yhteensopiva kdynnissa
olevien laitteiden kanssa:

iOS 8.0 tai uudempi

Android 2.3 tai uudempi

Reititin ja asennusvaatimuk-

set

Mika tahansa vakioreititin, jolla on kaytettavissa
100 Mbps (kiintea lahiverkko) RJ45-porttia voi-
daan kayttaa. Myos reitittimen portti 10022 on
oltava auki, mika on yleensa oletusasetus.

3 jalka (0,9 m) Ethernet-kaapeli sisaltyy toimi-
tukseen. Kotilahetin tarvitsee paavirtalahteen
(120 V Pohjois-Amerikassa, 220 V Euroopassa)
muuntajan kytkemista varten. Aeware®, Gec-
ko® ja niiden logot ovat Gecko Alliancen rekis-
terdityja tavaramerkkeja Ryhma. in.touch 2 ™,
in.xm2 ™ in.xe ™ in.yt ™ in.ye ™ in.therm ™
ja vastaavat logot ovat Gecko Alliance Grou-
pin tavaramerkkeja. Kaikki muut tuotteen tai
yrityksen nimet, jotka saattavat Tassa julkai-
sussa mainitaan tavaramerkit, tavaramerkit tai
omistajilleen.
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in.touch 2
Yhdista altaasi helposti Internetiin!

Yksinkertaisimmat asetukset
in.touch 2 eliminoi kaikki Internetiin yhdistami-
sen monimutkaisuudet ja muuttaa alypuhelimesi
tai tablettisi ultimaattiseksi Wifi kaukosaati-
meksi. in.touch 2 tulee huippu sovelluksella

ja kahdella radiotaajuuslahettimelld. Toinen
lahettimista on osa altaan tekniikkaa ja toinen
tulee liittda kotinettinne reitittimeen. Molemmat
lahettimet on linkitetty valmiiksi toisiinsa mah-
dollistaen valittdéman ja taydellisen yhteyden
sinun ja altaasi valille.

Vahva ja kauas

kantava signaali

Omalla patentoidulla RF-tekniikallaan, in.touch
2 lahetinvastaanottimet [ahettavat vahvan,
vakaan ja pitkan kantaman signaalin altaan ja
reitittimen valilla (noin kolme kertaa pidemman
kuin tavallinen Wifi signaali). Altaasi pysyy
aina kantaman sisalla tyypillisessa takapihan
asetuksilla.

Huippu sovellus

reaaliaikaisilla ilmoituksilla
in.touch 2 virtaviivainen sovellus tekee altaasi
toimintojen ja asetusten kontrolloinnista ja
ohjelmoinnista erittdin helppoa suoraan omalta
alypuhelimeltasi tai tabletiltasi. Jopa silloinkin
kun olet pois kotoa voit kontrolloida altaasi
veden suodatusta, lampdtilaa ja monia muita
toimintoja. Reaaliaikaiset ilmoitukset pitavat
sinut aina ajan tasalla altaan tilasta vaikka
sovellus ei olisi auki.
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Yhteenveto in.touch 2 yleiskatsaus

Kotilahetin (EN moduuli) Altaan lahetin (CO moduuli)

o——— Kiinnityslenkki ——e
Pariliitoksen aktivointi
LED-merkkivalo LED-
merkkivalo

e

Micro USB virta RJ45 Ethernet CO liitos
yhteys

in.touch 2 mitat

Kotilahetin (EN moduuli) Altaan lahetin (CO moduuli)
r_,_i ?@ﬁ r,_i
3.24in.
(82 mm) 2
2.94in.
(75 mm) °

o
—_— K / L::I‘
.96 in. L 276in. |
(24 mm) (70 mm) -1 91in.

 —— (23 mm)
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in.touch 2 Allaslahettimen (CO moduuli) asentaminen
Ennen kuin aloitat minkaan osan asentamista varmista etta altaan virta on suljettu pois paalta.

in.touch 2 allaslahetin tulee asentaa allaspaneloinnin sisépuolelle, vahintdan 30 cm padhan mis-
tédan metallista tai rakenteesta. Nain sijoitettuna lahetin takaa optimaalisen lahetyksen/signaalin.

Asenna lahetin siten, ettd sen paikkaa voi muuttaa tarvittaessa signaalin vahvuuden optimoi-
miseksi. (Signaalin vahvuuden voi ndhda in.touch 2 applikaation valikosta Asetukset > in.touch
verkko > signaalin voimakkuus.) Suosittelemme, etta kiinnitat [ahettimen ristipaa ruuvilla.

Téassa joitain vihjeitad onnistuneeseen asennukseen:

Asenna lahetin mahdollisimman yl6s allaskuoren sisalla, mutta pida se kaukana altaan
rungosta jos se on metallia.

Jata hieman kaapelivaraa jos lahettimen paikkaa pitda muuttaa mahdollisten signaaliongel-
mien vuoksi.

Asenna lahetin altaan kulmaan. Taten se ei ole lahella metalliosia tai osu esimerkiksi putkis-
toon.

Lahetin on hyva asentaa taloa/rakennusta lahinna olevaan kulmaukseen signaalin voimak-
kuuden optimoimiseksi. Vesimassa ldhettimien valissa heikentaa signaalia.
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in.touch 2 allaslahettimen asentaminen (CO moduuli)
Liita allaslahetin vapaaseen CO porttiin keskusyksikdssa (tai jos kaytettdvissa on joku muu vapaa
CO portti esimerkiksi musiikki- tai puhdistusjarjestelméssa)

Huomioi ettd allasldhettimesséa on vain yksi CO kaapeli, mika pitda asentaa viimeisena CO ket-
juun jos keskusyksikén samaan CO porttiin asennetaan muitakin lisalaitteita.

HUOM! Asenna kodin lahetin (EN moduuli) ennen kuin kytket keskusyksikén jalleen virtaan.

CO port
o U =T ©
® Y
I 5
® ® of1s
I:D
5] ol
@ o
T
[¢] -3
. (? o @ J':n
D :
o°'
° @ N
|_ y O]
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Kodin lahettimen (EN moduuli) asentaminen

Kodin lahetin tulee asentaa lahelle reititintd, koska se pitaa yhdistaa siihen. Kodin Iahettimessa on
Ethernet kaapeli ja virtajohto. Tarvittaessa lahetin voidaan asentaa lAhemmas allasta kodin sisalla
kayttden hyvalaatuista pidempaa kaapelia (ei kuulu pakkaukseen, pakkauksessa vakiomittainen
kaapeli). Ainoa vaatimus asennuspaikalle on, etté lahetin saadaan kytkettya virtaan ja reitittimeen
seka kiinnitettya seinaan.

Téssa joitain vinkkeja asentamiseen:

. Jos mahdollista asenna lahetin talon/rakennuksen ensimmaiseen kerrokseen.

. Jos asennat lahettimen talon/rakennuksen kellariin, asenna lahetin mahdollisimman korkeal-
le huoneessa ja mahdollisimman lahelle ikkunaa.

. Yritéd asentaa mahdollisimman kauas signaalia hairitsevistd materiaaleista (esimerkiksi me-
tallirakenteet, paksut sementtiseinat)

. Asenna lahetin mahdollisimman kauas reitittimesta, koska antennin lahettama signaali saat-
taa hairita radiotaajuus signaalia.

Kodin lahettimen yhdistaminen (EN moduuli)
Yhdista Ethernet kaapeli I&hettimen RJ45 porttiin ja toinen paa reitittimen avoimeen LAN porttiin.

Liitd pakkauksessa mukana tullut virtakaapeli Iahettimen USB asemaan ja sen jéalkeen pisto-
rasiaan.

RJ45 Ethernet

Micro USB virta Ethernet LAN port, reititin
kaapeli 79
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Kodinlahettimen (EN moduuli) ja allaslahettimen (CO mo-
duuli) linkittaminen

Linkittdminen tehdaan vain jos joudutaan vaihtamaan jompikumpi moduuli in.touch 2 paketista.
Muussa tapauksessa in.touch 2 saapuu valmiiksi linkitettyna tehtaalta.

1. Kéynnista kodin lahetin

Alh =
n
. — | —.‘
Pariliitospainike | ! ‘; 3
| N
[k ‘
SR — > J |
Paasahkokotelo GFCI paneeli
LED-merkkivalo
2. Paina pariliitoksen aktivointia klemmarilla 3. Sulje porealtaan sulake paasahkokaapista
tai jollain muulla vastaavalla. Kun linkittymis- ja odota muutama sekunti, jonka jalkeen kytke

moodi on aktiivinen, vilkkuu tila LED keltaisena sulake uudelleen paalle. Muutaman sekuntin
nopeasti. Kodinlahetin pysyy aktiivisena kunnes sisaan linkittyminen tulisi olla valmis ja kodinla-
se linkittyy allaslahettimen kanssa tai se rese- hettimen tila LED ei ole enaa keltainen.
toidaan.

Huomio!

in.touch 2 lahettimet voi linkittda niin usein kuin tarvitsee, mutta vain yhteen vastapuolen lahetti-
meen kerrallaan. Kun parit on yhdistetty, moduulit tallentavat nama tiedot pysyvasti seuraavaan
parilitosoperaatioon saakka. Pariliitos on tallennettu I&hettimen muistiin, joten linkittamista ei
tarvita sahkokatkon jalkeen. Vain kodinlahetin voi aloittaa linkityksen, joten on tarkeaa, etta linkitys
aloitetaan aktivoimalla kodinlahetinmoduulin pariliitotila.
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Tila LED

Jokaisessa in.touch 2 [ahettimessa on tila LED, jota voidaan kayttaa vianetsintaa varten. LEDit
sijaitsevat koteloiden paalla.

LED- LED-
merkkivalo merkkivalo

Kodin lahetin merkkivalot Allaslahetimen merkkivalot

Linkitystila Linkitystila

keltainen valo vilkkuu keltainen valo vilkkuu

Reititinta ei havaittu PY Allasohjain ei havaittu P

punainen punainen

Reititin havaittu PY in.touch 2 palvelin havaittu.

vihred Moduuli téysin toimiva ()

in.touch 2 palvelin havaittu. sinien

Moduuli taysin toimiva ()

sininen

* Kun LED vilkkuu (sininen, vihreé tai punainen)
on tdma merkki siitd, etta lahettimien vélilla ei
ole toimivaa linkkia.
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Sovellus

Lataa sovellus

In.touch-sovelluksen avulla voit hallita poreallastasi kotiverkossasi tai Inter-
Q, , net-yhteyden kautta mista tahansa maailmalta. In.touch 2 -sovellus odottaa

GECKO' sinua App Storessa iOS-laitteille ja Google Playssa Androidille - etsi «in.touch
NAAAS 2» ja napsauta sit§ sitten asentaaksesi.
wAuAA

Kayta tata sovellusta

Internet EN Moduuli CO Moduuli

ﬁ 4
i — — —
e
-— o

Kotiverkossa

Poreallastasi on mahdollista kayttaa in.touch 2 -sovelluksella kotiverkon kautta. Nahdaksesi
in.touch 2 sovelluksen laitteellasi, on laite litettdva samaan reitittimeen (Wi-Fi-verkkoon) kuin se,
johon kodin lahetin on liitetty.

Siirry langattoman laitteesi Wi-Fi-asetukset-osioon ja valitse sama verkko, johon altaasi on liitetty
(ts. Koti). Kun olet valinnut sen, odota, kunnes laite vahvistaa yhteyden.

Internetissa

In.touch 2: n avulla voit kayttaa Internetia altaan ohjaamiseen kaikkialta maailmasta. Jotta allas ja
mobiililaite voivat kommunikoida, on seka in.touch 2 -moduulin ettéd mobiililaitteen oltava yhtey-
dessa verkkoon.

Kun kotisi 1ahetin on kytketty Internetiin (LED-tila on sininen), voit kayttaa in.touch 2 — sovellusta
netin kautta (langaton tai matkapuhelinverkko), vaikka olisit poissa kotoa.

Jotta voisit kayttaa allastasi netin kautta, tulee sinun asettaa mobiililaitteesi spa-tilaan jo aikaisem-
min kotiverkossa.
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WiFi-asetukset laitteessasi

4 o N

[@m—)
. L 4 8:06 AM 100% I 4
< Settings Wi-Fi
Wi-Fi S
v Home a= 0

AppleAirPortExtreme a = 0

Gecko a7

Mene laitteen asetuksissa WiFi-osioon ennen
sovelluksen kayttda. Varmista, etta olet yhtey-
dessa kotiverkkoosi. Taman on oltava sama
WiFi-verkko, johon poreallas liitetaan.
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Kaynnista in.touch 2 applikaatio

4 0 N

“in.touch 2" Would Like to
Send You Notifications
Notifications may include alerts,
sounds, and icon badges. These can
be configured in Settings.

Don't Allow

Allow

4 o

[@—}

R 8:07 AM

< in.touch 2 Notifications
Allow Notifications L

Show in Notification Center L
Sounds k )
Badge App Icon L 3

Show on Lock Screen

Kun olet ladannut sovellukaupasta in.touch 2
applikaation, avaa se.

O

GECKO'

AvAAY
AuAAS

Kun kaynnistat applikaation ensimmaisen kerran, sovellus kysyy
lupaa ilmoitusten lahettdmisen: “in.touch 2” Would like to send
you notifications (“in.touch 2 haluaa lahettaa sinulle ilmoituksia”).
Jos valitset Allow (salli), applikaatio I&hettaa sinulle ilmoituksia
altaan tilasta (status). Jos valitset Don’t Allow (a1 salli), et saail-
moituksia altaan toiminnasta.

Jos muutat mielesi myéhemmin ilmoitusten suhteen, voit lisata
tai poistaa in.touch 2 -sovelluksen ilmoituksia.

iOS-jarjestelmassa siirry asetusvalikkoon ja valitse in.touch 2.
Valitse ilmoitusvalikko, voit ottaa ilmoitukset kayttoon tai poistaa
kaytosta talla sivulla.

Android-jarjestelmassa, siirry asetusvalikkoosi ja siella ilmoitus-
valikkoon. Valitse in.touch 2 -sovellus, talta sivulta voit kytkea
ilmoitukset paalle tai pois.
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Kirjautuminen (login page)

-

0 N

SIGN IN

CREATE AN ACCOUNT

@

Ennen kuin kaytat sovellustasi, sinun on ensin luotava tili, jonka
jalkeen voit kirjautua sisaan. Tilisi antaa sinulle mahdollisuuden
kayttaa allastasi milla tahansa in.touch 2 -sovelluksella.

Tilin luominen (New account)

-

Cancel

By signing up, you agree to the Terms of Service and
P

o )

12:16 PM -

New Account Create

Kun luot uuden tilin, hyvaksyt palvelun kaytto- ja yksityisyyskay-
tannét (Terms of Service and our Privacy Policy). Voit lukea ko.
kaytannot tasta linkista: https://geckointouch.com/legal
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Valitse allas (Choose a spa)

4 o

(@}

~

e 12:24 PM

< Add aspa

My Spa

. ©

/

Télla sivulla ndkyvat kaikki sovelluksesi tunnistamat poreal-
taat.

Tunnistaaksesi oman porealtaasi, sinun on kytkettdva mo-
biililaitteesi samaan verkkoon, johon olet kytkenyt jarjestel-
man kotilahettimen (Home Transmitter).

Kun olet muodostanut yhteyden porealtaaseen, sen nimi
tallennetaan télle sivulle, jotta voit muodostaa yhteyden téhan
altaaseen mista tahansa.

Lisaa allas myohemmin siirtymalla tdman oppaan sivulle 26.
RF-signaalin voimakkuus (viestinta kahden in.touch 2 -lahetti-
men valilld) naytetdan Select spa -sivulla. Mahdollisia tiloja on 5:

Erittéin hyva signaali, yli 80%

.)))) .

.))) + Signaali valilla 80% - 51%
°) + Signaali valilla 50% - 31%
o) + Signaali alle 30%

° + Signaalia ei havaittavissa

Kotisivu (Home page)
Paanayttd antaa sinulle paasyn veden lampétilaan, veden yllapitoon, lisalaitteisiin ja asetuksiin.

-

\/ Altaan nimi (spa name)

e

(¢}
D

Lisavarusteet

12:26 PM -

ae

My Spa

Tiliasetukset

|~ Veden lampdtila. Vari vaihtelee aktiivisen tilan
mukaan. Kosketa muuttaaksesi lampdtilaa.

Viestikeskus nayttaa altaan tilan: lammitys,
suodatus, vikakoodit... Klikkaamalla paaset

XX P
/|

Heating to 101 °F

Filtering is active

Vedenhoito o2y Lo

eteenpain (spa state).

7Y

Asetukset

Muistutukset /K @
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Altaan tila (Spa state)

4 o

~

Filtering is active

D
My Spa 3
Spa state
Heating to 101 °F .

. ©

/

Tama sivu ndyttaa altaan aktiiviset toiminnot. Alla kuvaus
erilaisista toiminnosta niiden prioriteetin mukaan (tarkein
ylinnd). Jokainentila on maaritelty varin mukaan.

Altaassa on vika (error)

Jokin altaan laitteista on aktiivinen (esim. pumppu, puhallin
tai valaistus).

Allas lammittaa vettad asetettuun lampdtilaan
Suodatusjakso on kaynnissa

Allas on saastdtilassa (economy)

Allas toimii normaalisti, mutta mitdan toimintoja ei ole talla
etkella kaytdssa (lammitys, suodatus, hieronta jne).

o

Pienoisohjelma (widget) nayttaa yhden varin kerrallaan. Varit
naytetdan prioriteettien mukaan (keltainen vaatii toimenpiteita, kun
taas harmaa vari indikoi, etta allas toimii, mutta mikaan toiminto ei
ole paalla ko. hetkelld).

Lampotilan saataminen

4 0

~

[@m—
T 1228 PM -
My Spa a
Spa is in use
Heating to 101 °F
-
e B #

. ©

/

Kosketa lampdtilaostiota keskelld, jolloin Iampétilan saatdpalkki
iimestyy naytolle.

Aseta saatopalkilla haluttu lampdtila vedelle* .

* Jos sédstétila (economy) on kdytdsséa, lampétila asettuu noin
7-astett (20°F) alle asetetun lampdtilan.
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Paalle/pois (Turn on/off)

LISAVARUSTEET - IN.TOUCH 2

s

~

o
-
oo = 1226 PM -
My Spa 51

Varusteet ° @ @ @
0 ik
5 B o

-

©

/

Riippuen altaan varustelusta, voit kaynnistaa ja sammut-
taa laitteita painamalla kunkin ominaisuuden kuvaketta.
Kuvakkeen animointi kaynnistyy, kun asianomainen laite
laitetaan paalle. Paina kuvaketta, kun haluat kéynnistaa
tai sammuttaa laitteen.

Mikali pumpussa on useampi nopeus, paina kuvaketta
niin monta kertaa, kun haluttu nopeus on saavutettu tai
haluat sammuttaa pumpun.

Kuvakkeiden maara ja muoto vaihtelee altaan varustelun
mukaan:

Pumppu (Pump)
‘@; Vesiputous (Waterfall)

Puhallin (Blower)

Valaistus paalle/pois (lights)

-

~

o
(e}
e 226 7M -
My Spa £

0

®

ts

® @-

Heating to 101 °F

Filtering is active

B B¥

-

©

/

Sytyttaaksesi valaistuksen, paina valaistus-ku-
vaketta.

Valot
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in.mix 300-valaistus

-

~

NoSIM &

o 84 °F

e’y

9:26 AM [T =D

My spa

Tama valikko on saatavilla ainoastaan,
kun in.mix 300-jdrjestelmé on asennettuna
altaaseen.

Voit kytkea in.mix 300:n paalle tai pois
painamalla valaistus-kuvaketta. Siirry
in.mix 300 -sivulle pyyhkaisemalla vasem-
malle.

P Paalle/pois in.mix 300

® 0

Spa is in use
Heating to 101 °F

B F¥

-

Pyyhkaise asetuksiin

©

/

Paalle (On) -

Voimak. —

Pois (Off) —

Alueet =

-

in.mix 300 sivulla voit luoda va-

Spa is in use
Heating to 101 °F

(2 =]

+~0 0 0 &

© laistusalueita (zone) altaaseen.
—
Nosmw S2aAn [y Lamppu-kuvakkeesta voit sytyt-
My spa 2 | | Varipyora t&& ja sammuttaa valaistuksen.
A
_..9
./ Jos haluat valita valaistusalu-
@0__ Sateenkaari een (zone), napsauta halua-
e maasi aluetta varipyorassa.

Voit muuttaa varia varipyéran
avulla. Vasemmalla puolella
olevalla voimakkuusliukusaa-
timella voit muuttaa valojen
kirkkautta. “Sateenkaarella” voit
muuttaa varisavyja.

Synkronointi

Synkronointikuvakkeella voit
synkronoida eri alueiden (zone)
valaistuksen.

B¥

 ©

/
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Vedenhoito (Water Care)

-

[e]
[@—)

~

12:29 PM

My Spa

Water Care

(5%

(2 standard

NS

©

Vedenhoito-sivulla voit maarittad suodatus- ja lAmmitysasetuk-
sia. Valitse Poissa (Away from Home), Aloittelija (Beginner),
Saasto (Energy Savings), Supersaastod (Super Energy) ja
Viikonloput (Weekender), omien tarpeittesi mukaan. Kosketa
haluamaasi asetusta aktivoidaksesi, jolloin vihrea vari nayttaa
aktivoidun asetuksen.

Jokaisessa tilassa on esiasetetut ominaisuudet suodatukselle ja
lammitykselle. Muuttaaksesi asetuksia, kosketa kyna-kuvaketta

oikealla.

Eri tilojen toiminnot:

E QR B B A

Away From Home (poissa):
Tassa tilassa veden lampétila on aina noin
7-astetta alle asetetun.

Beginner / Standard (Aloittelija/VAKIO):
Allas ei mene koskaan saastdtilaan ja suodat-
taa asetusten mukaisesti.

Energy Savings (saasto):
Allas on saasotilassa ruuhka-aikaan arkisin ja
viikonloppuisin vakiotilassa(standard).

Super Energy Savings (supersaasto):
Allas on saastétilassa ruuhka-aikoihin joka
paiva.

Weekender (viikonloput):
Allas on saastétilassa arkisin ja vakiotilassa
(standard) viikonloppuisin.
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Muistutukset (Reminders)

-

\

5]

G e

Clean filter in solution

Change water
Have a spa check up
Reset reminders

[¢]
[am—}
..o T 12:29 PM -
My Spa a
Reminders
Rinse filter with hose

©

/

Muistutukset auttaa sinua altaan yllapidossa.

in.touch 2 muistuttaa sinua tarkeista asioista, kuten suodattimen
pesusta. Muistutukset on aikataulutettu normaalin peruskayton
mukaan. Kayttaja voi nollata muistutukset tehtéavan suoritet-
tuuaan.
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Aikataulujen muuttaminen

R

[e—] [ @m—) [e—]
- 1220 PM - . 1220PM - Suaew ¥ 12200 -
My Spa a My Spa 2 My Spa a
Standard Standard
Filter cycle (1) [ZTUELVACVAN Filter cycle (1)
m Day Start  Stop

Economy  Start Stop Filter cycle  Stat  Duration

Everyday 00:00 00:00

Apply changes

&/\L\L

Téassa valikossa voi lisata, poistaa ja muuttaa saast-(economy)- ja suodatusasetuksia (filtration).
Valikkoon paastaksesi, kosketa haluttua kuvaketta.
Vedenhoito (Water Care) -kosketa oikealla olevaa kyna-kuvaketta

Kosketa Economy-kuvaketta saastotilan asetuksien muuttamiseksi ja Filter Cycle-kuvaketta suo-
datusasetusten muuttamiseksi. Voit lisaté asetuksia painamalla « + » symbolia.

Poistaaksesi asetuksen, paina roskakori-kuvaketta halutun rivin paassa.
Voit sdataa aikatauluja valitsemalla halutun kohdan naytolla.

Aikataulutuksille on useita mahdollisuuksia (Arkipaivat (Mon-Fri), viikonloput (weekend), joka
paiva (every day) tai yksittéiseet paivat (single days)). Aikataulut toteutetaan viikoittain. Aikataulut
ja pituudet sdadetaan 30 minuutin askelissa. Kun olet asettanut aikataulun, paina sivun ylareunas-
sa olevaa nuolta palataksesi takaisin. Varmista, etta olet valinnut halutun vedenhoitotilan (Water
Care) vedenhoitovalikosta (Water Care Menu).

Kun saasoohjelma on aktivoitu, veden lampdtila laskeaa noin 7-astetta alle asetetun.

Suodatusjaksot vaikuttaa altaan kiertovesi/suodatinpumpun toimintaan tai pumpun nro 1 toimin-
taan, rippuen onko altaassasi erillista kiertovesipumppua. Mikali asetat altaan suodattamaan

24 tuntia vuorokaudessa, suodatus-ikonen asemesta naytélla nakyy puhdistusikoni. Puhdsitus

on esiasetettu ohjelma, jolloin naytolla nakyy N/A eika asetuksia voi muuttaa. Ainoastan jakson
aloitusaikaa on mahdollista muuttaa (aloitusajankohdassa kaikki altaan pumput kaynnistetaan 1-2
minuutiksi).
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Asetukset (Spa Settings)

4 0

\

in.touch network

Technical Info

[am—}
My Spa 2
Spa Settings
o

@

Asetuksissa voit vaihtaa:

in.touch-verkko
Lampdtila-yksikk6a (C/F)
Altaan nimeé

Tekniset tiedot

Napauta haluttua valikkoa, jolloin siirryt valitulle sivulle.

in.touch- verkko (network)

-

o
[@—}

\

12:30 PM

My Spa

Spa Settings

&

in.touch network

Technical Info

-

o
——

Channel

Signa

strengt

h

12:30 PM

My Spa

in.touch network

in.touch verkossa(network)
naet asetukset verkon ja lait-
teiston valilla. Tasta valikosta
paaset:

. verkon kanava (channel)

. signaalin voimakkuus
(Signal strength)

. nollaus (palauttaa tehdas-
asetukset)

Vaihtaaksesi verkon kanavaa,
paina “Channel Line”.
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Verkon kanava (Change channel)

-

(¢]
[em—}

\

oo T 12:30 PM

My Spa

Change channel

20

Apply changes

\@/

Verkon kanavan vaihto (Change channel) muut-
taa in.touch 2 modulien véliseen keskusteluun
kaytettdvaa kanavaa.

Joissain tapauksissa jokin kanavista antaa
paremman signaalin, kuin toiset.

Paaset sivulle painamalla seuraavasti: Spa
settings (alhaalla oikealla) - in.touch network -
channel

Lampotilayksikot (Temperature units)

-

~

oo = 12:31PM

My Spa

Temperature units

Fahrenheit

Do

Voit vaihtaa lampétilayksikon (Celsius/
Fahrenheit)

Paaset sivulle painamalla seuraavasti:
Spa settings (alhaalla oikealla) - tempera-
ture units.
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Nimi (Name)

4 o N

(e}
P 1231PM -
My Spa 2
Name

My Spa

qwer tyuiop
alsid|flgih]jlk]!
& zxcvbnm@&

123 @ 0 space m
\ © %

Voit nimeta altaasi.

Paaset sivulle painamalla seuraavasti: Spa
settings (alhaalla oikealla) - Change spa name

Tekniset tiedot (Technical Info)

4 o N

[@m—}

oo T 12:31PM

My Spa 2

Technical Info

Taalla naet tietoja in.touch 2 - ohjelmanumeros-
ta ja komponenttien versionumeroita.

Paaset sivulle painamalla seuraavasti: Spa
settings (alhaalla oikealla) - Technical info
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Asetukset (Settings)

LISAVARUSTEET - IN.TOUCH 2

-

(¢]
[em—}

\

My spa

Account

Tutorial
Legal

Patents

12:32PM

Settings

@

Asetukset-sivu:

. lisdéa allas oman wifi-yhteyden alueelta
. Tilit (Account)

. Ohjeet (Tutorial)

. Oikeudellinen *Legal

. Patentit **Patents

Paina halutun asetuksen nuolta oikealla ja paaset valitulle
sivulle.

*Legal vie sinut sivulle :
https://geckointouch.com/legal

**Patents vie sinut sivulle:
http://geckoportal.com/corpo/#patents

Lisaa allas (Add a spa)

-

(¢]
[@m—}

~

My Spa

12:24 PM

Add a spa

Talla sivulla naet kaikki sovelluksen tunnistaman poreal-
taat. Valitaksesi halutun altaan, sinun tulee olla liittyneena
samaan wifi-verkkoon, kuin allas (Home Transmitter).

Kun olet muodostanut yhteyden sovelluksen ja altaan valille, voit
ohjata allasta mista tahansa.

Paaset sivulle painamalla seuraavasti:
Settings (oikealla ylhaalla) - Add a spa

Signaalin voimakkuus (kahden in.touch 2-moduulin valilla)

naytetdan add a spa-sivulla. Signaalin vahvuuteen on viisi
indikaattoria:

c)))) « Erittain hyva signaali, yli 80%
@))) + Signaali valilla 80% - 51%

°)  Signaali valilla 50% - 31%

D) » Signaali alle 30%

o » Signaalia ei havaittavissa
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Tili (Account)

/ \ Talla sivulla paaset tilitietoihin.
(¢}
Paaset sivulle painamalla seuraavasti: Settings (ylhaalla oikeal-
S prerem - la) - account
< Account
Test
Sign out

@

Ohjeet (Tutorial)

Taalla voit katsoa nopeas-
tio in.touch 2 -applikaation
toiminnot.
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Huoltokutsu (Technical Support invitation)

4 o

——

~

oo T 12:30 PM

My Spa

Filtering is active
Cooling to 82 °F

[ =]

® ® @

20

¥

. ©

/

Kun saat huoltokutsun, punainen ympyra nakyy asetus(settin-

g)-kuvakkeen vieressa (oikealla ylhaalla).

Huoltokutsun hyvaksyminen (Authorizing an invitation)

4 0

~

My spa

o InTouch-Team

Account

Tutorial
Legal

Patents

[@m—]
T 253 PM -
< Settings

 ©

4 0

~

control your spa?
By authorizing this dealer, you agree to the
Terms of Service and Privacy Policy.

Authorize

Decline

Christophe

cchenel@geckoal.com

450 des Canneton:

[ G—
e 253 M -
< Authorize dealer

Do you want to authorize *InTouch-Team" to

T ©

/

Kaikki huoltokutsut nakyvat
dealers(jalleenmyyijat)-valileh-
della asetukset(settings)-vali-
kossa.

Valitse ja hyvaksy kutsu pai-
namalla sitd (authorize), jonka
jalkeen naet jalleenmyyjan
tiedot naytolla.

Voit myds hylata(decline) huol-
tokutsun.
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Jalleenmyyja (Dealer)

/ \ Kun olet ollut yhteydessa jalleenmyyjan applikaation in.touch 2
o kautta, jalleenmyyjan tiedot jaavat muistiin.
[c—}
G Y™ - Jos et halua enaa paastaa jalleenmyyjaa altaasi tietoihin ja
< Dealer jarjestelmaan, pyyhkéaise vasemmalle kohdassa “Allow access to
your spa”.

InTouch-Team

Christophe
cchenel@geckoal.com

450 des Cannetons
Quebec Qc G2E 5W6
Canada

Allow access to your spa

@

in.touch 2 moduleissa on LED-valo indikoimassa modulin toimintaa.

Ongelmanratkaisu (Troubleshooting)

Jarjestelmaan in.touch 2-pakettiin kuuluu kaksi erilaista modulia: Kotimoduli (Home Transmitter
EN Module) ja Allasmoduli(Spa CO Module). Modulit kommunikoivat automaattisesti keskendan
RF linkilla. Kotimoduli vastaa Ethernet-yhteydestd/kommunikoinnista (wifi) ja Allasmoduli on vas-
tuussa altaan toiminnoista.
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VEDENHOITOYKSIKKO

HYVA TIETAA TUOTTEESTA ASIN AQUA

Kemiallinen kasittelylaite tarjoaa puhdasta vettd, joka sisaltaa
vain minimaalisen maaran kemiallisia aineita. Tama jarjestel-
ma mittaa ja valvoo vapaata klooripitoisuutta ja kylpylave-
den redox-potentiaalia. Kemiallinen kasittelylaite saatelee
kylpyvettd samalla, kun kdyttaa vain minimaalista maaraa
klooria, poistaen siten ylikuormitetun veden voimakkaan
hajun. Kosketusndyton avulla voit tarkkailla tarkkaan veden
mittausyksikoitd ja maarayksia. Kemiallinen kasittelylaite
kayttaa porealtaan suodatuslaitteita ja toimii ajoitetulla
annostelujarjestelmalld ja jopa kloorittomalla happea sisalta-
villd desinfioinnilla.

TERVEYS JA TURVALLISUUS

KEMIALLINEN KASITTELYLAITE mahdollistaa hygieniasaan-
téjen noudattamisen veden laatua koskevissa fysikaalisissa
ja kemiallisissa vaatimuksissa. Als avaa KEMIALLISEN KA-
SITTELYLAITTEEN koteloa &ldké muuta sen sisdosia. Kotelon
avaaminen mitatoi takuun

KEMIKAALISEN KASITTELYLAITTEEN kayttamia kemikaaleja
voidaan kayttéa vain turvallisissa olosuhteissa vaurioiden tai
henkildvahinkojen valttamiseksi. Kdyta aina henkilonsuojai-
mia (suojalaseja ja kasineitd) kasitellessasi pH- tai klooriainei-
ta. Lisatietoja on kemikaaliturvallisuustiedotteessa.
KEMIKAALILAITTEEN ASENNUS

Asenna KEMIALLINEN KASITTELYLAITE tilaan, jossa ei ole p6-
lyd ja kosteutta. Kiinnitd laite seinalle siten, ettd kummallekin
puolelle jatetadn vahintaén 30 cm tyhjaa tilaa.
TKEMIALLISEN KASITTELYLAITTEEN kytkemiseksi vedenja-
keluun on erityinen Speedfit-pikaliitin. Yhdistamuoviputki
Speedfit-pikaliittimeen. Poista putki pikaliittimesta tyonta-
malla holkki sisaan ja vetamalla putki ulos.

1. Leikkaa muoviputki 90 asteen kulmassa oikean liitoksen
varmistamiseksi. Kdyta terdvaa veista tai terda.

2. Liitd vedenotto vasemmalle ja ulostulo oikealle. Varmista,
ettd vedenpaine eiylita 1,5 bar: n arvoa.

3. KEMIALLINEN KASITTELYLAITE kytketddn putkistoon ennen
pumppua, tasaustankkia tai tyhjennysputkea.
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YHDISTAMINEN

Yhdistamisen jalkeen ASIN Aqua -laite pystyy ottamaan nayt-
teitd allasvedesta ja analysoimaan ne. Analyysi mahdollistaa
klooritasojen ja pH-arvojen seurannan, mika varmistaa altaan
hygienian.

Parametrien sddtaminen

Jokainen allas on yksil6llinen kokonaisuus. Lampétila, koko,
sijainti, kdytto ja veden kovuus vaikuttavat kaikki KEMIALLI-
SEN KASITTELYLAITTEEN kykyyn tarkkailla ja sdadell altaan
vettd. Maksimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi KEMI-
ALLINEN HOITOLAITE on adddettava altaan ominaisuuksiin
ja kayttoon.

Kun olet valinnut REQUIRED VALUES (VAADITUT ARVOT)
-valikkokohdan:

1. Saadd altaan suodatusasetukset

2. Saada veden parametrit. KEMIALLISEN KASITTELYLAIT-
TEEN on tiedettdva altaan koko ja suodatusjaksot.
KEMIKAALISTA KASITTELYLAITETTA asentaessasi sinun on
madritettava nama parametrit:
A.) Valitse aloitusndytossa SETTINGS (ASETUKSET)-valikko-
kohta ja siirry seuraavaan ndyttoon painamalla PARAME-
TERES (PARAMETRIT)-kohtaa.

B.) Valitse altaan PARAMETERS (PARAMETRIT)

C.) Valitse altaan tilavuus (VOLUME).

Valintasi ndkyy mustalla kolmiolla. Tarkista altaan tilavuus

tuotetiedoista. (1000L = Tm3) Syétd oikea arvo + ja - painik-

keilla ja tallenna sitten painamalla OK.

Huom: Jos altaan tilavuus on viililld 1000-1500 litraa, va-
litse 1 m3. Jos se on viililld 1500 - 2000 litraa, valitse 2 m3.

D.) Valitse haluttu desinfiointiaikataulu ja tallenna painamalla
OK. Valintasi nékyy mustalla kolmiolla alareunassa. Naytetty
numero ndyttaa desinfiointijakson aikakehyksen, ei sen
toistuvuutta.
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EHDOTUS:

Suositeltu suodatusaika on 24 tuntia. Pienin suodatusaika on
6 tuntia.

Kun olet valinnut kemiallisen kasittelylaitteen suodatuspa-
rametrit, sadda myos veden parametrit. altaan suodatus ja
vesiparametrit maarittavat, mita asetuksia KEMIALLINEN
KASITTELYLAITE kéytta4 altaan oikean valvonnan ja sa&tami-
sen kannalta.

Jos muutat altaan suodatusaikakehyksen veden massaa,
parametrit on pdivitettava.

- syvyys (Depth)

- pituus (Length)

- leveys (Width)
KEMIALLISEN KASITTELYLAITTEEN KAYTTOOHJE
Veden parametrien asettaminen

Vesiasetusten parametrit madrittelevat kemiallisen kasit-
telylaitteen ominaisuudet. KEMIALLINEN KASITTELY-laite
sisaltda myos esiasetuksia, jotka perustuvat seuraaviin
olosuhteisiin:

- sisd- vai ulkokaytto (indoor/outdoor)

- veden kovuus (hardness)

- veden keskimaarainen lampétila (average temperature)
Koska jokainen ndista parametreistd vaikuttaa KEMIAL-
LISEN KASITTELYLAITTEEN toimintaan, on madritettéva
asianmukaiset parametrit, jotta varmistetaan optimaalinen
suorituskyky. Aseta vesiparametrit asentaessasi KEMIALLISET
KASITTELYLAITTEET.

1. Valitse paavalikossa ASETUKSET (SETTINGS), sitten PARA-
METRIT (PARAMETERS) ja valitse sitten PARAMETRIT-valik-
kokohta siirtydksesi seuraavaan ndyttoon.

2. Valitse altaan tyyppi (SPA Select) valintaruudulla.

- INDOOR (sisdkaytto)
- OUTDOOR (ulkokaytto)
- EXTREME CONDITIONS (d@rimmadiset olosuhteet)

3. Keskimaarainen lampétila (AVERAGE TEMPERATURE)
Valitse veden keskimaardinen lampétila.

VAROITUS! Tdmd parametri vaikuttaa desinfiointiprosessin
enimmdiskestoaikaan

4, WATER HARDNESS (veden kovuus):

Sy6ta veden kovuusaste. Mittayksikkd on dH (kovuusaste)
javoiolla0-9pehmedd, 9-21 kovaa ja 21+ erityisen kovaa.

Varmista ennen KEMIALLISEN KASITTELYLAITTEEN kalibroin-
tia, ettd syotetyt parametrit vastaavat veden ominaisuuksia.

©pH settings (pH asetukset)
Haluttujen arvojen asetukset

1. Paavalikossa valitse SETTINGS (asetukset), sen jalkeen
PARAMETERS (parametrit).

2. Valitse sininen pH painike oikealla.
3. Saada pH arvo kayttamalla - ja + ndppaimia.

KEMIALLISEN KASITTELYLAITTEEN pH-MITTAUKSEN KALIB-
ROINTI:

1. Tarkasta veden pH arvo manuaalisesti.
Kayta Aseko testerid (tai vastaavaa)-.

Naytetty arvo

-6,8

-6,8

-7,0

-6,8

-6,4

SUOSITUS:

Suosittelemme veden pH arvon vilille 6.5 - 7.6.

- Kaytd matalaa pH-arvoa, jos vesi puhdistetaan aktiiviha-
pella

- Kayta korkeaa pH-arvoa, jos vesi puhdistetaan suolavesi-
jarjestelmalla

- Kéytd pH arvoa 7.0, jos vesi puhdistetaan kloorilla

2. Valitse KEMIALLISEN KASITTELYLAITTEEN paavalikosta
ASETUKSET (settings) ja sitten CALIBRATION.

3. Valitse sininen pH nédppdin oikealta.

4. Vertaa KEMIALLISEN KASITTELYLAITTEEN osoittamia tietoja
manuaalisen mittauksen tuloksiin. Jos eroa on, sdada
KASITTELYLAITTEEN osoittamia arvoja painikkeilla + ja -,
kunnes ne vastaavat manuaalisia tuloksia, ja valitse OK
tallentaaksesi.

Jos manuaalisen testin tulokset jaavat alueen 6,2 - 7,8 ulko-
puolelle, saat seuraavan ilmoituksen.

Jos ero manuaalisen testin tulosten ja pH-venttiilin séhkoi-
sesti osoittamien arvojen valilld on suurempi kuin 0,3, saat
seuraavan ilmoituksen.

pH buffer 7.00 #12065 (buffer = puskuri)
SUOSITUS:

Hienosaada kayttamalla 7,00 pH-testipuskuria. Kts. ASIN
Aqua -laitteen kédyttoohje.

Valitse kemiallisen kasittelylaitteen toiminto:

1. Vapaan kloorin anturi (probe) CLF

2. Redox anturi (probe) RX

3. Annostus perustuu ajanjaksoon ml/ m3 tunnissa tai
pdivassa

Valitse padvalikossa SETTINGS (ASETUKSET) ja sitten TYPE OF
PROBE siirtyédksesi seuraavaan ndyttoon.

Jos sinulla on vapaan kloorin anturi (free chlorine probe):

KEMIALLINEN KASITTELYLAITE on asennettu ja kytketty
veteen ja kemikaaleihin.

Saada klooritaso 0.0 mg/I.

Saada pH arvo7.0.

Saada klooritaso manuaalisesti arvoon 0,5-1,2 mg/l ASIN
Aquan manuaalisen annostelijan tai suoraan kloorin desin-
fiointiaineen manuaalisen annostelijan kautta.

Odota 24 tuntia vakautumista.
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ENSIMMAINEN CLF KALIBROINTI

Kayta mukana toimitettua Aseko-testipakkausta tarkistaakse-

si veden klooritason manuaalisesti ottamalla ndyte veden
ldhtopaasta (suodatukseen meneva vesi).

Valitse KEMIALLISEN KASITTELYLAITTEEN péaavalikosta SET-
TINGS (ASETUKSET) ja sitten CALIBRATION.

Valitse ndyton vasemmalta puolelta keltainen kloorilaatikko.
Jos anturi on rikki tai siind on muita toimintahairioita, saat
seuraavan ilmoituksen.

Vertaa KEMIALLISEN KASITTELYLAITTEEN osoittamia tietoja

manuaalisen mittauksen tuloksiin. Jos on eroa, saada KASIT-
TELY-laitteen osoittamia arvoja painikkeilla + ja -, kunnes ne
vastaavat manuaalisia tuloksia, ja valitse OK tallentaaksesi.

Jos manuaalisen testin klooritasot vastaavat KEMIALLISEN
KASITTELY-laitteen lukemia, anturi mittaa klooritason
tarkasti.

SUOSITUS:
Mittaa klooritaso viikoittain.
TURVATOIMINNOT:

KEMIALLINEN KASITTELYLAITE sisaltaa turvatoimintoja, jotka
estavat yliannostuksen. Laite kdyttaa seuraavia turvatoimin-
toja:

- Suurin turvallinen annostus

- Liian nopea pH-arvon muutos

- Annostelu ilman anturin lukemista

Jos sdddat veden parametreja asianmukaisesti, KEMIALLINEN
KASITTELYLAITE laskee desinfiointiaineen enimmaéisannostus
per tunti. Taman toiminnon ansiosta yliannostus on erittdin
epatodenndkoista.

Suurin turvallinen annos likkkuu valilld 1-11 ml/m3/tunti.
Asrimmaisissa olosuhteissa arvo nousee arvoon 25 ml/m3
tunnissa.

Liian nopea pH-arvon muutos voi johtua kovasta sateesta,
veden lisddmisestad tai kovasta kdytosta. Jos jokin ndista
tapahtuu, KEMIALLINEN KASITTELYLAITE sammuttaa
pH-aineen annostelun 2 tunniksi ja kdynnistaa sen uudelleen,
jos pH-arvo on vakiintunut. Muuta pH-arvoa ilman anturin
lukemaa.

Veden kovuuden mukaan kasittelylaite ilmoittaa virheesta ja
sammuttaa pH-aineen annostelun.
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- Pehmeésta kohtalaisen kovaan <9 ° dH.
Jos pH-arvossa ei ole muutoksia, ASIN Aqua -laite sammut-
taa pH-aineen annostelun 10 annoksen jélkeen.—
Hard 9-21°dH.

- Jos pH-arvossa ei ole muutoksia, ASIN Aqua -laite sammut-
taa pH-aineen annostuksen 15 annoksen jalkeen.

— Erittdin kova> 21,01 ° dH.
Jos pH-arvossa ei ole muutoksia, ASIN Aqua -laite sammut-
taa pH-aineen annostuksen 25 annoksen jilkeen.

VAROITUS! Ald koskaan sekoita pH-ainetta klooratun
aineen kanssa. Estd aina pH-aineen sekoittuminen kloo-
ratun aineen kanssa huuhtelemalla, kun suoritat huoltoa
muovipuhdistusputkille tai venttiileille.

VAROITUS! Varmista aina, ettd vesi on kemiallisesti
puhdasta ja saastumatonta, ennen kuin asennat ja sdddat
kdsittelylaitetta.

KEMIKAALISTA KASITTELYLAITETTA asentaessasi varmista,
ettd se on max. 8 metrin etdisyydelld kohdasta, jossa kemi-
kaalit liittyvat allasveteen.

ASIN Aqua -laitetta asettaessasi varmista, ettd seindkiinnikkeen
ja kemikaalien yhdistymispaikkaan on enintddn 2 pystysuoraa
metrid.

VAROITUS! Pihtien ja jakoavainten kdytté voi vaurioittaa
putkea ja aiheuttaa asennusongelmia.

VAROITUS! Tdmd parametri vaikuttaa desinfiointiprosessin
enimmadiskestoaikaan.

VAROITUS! Suodatusaika on asetettava kemiallisen kdsitte-
lylaitteen pdivittdiseksi kdyttéajaksi.

VAROITUS! Tdmd parametri vaikuttaa desinfiointiprosessin
enimmadiskestoaikaan.

pH KALIBROINTI

VAROITUS! Anturit El yleensa vaadi kalibrointia. Autentikoim-
me kemiallisen kasittelylaitteen pH-anturit tehtaalla.

Jos et anna anturien stabiloitua vedessa ennen jarjestelman
kalibrointia ja kdytt64, emme voi taata KEMIALLISEN KASITTE-
LYLAITTEEN oikeaa toimintaa. Tarkasta pH-kalibrointi kerran
vuodessa ja vaihda anturi tarvittaessa.
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HIEKKASUODATUS (SAND FILTER)

HIEKKASUODATUSJARJESTELMAN VARUSTEET:

- suodatussailid

- esisuodatin kiertovesipumpulle
- kiertoventtiili

- silikahiekka, raekoko 0,7 - 1,2mm

Toiminta: kiertovesipumppu kuljettaa vetta suodatinkotelon
(joka ei sisélla suodatinpatruunaa) yldosaan, josta vesi kulkee
hiekkasuodattimen (hiekan) lapi. Suodatettu vesi virtaa
kiertoventtiilin lapi ja takaisin altaaseen. Normaalissa suo-
datusasetuksessa kiertoventtiili asetetaan "suodatukseen"
(filtration). Hiekkasuodattimen toimintaa tarkastaessa, voi
térmata seuraaviin ongelmiin:

Hiekka on kuivana valkoista: tama viittaa kalkkiin, jolloin on
kaksi tapaa edeta: suodatinhiekan vaihtaminen tai desinfioin-
tiaineen kaytto.

Hiekka tuntuu rasvaiselta koskettamalla ja muodostaa kok-
kareita. Ota kourallinen hiekkaa ja hiero sitd kimmenellesi.
Jos iho tuntuu rasvaiselta, hiekan ympaérille on muodostunut
kerros biofilmia. Biofilmikerroksen muodostuminen liittyy
huuhtelujen puutteeseen. Suodatuksessa vesi kulkee alas-
péin hiekan lapi ja hiekka suodattaa siind kelluvat hiukkaset.
Hiekan hiukkaskoko (0,7 - 1,2 mm) on tarkeda. Osa hiekka-
suodatusjarjestelmaa on kiertoventtiili, joka asennostaan
sailioon nahden voi olla sivu- tai ylaventtiili. Kiertoventtiilia
kaytetaan toimintojen vaihtamiseen. Hiekkasuodattimelle on
tehtéva vastahuuhtelu viikoittain, koska hiekkaan jaanyt lika
voi estaa veden virtauksen. Vastahuuhtelussa veden virtaus
suodattimessa on pdinvastainen, joten vastahuuhdeltava
vesi on laskettava viemariin.

Suosittelemme hiekkasuodattimen vaihtamista 2-3 vuoden
vélein.

Suosittelemme hiekan desinfiointia kahdesti vuodessa. Kéyta
desinfiointiin veteen laimennettua anti-levdakemikaalia.

HIEKKASUODATTIMEN TAYTTO

1. Ennen hiekkasuodattimen téytt64, aseta suodatintasailio
paikalleen ja kiinnita putken liitokset.

2. Poista kansi ja tiiviste.

3. Tayta hiekkasailio asianmukaisella hiekalla ohjemé&araan
asti.

4. Puhdista suojakansi.

5. Aseta suojakansi paikoilleen ja kirista.

KIERTOVENTTIILIN TOIMINNOT:

- filtration (suodatus)

- backwashing, rinsing (vastahuuhtelu)
- postwashing, postrinsing (jalkipesu)
- flushing (huuhtelu)

- circulation (kierto)

- locking (lukitus, suljettu)

ASENNUS

Hiekkasailion tayton jalkeen pese hiekka seuraavasti:

1. Kiertoventtiili asentoon "RINSE".

2. Varmista, ettd vesi kiertad vapaasti eika hairiinny, pida
pumppu kdynnissa 3 minuuttia.

3. Sammuta pumppu ja kddnna kiertoventtiili asnetoon
"FILTRATION". Kun olet suorittanut ndma vaiheet, hiekka-
suodatusjarjestelméa on valmis kaytettavaksi.

HUOM: Kaya kiertoventtiilid vain kun pumppu on sammu-
tettu !l

SUODATUS (FILTRATION)

Kun pumppu on sammutettu, kddnna kiertoventtiili asentoon
“FILTRATION”". Kdymnnista pumppu.

Kun pumppu on péallg, tarkista ajoittain painemittari suodat-
timen taydennyksen seuraamiseksi. Kun paine saavuttaa 1,3
kg / cm2, suorita "RINSING".

HUUHTELU (RINSING)

Hiekkakuorma edustaa tuhansia vaylid, jotka on tarkoitettu
torjumaan likahiukkasia ja pitam&an ne hiekkasuodatti-
men sisalld, mika tarkoittaa, ettd vesivirtaukselle avoimien
kanavien lukumaara vahenee vahitellen. Taméan vuoksi
suodatinpaine kasvaa asteittain arvoon 1,3 kg / cm2. Talléin
hiekkasuodatin kadottaa suodatuskyvyn ja hiekan puhdistus
on vélttdmatonta. Suorita tdma seuraavasti: Kytke venttiili
asentoon “RINSING”, kun tyhjennykseen johtava osa on
auki ja kytke pumppu péélle. Hiekkaan kertynyt lika valuu
viemariin.

VEDEN KIERTO (CIRCULATION)

Tassa asennossa vesi kiertdd suodattimen ohi.
JALKIHUUHTELU (POSTRINSING)

Kun suodatin on huuhdeltu ja asetettu laite "Suodatukseen/
filtration", vesi on sameaa hetken. Aseta venttiili asentoon
"POSTRINSING/jélkihuuhtelu" vélttadksesi samean ja kirkkaan
veden sekoittumista. Toimi seuraavasti. Aseta venttiili asen-
toon "AFR-RINSING” heti “RINSIGN” jélkeen ja kytke pumppu
paalle minuutiksi. Tama asetus pumppaa suodatetun veden
suoraan viemadriin.

HUUHTELU (FLUSHING)

Jos vettd ei voi tyhjentda suoraan viemadriin, koska altaan
pohjan tasolla ei ole tyhjennystd, huuhtelu voidaan suorittaa
suodatuspumpun kautta. Huuhtelua varten aseta venttiili
asentoon "FLUSHING/huuhtelu". Kun pohjan tyhjennysvent-
tiili on auki, kytke pumppu paalle.

TARKEAA: VARMISTA, ETTA PUMPPUN ESISUODATIN ON KYT-
KETTY JA POHJAN TYHJENNYSPUTKEN LETKUT OVAT TAYNNA
VETTA.

SULJETTU (CLOSED)

Vedenvirtaus hiekkasuodattimelta pumpulle on estetty
huoltoteoimenpiteitd varten.

Filtration Postrinsing
‘\—‘ ‘\—"
Rinsing Flushing

Circulation Closed

Q @
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VEDENHOIDON PERUSTEET

VEDENHOIDON PERUSTEET

Allasvesi on kirkasta ja puhdasta, kun sen kemiallinen tasa-
paino on kunnossa.

1.pHarvo:

Ensimmainen tarked indikaattori on veden pH-arvo.

pH mitataan asteikolla 0-14, jossa 7.0 on neutraali arvo.
Ihanteellinen arvo on vélilld 7,2 - 7,8. Tamén alueen ulko-
puolella olevat pH-arvot voivat arsyttaa ihoa.

Tamaén arvon alapuolella vesi on hapan, yldpuolella emé&k-
sinen. lhmisen silmén pH-arvo on noin 7,5, alle 7,2 ja yli
7,8, vesi arsyttaa silmia. Suuri osa ongelmista johtuu siita,
ettd pH-arvo on vaara. Vaara arvo vahentaa tai voimistaa
desinfiointiaineen vaikutusta.

Korkea pH-arvo voi aiheuttaa seuraavia ongelmia:
- Desinfiointiaine voi olla tehoton.

- Vesi voi muuttua sameaksi.

«Voi drsyttaa ihoa.

+Veteen voi kertyd kiinteda ainetta

Matala pH-arvo voi aiheuttaa seuraavia ongelmia:
+ Vesi voi muuttua sameaksi.

«Voi aiheuttaa silma-arsytysta.

+ Voi tehdé kloorista aggressiivista (syvyttaa tyynyjd ja
lampokantta)

Sade- tai makean veden liséaminen muuttaa veden pH-ar-
voa.

2. Desinfiointi:

Desinfiointiaine on kemikaali, joka eliminoi tai neutraloi
vedessa olevat mikro-organismit (bakteerit, levét, sienet,
virukset). Mikro-organismit ovat pienia mikroskooppisia
organismeja, joita ei voi ahvaita paljaalla silmalla ja jotka
joutuvat veteen sateen, tuulen ja uimareiden kehon kaut-
ta. Jos niitd ei poisteta (desinfioida), ne voivat aiheuttaa
sairauden tai infektion. Orgaaniset aineet tekevat kylpyve-
den sameaksi.

Ldmpimdn veden desinfiointiin tehokkaimmat aineet ovat
kloori, bromi ja aktiivihappi.

3.Levan (algae) kasvun ehkaisy:

Veden desinfioinnin lisdksi levien kasvun estaminen on
tarkedd. Levat voivat kasvaa, vaikka desinfiointi ja suoda-
tus olisivat asianmukaisia.

Levan leviamisen estdvat aineet toimivat vain asianmukai-
silla pH-arvoilla.

4.Veden kovuus (Water hardness):

Veden kovuus maaritetddn veteen liuenneiden kalsium- ja
magnesiumsuolojen méaran perusteella. Kovat vedet
sisaltavat lilkaa ndista liuenneista suoloista ja siten
muodostuu vaahtoa. Veden kovuutta ei voida vahentaa
lisadmalla kemikaaleja, mutta vaahdon muodostumista
voidaan estaa.

5.Vaahtomainen (Frothing):

Vaahto on veden pinnalla olevia kuplia, jotka voivat kertoa
my0s epapuhtauksista. Epdpuhtaudet johtuvat yleensa
kosmetiikan, vartaloemulsioiden jne. kulkeutumisesta,
veteen.
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6.Veden testauslaitteet:

Veden testauslaitteita kdytetaan enimméakseen kemialli-
sen ja desinfioivan vaikutuksen mittaamiseen. Kemiallinen
(pH); Desinfiointiaine (Br, 03)

Pakkaus sisaltaa tabletteja ja mittalasin.
Testaa vedenlaatu
Kemikaalit tulee aina annostella suodattimen laheisyyteen

Jos veden kemialliset tasot eivat ole 48 tunnissa méadritel-
lyissa arvoissa, desinfioi vesi

Huolellisellakin desinfioinnilla veden laatu ei ole enaa
ylldpidettavissa 2 - 3 kuukauden kdyton jélkeen, ja vesion
vaihdettava. Desinfioi allas putkiston desinfiointiaineella
janoudata aineen kayttdohjeita. Lopuksi tyhjennd, puh-
dista ja huuhtele poreallas.

HUOMIO!

Alkoholipohjaisten puhdistusaineiden kdytto porealtaan
puhdistukseen on kielletty!

Valmistaja ei ole vastuussa vaurioista, jotka johtuvat vaarasta
ja vaarien kemikaalien ja hoitoaineiden kaytosta.

Alle 18-vuotiaat henkilot saavat kasitelld vettad kemiallisesti
vain vanhempien valvonnassa.

ALTAAN YLLAPITO

Al3 altista porealtaan akryylipintaa jatkuvalle auringonvalol-
le! llman lampdokantta suora altistuminen auringonvalolle voi
aiheuttaa varimuutoksia allaskuoressa. Kayta lampokantta
aina, kun et kdyta allasta, olipa se tdynna vetta vai ei.

1. Tyhjennd allas vedetd maaraajoin, puhdista ja tédyta puh-
taalla vedella.

2. Puhdista suodatin vahintaan joka toinen viikko

3. Suihku aina ennen altaaseen menoa

Suositukset:

« Viikoittain ja ennen jokaista kayttoa, tarkista altaan vesi-
katso vedenkadsittelyn perusteet

» joka kolmas kuukausi, vaihda suodattimet

+ Kolmen kuukauden vélein vaihda kylpylavesi - katso veden
tyhjennys

« Altaan vuosittainen tarkastus on suositeltavaa - soita am-
mattilaiselle tarkastusta varten.



YLLAPITO

SUODATTIMEN POISTO JA PUHDISTAMINEN

Mekaanisten epdpuhtauksien (ihohiukkaset, siitepoly jne)
puhdistaminen vedenkierron ja vedenhoitoaineiden avulla
on perusedellytys kylpyveden puhtaudelle. Altaassa on
suodatusta varten erillinen kiertovesi/suodatinpumppu tai
suodatus tehdaan hierontapumpun pienemmalla teholla.
Pumppu kierrattda vettd suodattimen / suodattimien lépi.
Suodatin kerda nakyvaa roskaa vedesta.

Suosittelemme suodattimen pudhistamista viikoittain
juoksevan veden alla.

Suosittelemme suodattimien desinfiointia kloori- tai desin-
fiointiliuoksessa kuukausittain.

Suosittelemme suodattimien vaihtoa kolmen kuukauden
vélein, véhintdan kuitenkin kerran vuodessa.

Huom: Likainen tai epdpuhdas suodatin estaa vedenkierron
altaassa!

ALLASKUOREN HOITO

Pyyhi pinta maralla liinalla. Kayta aina neutraalia puhdis-
tusainetta ja pehmeaa pyyheliinaa. Ald koskaan naarmuta
akryylin pintaa hiomatydkalulla, terélla tai veitselld, koska se
voi aiheuttaa vaurioita. Al4 kdyta kynsilakanpoistoainetta,
asetonia tai maalinpoistoainetta pinnan puhdistamisessa,
koska se voi aiheuttaa vaurioita.

Ohjauspaneelin hoito:

- Al vahingoita ohjauspaneelia kovalla esineella.

+ Jos mahdollista, valtd altistamasta ohjauspaneelia suoralle
auringonvalolle.

« Kun et kéyta allasta, pida lampokansi paalla.

TALVISAILYTYS

Mikali haluat sailyttaa allasta tyhjana talvella, suosittelemme
tilaamaan ammattilaisen tekemaan tyhjennyksen. Muis-
tathan, ettd altaan takuu raukeaa, mikéli allasta sdilytetaan
tyhjana talvella ilman vetta tai séhkod. Takuu raukeaa vaikka
talvityhjennyksen suorittaa tehtaan valtuutettu huoltoliike.

Talvityhjennysohjeet

« tyhjennad allas

« pyyhi allaskuori kuivaksi

- poista vesi putkistosta ja pumpuista

- vie pumput ja keskusyksikko sisétiloihin

« aseta lampokansi paikoilleen ja peité allas pressulla
Mikali allasta ei tyhjenneta ja kuivata huolella, sinne jaanyt
vesi voi jadtyd ja vaurioittaa allasta. Altaan takuu ei kata
jaatymisestd aiheutuneita vaurioita.

Kun allasta ei kdyteta yli viikkoon:

Kun et kdyta allasta, pida ldmpdkansi aina altaan paalld ja
kiinnita se soljilla.Ald unohda! Jos et kéyt4 allasta, nosta kansi
vahintaan kerran viikossa varmistaaksesi asianmukaisen
ilmanvaihdon. Lampokannella on monta kdyttotarkoitusta.
Térkein tarkoitus on lammadneristys, mutta myos lian ja
roskien (lehdet, neulaset, siitepdly) padseminen veteen estyy,
kun kansi on altaan paalla.

Klipsilukoilla varustetut soljet eshkdisevat pienten lasten
paasyn altaaseen ilman lupaa.

HUUHTELE SUODATTIMET VIIKOITTAIN

Suosittelemme suodattimien vaihtoa uusiin kolmen kuukau-
den vilein.

Altaan kdyttdminen ilman suodatinta on kiellettyd.

1. Poista suodattimen kansi (mallikohtaisia eroja).

2. Poista suodatin.

3. Puhdista suodatin juoksevalla vedella.

4. Liota suodatinta haaleassa vedessd, johon on sekoitettu
klooria tai desinfiointiainetta 1-2 tunnin ajan, lopuksi
huuhtele suodatin. Alé puhdista suodatinta alkalisella
pesuaineella tai korkeapainepesurilla!

E A

VEDENTYHJENNYS

Voit tyhjentdd veden tyhjennysaukon kautta paikallisten

ympdristéstandardien mukaisesti.

1. avaa tyhjennysventtiilin korkki (sammuta allas)

2. liitd altaan mukana toimitettu valiadapteri

3. kierrd tyhjennysventtiilid vastapaivaan

4. veda tyhjennysventtiilid ulospain, jolloin vedenvirtaus
alkaa

5. kun allas on tyhja, tee toimenpiteet painvastaisessa jarjes-
tyksessa
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KYTKENTAKAAVIO - W2000

W2000

YLEISKATSAUS

Anturiliittimet heat.wav-lammittimen
(heat.wav'n matalajanni- kytkenta

tekaapeli tai saatoanturi
jaylikuumenemissuoja)

Valaistus (12 V DC)

«———— kiinnityskorvakkeet

Vlestintalinkki (in. (maadoitus)

touch tai in.stik)

(1

(et
4 1 lI-- * virtakaapelin
o el (((( o of] - kytkentd

© o e

Ohjauspaneelin liitanta

Teholdhteet

Watertight strain
relief system

Pumppu 1 jalisélaitteiden
sulake
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KYTKENTAKAAVIO - W2000

KYTKENNAT

SAHKOKYTKENNAT (KORKEAJANNITE) MALLI W2000-KESKUSYKSIKKO

Nama varusteet vaativat suorat, eristamattomat, naaraspuoliset pikakytkentéliittimet kaikille liitdnnoille, mukaan lukien maa.
Katso liitdnnat seuraavista taulukoista. Huomaa, etta kaikkien naarasliittimien on oltava oikein ja tdysin paikoillaan piirilevyssa,

jotta nimellisarvot ovat oikein.

20A/500VAC HEATING ELEMENT /
ELEMENT CHAUFFANT

F4

P1
PROBES / SONDES

P33
LIGHT / LUMIERE
12VDC, 500mA MAX

HEATER GROUND /
FIL DE MASSE DU CHAUFFE-EAU

[ BIEEEEE
NEUTRAL

OPJA

/ 32A/400VAC
P41 l

STUD / TIGE DE MISE A LA

OUTPUTS GROUNDING
TERRE DES SORTIES

Varmista, ettd kaikki tarvikkeet on kytkettykeskusyksikon sivulla ol kiinnitysholkkiliitti
OTSONAATTORI
(toimii pumpun hitaalla
VIRTALIITANTA PUMPPU 1 nopeudella)
Jénnite 230V Jinnite 230v  Jénnite 230V HEAT.WAV-YJ
Maa P27 Maa P28 Maa P30 vihred / maa P5
Vaihe/linja P25 Hidas nopeus K6-P Vaihe/linja P23 musta / vaihe P3
Nolla P18 Korkea nopeus K7-P Nolla P35 valkoinen / nolla P4
Nolla P19
VALAISTUS
(12V DC, 500mA)
Kytkin P33
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KYTKENTAKAAVIO - W2000

SAHKOLIITANTA

Katso lisatietoja keskusyksikon kannen kytkentakaaviosta.

VAROITUS!

W2000-mallin on aina oltava kytkettyna piiriin, jota
suojaa vikavirtasuoja (RCD), jonka nimelliskayttovirta
eiole yli 30mA.

Oikeaoppinen kytkenta sahkorasian, RCD:N ja riviliit-
timen valilla on valttamatén. Noudata ain apaikallisia
lakeja ja saadoksia. Kayta vain kuparilankaa, ei
alumiinia.

230V (3JOHTOA)

Aseta jokainen johto riviliittimen oikeaan reikaan varikoodin
mukaisesti. Kirista riviliittimen ruuvit tasaisella ruuvitaltalla.
Kun olet varmistanut, etta johdot ovat kiinnitettyina, kiinnita
keskusyksikon kansi. Ala kirista liikaa kansiruuveja (vaanto-
momentti enintaan 8 tuumaa Ib {0.9 N.m.}..

Kytke kioinnitysjohdin kiinnityskorvakkeeseen keskusyksikén
sivussa (maadoitus).
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W3000 & W5000

KYTKENTAKAAVIO - W3000 & W5000
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KTYKENTAKAAVIO - W3000 & W5000

LITANNAT

LITANNAT, KORKEAJANNITE: W5000

Nama varusteet vaativat suorat, eristaméattomat, naaraspuoliset pikakytkentéliittimet kaikille liitdnndille, mukaan lukien maa.
Katso liiténnat seuraavista taulukoista. Huomaa, etta kaikkien naarasliittimien on oltava oikein ja tdysin paikoillaan piirilevyssa,

jotta nimellisarvot ovat oikein.

—_—
@ [[Ts ]
BEEER
= 1 | == IR
| ® E[E] 33
F1 g% E3 I°P37
de |8 O 2 .

@ HEATER

GROUND
-
oo
PB1 P82
HEATING
ELEMENT

Y o L
o1 Lo 2
resion:

..A...
T INFLO

WARNING / AVERTISSEMENT

THE EQUIPMI
INSIDE WALL OF THE SPA.

BESOIN D'

_ PERMANENTLY CONNECTED SPAS NEED A
DISCONNECTING MEANS LOCATED WITHIN SIGHT OF
ENT AND AT LEAST 5' (1.52m) FROM THE

- LES SPAS CONNECTES DE MANIERE PERMANENTE ONT
UN DISPOSITIF DE DECONNECTIO!

TROUVE A PORTEE DE VUE DE LIEQUIPEMENT ET AG

MOINS A 5" (1,52m) DE LA PAROI INTERIEURE DU SPA.

WARNING
- FOR PROPER

onLy uSE sAmE TvPE oF
FUSE WITH SAME CURRENT

- uniser seuLeveNT oEs

FUSIBLES DE MEME TYPE
AVECLAMEWE SPECIFICATION
DE COURANT.

MAX. CURRENT PER FUSE/
COURANT MAX. PAR FUSIBLE|
(@s0°c)

TO AG TERMINAL ON THE PCB.

230-240V ACCESSORIES:
ALL OUTPUTS ARE CONFIGURED AS 240V BY PLUGGING THEIR

F1:20AMAX
F2:20AMAX
F3:20A MAX

RESPECTIVE WHITE WIRES TO ANY N TERMINAL ON THE PCB.

240V DIRECT
A0

BO

el

OPTIONAL
PP1 SPLITTER

‘COMMUNICATION LINKS |

ONE OR THE OTHER OF
THESE OUTPUTS CAN BE
USED, BUT NOT BOTH.

L'UNE OU L'AUTRE DE CES
SORTIES PEUVENT ETRE
UTILISEES, MAIS PAS LES

LOW SPEED (BLACK)
COMMON (WHITE)
GREEN WIRES MUST BE CONNECTED A00A GROUND (GREEN)
LIVE (BLACK)
COMMON (WHITE)
GROUND (GREEN)

HIGH SPEED (RED)

SUORA LAHTO 1
(kelluva liitin) PUMPPU 1 (A3) PUHALLIN/CP/ Otsonaattori/ Pumppu 3 /
Jannite 230V Jannite 230V ABG* (A4) 230V CP (A1) 230V
Vihred / maa P47 Vihred / maa P49 Janniste 230V Jannite 230V
Musta / vaihe P32 Musta/hidasnop ~ K2-P Vihred / maa P48 Vihred / maa P52
Valkoinen /nolla P56 Punainen/korkea K1-P Musta/ hidas nop  K6-P Musta / vaihe K4-P
Valkoinen/nolla P59 Valkoinen/nolla P57 Valkoinen/nolla P62
Otsonaattori / CP (BO)
PUMPPU 2 (A2) KIERTOVESIPUMPPU** (kelluva liitin) VALAISTUS(12V AC, 1A
Janniste 230v (A1) Jannite 230V MAX.)
— Jannite 230V — . Jannite
Vihred / maa P51 Vihred / maa P48
Musta/hidasnop  K6-P Pl L 22 Musta / vaihe K2-P il L FEX
Punainen/korkea  K3-P Musta / vaihe K4-P Valkoinen/nolla P57 Rele P35
Valkoinen/nolla P60 Ll elluciflisls ez

* ABG:ylimdardinen puhallin

** Otsonaattori ja kiertovesipumppu voidaan yhdistaa samaan ulostuloon valinnaisen leikkurin PP1 kautta.
Tama taulukko ndyttda tyypilliset kytkennat. OEM-valmistajilla voi olla erilainen kytkentdjarjestelma.
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KYTKENTAKAAVIO - W3000 & W5000

LITANNAT

LITANNAT, KORKEAJANNITE: W3000

Nama varusteet vaativat suorat, eristamattomat, naaraspuoliset pikakytkentéliittimet kaikille liitdnnoille, mukaan lukien maa.
Katso liitdnnat seuraavista taulukoista. Huomaa, etta kaikkien naarasliittimien on oltava oikein ja tdysin paikoillaan piirilevyssa,
jotta nimellisarvot ovat oikein.

£
I
H
H

|
& O]

OPTIONAL
PP1 SPLITTER

HEATER
GROUND

A R -
FiNFLo T THLS TemR )
1SENSOR 1 i_FROBE_ 1
5| [
HEATING ele] (=
ELEMENT [ ONE OR THE OTHER OF
THESE OUTPUTS CAN BE
USED, BUT NOT BOTH.
UNE OU L'AUTRE DE CES
SORTIES PEUVENT ETRE
/ AVERT T UTILISEES, MAIS PAS LES
PERMANENTLY CONNEGTED SPAS NEE! DEUX.
DISCONNEGTING MEANS LOGATED WITHIN SIGHT OF
57 (1.52m) FROM THE
INSIE WALL OF THE SPA-— (———————— HIGH SPEED (RED)
- LES SPAS CONNECTES DE MANIERE PERMANENTE ONT LOW SPEED (BLACK)
BESOIN UN DISPOSITI DE DECONNEGTION QUI SE
TROUVE APORTEE DF VUE DE LIEQUIPEMENT ET AU WARNING COMMON (WHITE)
MOINS A ' (1.52m) DE LA PAROI INTERIEURE DU SPA. WARNING
-FOR PROPER GREEN WIRES MUST BE CONNECTED | O O @ GROUND (GREEN)
" FUSE Wi oame CRRENT | SOURANT MAX. pan FusiLe|  TOAG TERMINAL ON THE PCB.
RATING. (@s00) LIVE (BLACK)
X 1 20amAx 230-240V ACCESSORIES:
russies pememe e [0 oomuax ALL OUTPUTS ARE CONFIGURED AS 240V BY PLUGGING THEIR COMMON (WHITE)
B Gt S CFIcATION RESPECTIVE WHITE WIRES TO ANY N TERMINAL ON THE PCB. GROUND (GREEN)

PUMPPU 2 /Puhallin/03 PUMPpu 2 /Puhallin /03

SUORA (A4) PUMPPU 1 (A3) / ABG* (A1) / CP/ ABG* (A2)

Jannite 230V Jannite 230V Jannite 230V Jannite 230V
Vihred / maa P47 Vihred / maa P49 Vihred / maa P52 Vihred / maa P51
Musta / vaihe P32 Musta/ hidasnop  K2-P Musta / vaihe K4-P Musta/ hidasnop ~ K2-P
White / common P56 Punainen/korkea  K1-P Valkoinen/nolla P62 Valkoinen/nolla P60

Valkoinen / nolla P59

VALAISTUS (12VAC, 1A
KIERTOVESIPUMMPU** MAX.)
(A1) Jannite
Jannite 230V N o
Aina paalla P34
Vihred / maa P52 Rele P35
Musta / vaihe K4-P

Valkoinen/nolla P62

* ABG:ylimdardinen puhallin
** Otsonaattori ja kiertovesipumppu voidaan yhdistaa samaan ulostuloon valinnaisen leikkurin PP1 kautta.
Tama taulukko ndyttda tyypilliset kytkennat. OEM-valmistajilla voi olla erilainen kytkentdjarjestelma.
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KYTKENTAKAAVIO - W3000 & W5000

SAHKOLITANTA

SAHKOLIITANTA: W3000 & W5000
Katso lisétietoja keskusyksikon etulevyn kytkentakaaviosta.

1-vaihe 2-vaihetta 2-vaihetta kédytettaessa vai- 3-vaihetta (SUOSITUS)
L1 palautus neutraalin lapi yhdelld neutraalilla L1+L2 hetta3 Delta - ei neutraalia yhdellé neutraalilla
Jumpperi PJ1: P7 ja P13 palautus neutraalin ldpi Kayta 2-vaiheista asetusta L1, L2+L3 palautuvat
vilille. Jumpperi PJ1: P7 ja P10 L1+L2 palautetaan L3 neutraaliin
Jumpperi PJ2: P10 ja P74 valille. Jumpperi PJ1: P7 ja P10 Jumpperi PJ1: P7 ja P10
valille. Jumpperi PJ2: P13 ja P74 valille. valille.
valille. Jumpperi PJ2: P13 ja P74 Jumpperi PJ2: P11 ja P13
vilille. vilille.

W3000 & W5000 230 V TAI 230/400 V

VAROITUS!
Séahkoliitannan, vikavirtasuojan (RCD) ja keskusyksikon rivili-

e A FE O TS W3000 & W5000 mallit on aina kytkettava piiriin, joka
1
::;trl?;rt]a'c\)/';lfsaiphdmus on valttamétonta! Vain sahkomiehen on suojattu jannitevirtalaitteella (RCD/vikavirtasuoja),

jonka nimellinen toimintavirta ei ylitd 30mA.
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KYTKENTAKAAVIO - W8000

13



LITANNAT

KYTKENTAKAAVIO - W8000

LUTANNAT, KORKEAJANNITE in.yt

Kytkemista varten 0.250 tuuman liittimiin korkeajannitevarusteissa on oltava naaraspuoliset pikakytkentaliittimet, suorat ja
eristamattomat kaikentyyppisille liitoksille, mukaan lukien maa. Vain 230 V: n lisévarusteita saa kytked in.yt.n piirin vastaaviin
liittimiin. Katso oheiset liitdnnat seuraavista taulukoista. Huomaa, etta kaikkien naarasliittimien on oltava oikein ja taysin
paikoillaan piirilevyissa, jotta virran nimellisarvot olisivat oikeat.

SUORA ULOSTULO 1 (A4)

—_—
@ [Te A4 Jannite 230V
= ||:|® A 2w oect Vihred / maa P48
> |]:|® Musta / vaihe P32
B> || ]e
Valkoinen / nolla P57
@ HEATER
GROUND
"’ OPTIONAL SUORA ULOSTULO 2 (C1)
PP1 SPLITTER " .
0% D = Jannite 230V
0 (hAsT T s
HEATING . o = Vihred / maa P92
ELEMENT 0 ol Musta / vaihe P132
Valkoinen / nolla P86
WARNING / AVERTISSEMENT
" DISCONNECTING MEANS LOCATED WITHIN SIGHT OF HIGH SPEED (RED)
THE EQUIPMENT AND AT LEAST 5 (152m) FROM THE LOW SPEED (BLACK) ONE OR THE OTHER OF .
- LS SPAS CONNECTES DE MANIERE PERMANENTE ONT COMMON (WHITE) THESE OUTPUTS CAN BE LISA/AUXILIARY (B1)
R srous erea vune o LauTee e ces (VAIN IN.YT-12-CE)
LIVE (BLACK) ORTIES PEUVENT ETRE
A TR, | S R l_l__F’_comou wHTE) STEeS e s s Jannite 230V
For e Vihrea / maa P118
Musta / vaihe K26-P
Valkoinen / nolla P124
PUMPPU 1 (A3) PUMPPU 2 (A2) PUMPPU 3 (C3) PUMPPU 4 (B2)
(VAIN IN.YT-CE)

Jannite 230V Jannite 230V Jannite 230V Jannite 230V
Vihred / maa P49 Vihred / maa P50 Vihred / maa P94 Vihred / maa P117
Musta / matalanopeus ~ K2-P Musta / matala nopeus  K23-P Musta / matala nopeus  K22-P Musta / matalanopeus  K26-P
Punainen / korkea K1-P Punainen / korkea K3-P Punainen / korkea K21-P Punainen/korkea K27-P
White / common P58 Valkoinen / nolla P88 Valkoinen / nolla P88 Valkoinen / nolla P123

PUMPPU 5 (B3) PUHALLIN (B4) KIERTOVESIPUMPP (C2) OTSONAATTORI (A1)

(VAIN IN.YT-12-CE) (VAIN IN.YT-12-CE) (VAIN IN.YT-12-CE)

Jannite 230V Jannite 230V Jannite 230V Jéannite 230V
Vihred / maa P115 Vihred / maa P114 Vihred / maa P93 Vihred / maa P51
Musta / vaihe K24-P Musta / vaihe K25-P Musta / vaihe K23-P Musta / vaihe K4-P
Valkoinen / nolla P121 Valkoinen / nolla P120 White / common P87 White / common P60

KIERTOVESIPUMPP (C2) VALAISTUS (12V AC, 1A MAX)

(IN.YT-7-CE)

Jannite 230V
Vihred / maa P93 Aina palla P34
Musta / vaihe K22-P Rele P35
White / common P87
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SAHKOLITANTA

SAHKOLIITANTA: W8000

KYTKENTAKAAVIO - W8000

Katso lisétietoja keskusyksikon etulevyn kytkentakaaviosta.

1-vaihe

L1 palautus neutraalin lapi

Jumpperi PJ1: P7 ja P13
vilille.

Jumpperi PJ2: P10 ja P74
vilille.

W8000 230V OR 230/400V

Séahkaliitannan, vikavirtasuojan (RCD) ja keskusyksikon rivili-
ittimen oikea johdotus on vélttdmatonta! Vain séhkdmiehen

kytkettavaksi.

2-vaihetta

yhdella neutraalilla L1+L2
palautus neutraalin lapi

JumpperiPJ1: P7 jaP10

2-vaihetta kédytettdessa vai-
hetta 3 Delta - ei neutraalia

Kéytd 2-vaiheista asetusta
L1+L2 palautetaan L3

valille. Jumpperi PJ1: P7ja P10
Jumpperi PJ2: P13 ja P74 valille.
vilille.

Jumpperi PJ2: P13 ja P74

VAROITUS!

3-vaihetta (SUOSITUS)
yhdella neutraalilla

L1, L2+L3 palautuvat
neutraaliin

Jumpperi PJ1: P7 ja P10
vélille.

Jumpperi PJ2: P11 ja P13

WB8000 on aina kytkettava piiriin, joka on suojattu

jannitevirtalaitteella (RCD/vikavirtasuoja), jonka
nimellinen toimintavirta ei ylitd 30mA.
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LAITEASETUS (BREAKER)

KAYNNISTAMINEN JA LAITEASETUS (BREAKER)

On tarkeda maaritella
vikavirtasuojan (GFCI/RCD)
nimellisarvo, jolla varmiste-
taan turvallinen ja tehokas
virranhallinta.

Pidd Prog-nédppainta
painettuna, kunnes paaset
asetusvalikkoon (breaker),
ohjelmointivalikko ndkyy
ensin. Jos ohjausjarjestelma-
si on varustettu vaihemaari-
tysvalikolla, se ndkyy ennen
breaker asetusvalikkoa.

Huom: jos ohjauspaneelissa
ei ole Prog-ndppdintd, kdytd
valo-nédppdintd.
Vdrindytéllisessd ohjauspa-
neelissa mene asetusvalik-
koon (settings)..

Valitse kdytettavien vaihei-
den lukumaara (1 - 3). Kdyta
Y16s- tai Alas-ndppdimia va-
litaksesi vaiheiden lukumaa-
rdn ja paina Prog. -ndppdin
valinnan vahvistamiseksi.

Seuraavissa taulukoissa on esitetty b: n tyypillinen arvo erilaisille
vikavirtasuoja (GFCI/RCD)-luokille.

Valitse se, joka vastaa katkaisijaasi.

Huomaa: Jokaisella OEM: lld on omat ennalta mddiritetyt

kokoonpanot.

W2000
Vikavirta b
(GFCI/RCD)
50A 40A*
40A 32A
30A 24A
20A 16A
16A 12.8A
15A 12A

* ainoastaan mallissa in.yj-3.
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W3000, W5000
& W8000
Vikavirta b
(GFCI/RCD)

60A 48A
50A 40A
40A 32A
30A 24A
20A 16A

W2000

Vaiheiden lukumééaran
valinta

UL ei saatavilla

CE ei saatavilla

W3000, W5000 & W8000

Vaihdein lukumééaran
valinta

CE 1,2tai3

CE Swim* 1,2tai3

* Lisdtietoja Swim Spa
ohjekirjasta

Jarjestelman esittamat arvot
vastaavat 80% vikavirtasuo-
jan (GFCI) enimmaisvirtaka-
pasiteetista.

Kayta Y16s- tai Alas-ndppaéi-
mia valitaksesi haluttu arvo.

Arvoa voidaan yleensa
muuttaa valilld 10 - 48 A.

Paina Prog. ndppdin
katkaisijan luokituksen
asettamiseksi.



LAITEASETUS (BREAKER)
KAYNNISTAMINEN JA LAITEASETUS (BREAKER)

TARKEAA Lue ennen laitteen kdynnistamista.
Varmista, ettd kaikki lisélaitteet on kytketty maadoituskor-
vakkeisiin ja kytketty ohjausjarjestelmaan.

T "

Véhirq_rp'aisvirtaus' on 68 LPM (]8 GPM.). Varmista, ett:a kaikki " = ~p— = | r_ l
venttiilit ovat auki altaan putkistossa ja etta veden virtaus I
I

on riittdva padpumpun ja vedenldammittimen valilla. ’ F ‘
Kytke virrat. S ’
2

IN.FLO DRY-VEDENVIRTAUSSUOJA

Kaynnistyksen yhteydessa in.flo-ilmaisin tarkistaa veden
virtauksen seuraavan jarjestyksen mukaisesti:

Pumppu 1 tai kiertovesipumppu kdy 2 - 5 minuutin ajan.

Naytossa nakyy “- - -“ virtauksen varmennuksen aikana. Ta-
man jalkeen jarjestelmad vahvistaa, onko virtaus riittava vai ei.

Jos virtaus on riittéva, veden lampéotila ndytetdan ndppaimis-
ton ndytolla. Kun vesi on saavuttanut ilmoitetun lampétilan
plus 0,45 ° C, vedenlammitin sammuu.

KAYNNISTYSNAYTTO (JOKAINEN PARAMETRINAYTETAAN 2 SEKUNNIN AJAN)

(]

; ‘

Valotesti Ohjelmistonumero Ohjelmistoversio Valittu Low-level-asetus
Kaikki valot syttyvat. Valittu Low-level asetus
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USEIN KYSYTYT KYSYMYKSET (FAQ)

YLLAPITOA, HUOLTOA JA VEDEN LAATUA KOSKE-
VAT KYSYMYKSET

Suodatin on likainen, mita teen?

Puhdista suodatin véhintdan kerran kahdessa viikossa
puutarhaletkulla huuhtoen. Riippuen altaan kdyttdasteesta,
syvapuhdista suodatin liottamalla sitd varta vasten siihen
tarkoitetussa hoitonesteessa. Kysy hoitoaineesta lisaa
jalleenmyyjaltasi.

Onko syyta kdyda suihkussa ennen kylpya?

Ehdottomasti kylla. N&in kylpyvesi sailyy huomattavasti
puhtaampana pidempaan.

Pitdisiko altaan ulkoverhoilu pestd sdadannollisesti?

Ulkoverhoilu on tehty sddnkestdvésta muovimateriaalista.Se
ei kaipaa saanndllista pesua, puhdista se vain silloin, kun se
on tarpeen.

Kuinka usein kylpyvesi tulee vaihtaa, mikali altaassani
on in.clear water maintenance -jarjestelma?

Mikali altaassasi on in.clear -jarjestelma, riittad, kun vesi
vaihdetaan puolen vuoden valein. Mikéli allasta ei kdyteta
paivittdin, veden vaihtovali saattaa olla vieldkin pidempi.
Vettd todennakdisesti tulee lisatd, koska sita kaytdssa haih-
tuu, ja ndinollen myds Turblu -kemikaalia (natriumbromidia
sisaltdva hoitoaine) tulee liséta pakkausohjeen mukaisesti.
Altaisiimme on saatavana UV-C-antibakteerisia aineita, seka
desinfiointi- ja sterilointiaineita. Nama puhdistusjarjestelmat
takaavat raikkaan ja puhtaan kylpyveden, kdyttamalla 30-
50% vahemman kemikaaleja. Kysy lisaa jalleenmyyjaltasi.

Minkalaista vedenpuhdistusmenetelmaa suosittelette,
mikali allas on yleisessa ja/tai yhteiskadytossa?

Yhteiskdyttoon suosittelemme erityista hiekkasuodatinta,
joka laitetaan tavallisen paperisen suodattimen tilalle. Mikali
altaan kdyttoaste on tavallista suurempi, suosittelemme
my0s kdytettavan automaattista hoitokemikaalin annostelu-
laitetta. Kysy lisda jalleenmyyjaltasi.

Altaaseen muodostuu runsaasti vaahtoa. Kiymme
suihkussa ilman saippuaa ja shampoota, ja kiytamme
hoitokemikaaleja ohjeiden mukaan. Mika vikana?

Levita 1-2 kupillista vaahtoamisenestoainetta kylpyveteen,
tuotteen kdyttdoppaan mukaisesti. Odota, ettd kemikaali
sekoittuu huolellisesti veden kanssa. Toista tarvittaessa. Jos
ongelma esiintyy edelleen, tarkista ja séada veden pH-arvo
uudelleen. Jos vaahtoamista esiintyy edelleen, desinfioi allas
levénestokemikaalilla, joka sisdltda vapaata aktiivista klooria,
tyhjennad allas, puhdista, huuhtele ja téyta allas uudelleen.
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ALTAAN SIJOITTAMISPAIKAN ESIVALMISTELUT

Mita tulee ottaa huomioon altaan paikkaa valitessa?

Lue tarkemmat ohjeet tdmén ohjekirjan kohdasta "altaan
asennus", ja toimi ohjeiden mukaisesti. On tarkeda, etta
paikka valitaan ja valmistellaan erityiselld huolella, ja epa-
varmoissa tilanteissa kannattaa aina kaantya asiantuntijan

eli jaleenmyyjasi puoleen. Paikkaa valitessa tulee ottaa huo-
mioon sahkorasioiden lokaatiot, alustan roudankestavyys ja
tasaisuus, seka altaan tayttamisen ja tyhjentdamisen mahdolli-
suus. Tulevia huoltoja ja korjauksia varten altaan ympérilla on
oltava tarpeeksi tilaa.

Onko lattiaviemardinti pakollinen sijoitettaessa allas
sisatiloihin?

Lattiaviemardinti on valttamatontd, mikéli allas sijoitetaan
sisatiloihin!

ALTAAN TEKNINEN KAYTTO

Minkalainen on altaan hierontajarjestelmaa pydorittava
moottori?

Hierovat altaamme on varustettu Laingin pienitehoisella (110
W) energiaa saastavalla, hiljaisella ja kiertévalla pumppu-
moottorilla.

Mika on korkein mahdollinen kylpyveden lampétila,
joka ei vaurioita allasta?

Kylpyvesi voidaan asettaa 26 ja 40 -asteen vilille.

Mika on suositeltu altaan lampatila?

Suositeltu altaan lampétila on 36-38. Poikkeuksena kuu-
matkesapdivat, jolloin 32-36 asteinen kylpyvesi voi tuntua
miellyttdvammalta. Lasten kdytdssa kannattaa suosia hieman
alempia lampétiloja. Muista varmistaa veden lampétila
ennen kylpemistd, ja etta lapset kylpevat ulkoporealtaassa
ainoastaan aikuisten valvonnassa.

Voiko altaan laitteisto jadatya? Onko jarjestelmassa eri-
tyistd jadtymisen estoon tarkoitettua sensoria?

Mikali allasta ei kdytetd talvikuukausina, eika sita haluta pitaa
taydessa kylpylampotilassa, allas voidaan asettaa ns. talviti-
laan, jolloin veden lampétilaa alennetaan 15 asteeseen. Tama
vdhentda merkittavasti energiankulutusta. Emme missaan
tapauksessa suosittele altaan tyhjentamista talveksi putkis-
toon ja laitteistoon vesijaamien jaatymisen riskin takia, mutta
mikali tyhjentdminen on ehdottoman vélttamatontd, sen on
parasta suorittaa ammattilainen. Voit kysyé ko. maksullisesta
palvelusta jélleenmyyjaltasi. Takuumme ei kata minkaanlaisia
altaan talvityhjennyksen seurauksena sattuneita vaurioita!

Voiko limmityksen ohjelmoida lammitta
tiettyind ajankohtina?

aanallasta

Lammittdmisen ajoittamista tiettyihin aikoihin ei voida
ohjelmoida lilan suuren energiankulutuksen ja korkeimman
kylpylampatilan ylityksen takia.



USEIN KYSYTYT KYSYMYKSET (FAQ)

Onko altaaseen saatavilla etidohjausta?

Tiettyihin altaisimme on saatavilla ensiluokkainen
Colossus -ohjausjarjestelmd, jota voidaan ohjata 10S: lle

ja Androidille suunnitellulla sovelluksella (Windows ei ole
tuettu). Sovellus mahdollistaa etdkdyton ja -hallinnan.

Voit kdyttaa altaan hierontasaatimia missa tahansa, saataa
veden ldmpétilaa, kiertoa, valaistusta ja tarkistaa altaan
teknisen tilan ollessasi itse vaikka toisella puolen maailmaa.

Altaan hierontatoiminto sammuu automaattisesti

15 minuutin kdyton jilkeen. Voinko kdynnistaa sen
heti uudelleen? Voinko kdynnistaa sen uudelleen niin
monta kertaa kuin haluan ilman taukoa? Kuinka tama
vaikuttaa suuttimiin?

Vesihierontajarjestelma sammuu 15 minuutin valein
turvallisuussyista - mahdollisien lihaskipujen valttamiseksi.
Hierontajarjestelma voidaan kdynnistaa uudelleen monta
kertaa ilman taukoa.

Kun altaan kdytto on vdhaista (esim. talviaikaan), mika
on energiatehokkain asetus, kun otetaan huomioon
lammitykseen tarvittava energia? Kaytamme sitd vain
muutaman kerran viikossa, lampatila on 37 astetta.
Pitdisiko sen olla lepotilassa tai sdadstotilassa? Pitdisiko
minun siirtyd vakioasetukseen vain kun haluan altaan
lampenevidn ennen sen kdyttoa? Vai pitdisiko sen aina
pysya vakioasetuksessa?

Vaikka allasta kdytetaan vain 2-3 kertaa viikossa, tehok-
kain tapa on pitaa vesi kayttélampaotilassa (38 astetta).
Erinomaisen eristyksen ja lampokannen ansiosta tama
asetus vaatii vdhemman energiaa kuin veden uudelleen
lammittaminen ennen kayttoa. Limmitysjarjestelma kyt-
keytyy automaattisesti paalle, jos veden lampétila laskee
yli puoli celsiusastetta. Lepotilaa (Economy) suositellaan
kesalld, koska ulkoldmpétila on yleenséd korkea. Kayta
sadstoasetusta (Sleep) vain, jos et kdyta allasta pidemman
aikaa (3-4 viikkoa).

Palautuuko altaaseen viimeksi kdytetyt asetukset
sdahkoékatkoksen jdlkeen?

Kun kytket altaan virtaldhteeseen, se siirtyy kdynnistysti-
laan. Aseta se perusasetukseen painamalla "Temp” -pai-
niketta, jolloin se ndyttaa veden lampétilan. Allas vaihtaa
takaisin viimeksi kdytettyyn asetukseen sahkokatkon
jalkeen.

Voidaanko suodatusjakso ohjelmoida ainoastaan 1-8
tunnin jaksoihin? Voinko ohjelmoida sen esim. 3 tunnin
jaksoon? Mikéa on optimaalisinta ja mika riittaa?

Suodatusjakso voidaan asettaa 1-8 tuntiin tai jatkuvaan
suodatukseen. Jos sinulla on allas, joka on varustettu
in.clear bromisuolajérjestelmalld, suositellaan paivittdista 8
tunnin suodatuksen kiertoaikaa, tarvittavan bromimaaran
tuottamiseksi. 8 tunnin (2x4 tunnin) asetus on ihanteelli-
nen.

Voidaanko altaan ohjauspaneeli sijoittaa altaan ulko-
puolelle, josta vain henkilokunta voi kayttaa sita?

Ohjauspaneeli voidaan sijoittaa korkeintaan 5 metrin
padhéan altaasta (vaatii lisdkaapelin).

Mika on UV-C lampun kayttoika?

Jos suodatusjakso on asetettu jatkuvalle (0 - 24) -asetuksel-
le, UV-C-lampun kayttoika on 8000-9000 tuntia. Jatkuvalla

suodatuksella tehokkain veden desinfiointiainejarjestelma
voi véhentaa tarvittavaa kemikaalimaarad 30-50% kaytosta
riippuen.

IN.CLEAR
Miksi kylpyvesi on turbulentti/6ljyinen?

Jos vesi on turbulenttia tai 6ljyista raskaan kayton jalkeen,
suorita taytto ja odota 24 tuntia, kunnes olosuhteet ovat
kayttokelpoisia. Jos ongelma jatkuu, ota yhteytta palvelun-
tarjoajaan suorittaaksesi tarvittava veden tasapainotus.

Voiko natriumbromidi hoyrystya?

Ei. Bromi poistuu altaasta ainoastaan veden mukana allasta
tyhjennettdessa, tai ylivuodon tai roiskumisen yhteydessa.

Minkalaisia puhdistusaineita minun tulisi kdyttaa
altaan puhdistukseen?

Kayta altaan puhdistukseen ainoastaan vaahtoamattomia
ei-hermeettisia puhdistusaineita.

Jos in-clear bromisuolajarjestelma on kytketty pois
paaltd, puhdistuuko allas edelleen natriumbromidilla?
Vaikka jarjestelma olisi kytketty pois paalta, bromi puhdis-
taa vettd vield jonkin aikaa, niinkauan kun sita on edelleen
vedessa. In.clear jarjestelma voidaan siis lyhyiksi ajoiksi kyt-
ked pois, ilman, etta se vaikuttaa pysyvasti veden laatuuun.
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